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« [laHHOe M3genue coaepxuT WpndTsl FontAvenue®,
nuueH3npoBaHHble komnaHueit NEC Corporation.
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komnaHun NEC Corporation.
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CHAATMe ynakoBKM

Mpwy CHATWMM yNnakoBKM 3MeKTPOHHOro croBapst yoeamTeck B TOM, YTO
B KOMMMEKT NOCTaBKN BXOAMUT creaytoLlee:

® [1Be wweno4Hble baTtapenkn AAA

e |llHyp USB (cTp. 5)

® HayLiHukn

Taike B KOMMMEKT NOCTaBKM MOTyT BXOAUTb Apyrue
[OOMoMHUTENbHbIE akceccyapbl.

19.00ed WolreneH adal



YctaHoBKa OaTapeek B nepBbIv pa3

Mpexae Yem NpucTynaTh K UCMOMb30BaHMIO 3MEKTPOHHOIO CroBaps,
06513aTenbHO BbINOMHUTE CrieytoLLyo NPOoLEeAypY AN YCTaHOBKM
OByX Weno4yHbix 6atapeek LRO3 nnu AAA, ngyLumx B KOMMneKkTe ¢
na3genuem.

1 HaxmuTte B ABYyX MeCTax
KPbILLKM OTCeKa ans 6aTapeeK, [ _@_‘:
Kak Noka3aHo Ha pUCyHke, ° a a o0
N CHAMUTE KPbILLKY B OO ° >

HanpasneHunn, nokasaHHOM D
CTPernKoi. @d

—/
[¢)

o O

RESET

2 YcTaHoBWTE ABe GaTapenku n
3aKpOoWTE KPbILLKY OTCeka Ans
barapeek.
® HaxmuTe koHLoM GaTapenku (—)

Ha NPYXWHY U OMyCTUTE KOHeL|
6aTapeliku (+) B oTcek Ans
Garapeek.

e Cneaute 3a TeM, YToObI
NONOXMUTENbHBIA (+) N
oTpuLaTernbHbIN (—) KOHLbI
6aTapeek Oblnn ycTaHOBMEHbI
npaBuUnbHO.

® Y6eanTech, YTO NpyxXUHa Haxxata
NpaBUMbHO U HE BLICTYNaeT
CBepXy WUNnv cHU3y GaTtapemnku.




3 [Mpwv nomoLLK LLapUKOBOIA PyYKM 0
UMW NMOXOXero npeamMerta ¢ ocTpbiM  [|o =
KOHYMKOM H@XXMUTE KHOMKY o
RESET (CBPOC) Ha 3agHeit e
naHenu anekTPOHHOTO CrioBapsl. s
o [Ins Haxatus kHonkn RESET
(CBPOC) He ncnonbayiite 3y6ouncTky, @O
rpacpuTOBbIN kKapaHaaLl Unu kakoi-nbo

APYroi NpeaMET, KOH4YMK KOTOPOTo MOXET Kronka RESET (CBPOC)
NErko oTroMaThCs. ATO MOXET NPUBECTY

K NOBPEXAEHMIO BMIEKTPOHHOTO CroBapst.

4 OTKpOIATE 3MEKTPOHHLIN COBapb,
KaK noka3aHo Ha puUCYHKe.
® [osABUTCSA 3KpaH HACTPOMKM
KOHTPACTHOCTW Aucnnes.

5 Mpw nomotuy knaswiw (4 n —
(B] HacTpolTE KOHTPACTHOCTbL
avennes u HaxmmTe [ENTER],
® [loaButca OKpaH HaCTpOeK A3blKa.

«(CBETIEE TEMHEEM

Hactpotite u satem Hamwmte ENTER

6 Mcnonb3yiTe knasuwn (a]y[¥] ~
HacTpoliku Askika
® P i
ANA NEPEMELICHUA Kypeopa (@) k S o o
WHTEpeCyIoLLEll BaC HaCTPOMKe.

® BbiGpaHHbIi 30ech A3blk
6yneT ncnonb3oBaTbes Al

BuiGepute 1 satem Hanamte ENTER

0TOBPAKEHUS IKPAHHBIX
COOBLLEHWI, 3arofoBKOB, TEKCTa
3HAYKOB U1 APYroro Tekcra.

© Bce 1306paxeHuns akpaHoB,
UCMOIb30BaHHbIE B JAHHOM
PYyKOBOACTBE, NMOKa3aHbl Npu
BblGpaHHOM s13blke “Pycckuin f3bIK”.



B ME HIO S s sty

7 Tocne Toro kak Bbi BbIGEpeTe
HYXHbIil S3bIK, HaKMUTE [ENTER).
° oTO6pa3MTCH 3KpaH MEH}O Oxford Advanced Learner's Dictionary ': ﬁ

[ Morowa. | Noneascie

New Oxford American Dictionary

G Oxford Thesaurus of ENGLISH

Oxford Russian Dictiorary
B [pycero-anenmiicuvii] [ Boi6epire

crosaps (A, V)
i Haxmute ENTER.

® /oyuine B KOMMNIIEKTE C 3NEKTPOHHbIM crioBapem 6atapeinku TepsitoT
HebonbLUY0 YacTb CBOEro 3apsiaa 3a Bpemsi TPaHCMoPTUPOBKN
1 XxpaHeHus. B pesyneraTe Bpemsi pabotbl aTux 6aTtapeek MoxeT
OTNNYaTLCA OT MOMHOro BpemMeHu paboTkl 6aTapeek, NpuBeaeHHOro B
HacTosILLEM PYKOBOACTBE.
® He ncnonb3yiite ¢ AaHHbIM U3fgenuem okcvpugoBble (oxyride)
6aTapeiiku Unu kakne-nnbo nepsuYHble GaTapenku Ha HUKENEBON
ocHoBe. HecoBMeCTUMOCTb Mexay 3TuMK GaTtapeikamu n
TEXHUYECKUMMN XapaKTePUCTUKAMUN N3AENNS MOXET NPUBECTU K
COKpaLLeHUo BpeMeHn paboTbl 6aTapeek N HeMCnpaBHOCTU U3AENUS.
Bpems paboTbl 6aTapeek CunbHO 3aBUCUT OT TUMNA BbIMOMHSAEMbIX
onepauui (Hanpumep, YacToe UCMNofb3oBaHWe NOACBETKM), TUNa
ncnonb3yemoli kapTbl namsaTv SD 1 ycrnosuit paboTbl.




[epea NoAknoYeHNEM K KOMNbIOTEPY

Balu anekTpoHHbIN cnoBapb NOMHOCTLI0 paboTocnocobeH cam no
cebe, HO Bbl TaKke MOXeTe BOCMONb30BaTbCs MAYLLMM B KOMMIEKTE
LWwHypom USB, 4To6bl NOAKNIOYUTL U3Aenue K KoMnbioTepy v
CKOMUPOBATb B NaMsATb MEKTPOHHOIO CNOBaps TEKCTOBbIE halnbl,
KOTOpblE€ MOXHO NpocMaTpvBaTh Npu noMoLy yHkuum bubnuoreka.
[ins Toro 4To6bI NEpeHOCUTL TEKCTOBbIE (halinbl C KOMMbIOTEPa B NaMATh
3NEKTPOHHOIO CrioBapsi, HE0H6XOANMO MCMOoNb30BaTh CrieunarnsHoe
nporpammHoe obecnevenue Ans nepegaym aaHHbIx (EX-word TextLoader).
Mpexae Yem nogknoyaTh K KOMNbIOTEPY SMEKTPOHHbIN CroBapb,
00s13aTeNbHO YCTAHOBUTE Ha KOMMbIOTEPE 3TO NPOrpaMMHoe obecneyeHue.
® Bbi moxete 3arpy3nTb EX-word TextLoader co cnepytowero Beb-canita:
http://www.casio.ru/ed
® [loakroyeHne aneKTPOHHOIO crioBapsi K KoMnbtoTepy 6e3
YCTaHOBIIEHHOTO NporpaMmmHoro obecneyenns EX-word TextLoader
npvBedeT K ombke.
® [Tpu yctaHoBke EX-wordTextLoader Takxe Oynet ycraHoBneH apansep
USB, Heobxoaumblin Ana nepegayv AaHHbIX.

MuHuManbHble Tpe6oBaHMA NPOrpaMMHOro
obGecneyeHunsa gns nepepayn gaHHbix (TextLoader) k
onepauuoHHON cCUCTEME U KOMMbIOTepy

OnepaLyoHHasi cucTeMa (Bepcum Ha pycckom sabike): Microsoft®

Windows® 2000 Professional, XP Home Edition, XP Professional,

Windows Vista®

® PaboTa B onepaumnoHHbIX CUCTEMaxX Windows® 3.1, 95, 98/98SE, Me
1 Windows NT ©, unu B onepaumoHHbIx cuctemax Macintosh/Mac He
noafepunBaeTcs.

® [TpaBunbHas paboTta MOXET ObiTb HEBO3MOXHA NPU OnpeaereHHbIX
KOHUrypaLmusix cucTemsl (HactoTa npoueccopa, EMKOCTb KECTKOro
ancka, obbem onepaTUBHOM NamaTh U T.4.).

® [paBunbHas paboTa He rapaHTUPYeTCs Ha KOMMbIOTEPAX, Ybst
onepauunoHHas cuctema 6bina obHoBREHa A0 Windows® 2000
Professional, XP Home Edition, XP Professional unu Windows Vista®.

® PaboTa NoaAepX1BaAETCs TONMbKO B 32-paspsiaHbix Bepcusix Windows Vista®.

e Pabota He noaaepxvBaeTcs B onepaumoHHol cucteme Windows XP
Professional x64 Edition.



NMoacBeTka

MopceeTka ncnonb3yercs ANa OCBELLEHUA AUCNIes, YTO No3BonsAeT
unTaTb B TEMHOTE. [Ina coxpaHeHus 3apsaa 6atapeek Bblkrnovante
NMoACBETKY, KOrga OHa BaM He HyXHa.

W lMopaceeTka gucnnes

B 3aBucumocTyt oT TOrO, KaKol 13 crieaytoLLmx fByX crnocoboB Bbl byaeTe

1CMONb30BaTb, NOACBETKA BKIIOYNTCS NpUBNN3NTENbHO Ha 30 CEKYHA UMK 3 MUHYTbI.

YT106bI BKMHOYUTL NOACBETKY NPUGNM3nUTenbHO Ha 30 cekyHA:

HaxkMuTe X8,

YT106bI BKITHOYNUTHL NOACBETKY NPUONU3UTENTBHO Ha 3 MUHYThI:

HaXkmuTe [SHIFT, a 3aTem 25,

® Uepes onpeaeneHHoe BpeMs NoACBETKa BbIKMIOYNTCA aBTOMaTUYECKH,
€CIn TONbKO Bbl HE HAXXMeTe KaKyIO-J'II/IGO Knasuiuy.

® Ecnu Bbl HaxmeTe KaKy}O-J‘IVIGO KnaeuLly, Bpems NoACBETKU 6yp,eT YBENNYEHO B
COOTBETCTBUM C TUMOM UCMOMNb3yeMoit noacBeTkM (30 cekyHa unn 3 MUHYTbI).

° |-|pl/l BOCnNpou3BefeHU 3ByKa NoACBETKa AUCNIIeA HE BKITKOHaeTcA.

H BbIKknoyeHne NoacBeTKU
Haxmute 225,

Bpems pabotbl 6aTapeek

® YacToe 1crnornb30BaHve NOACBETKM M/ (OYHKLUM MPOU3HOLLEHUS
cokpallaet Bpems pabotbl 6atapeek.

® Hinke NpuBOAUTCS MHAOPMALIMS O TOM, Kak Ha Bpemsi paboThl GaTapeek BnusieT
1Cronb30BaHe NOACBETKM U (PYHKLMM Npon3HoLLEHNs. ViHdopmaLms nonyyeHa
NPV UCNONb30BaHUK HOBBIX LLENOYHbIX Gatapeek npu Temnepatype 25°C.

MpuénusutensHoe
YcnoBusi pa6oTtbl MopcBeTka Bpems paboTbl

6arapeek
Kaxkneiit 4ac - 4 MuHyTel Bes noaceetku 75 vyacos
BBOAA Unu noucka, 55
MWHYT OoTOBpaxKeHust
[aHHbIX Ha dkpane, 1 3-MUHYTHast noaceeTka 60 yacos
MWHYyTa BOCNpOM3BeaeHUs
3ByKa Yepes AnHaMnK [NocTosiHHast noaceeTka 20 yacoB
MocTosHHOE
BOCMpOU3BeaeHne 3Byka Bes nogceeTkm 10 vacos
Yyepes AVHAMVK UNW HayLLIHWKN
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H ®yHKUMUS NPOU3HOLUEHUSA

OTa (OyHKLMS UCMOMb3YET XMBOIA FONI0C HOCUTENS A3blka AN
UTEeHUs! HEKOTOPbIX aHrnuiickux crnos. Criosa, dpasbl U NpuUMepbI
NPeAnoXeHUit Ha aHIMUACKOM A3blKe, a Takke CrioBa, dpasbl

¥ NpUMeEPbI NPEANOXEHWI Ha [PYTUX A3bIKax YATaKOTCS Npu
MOMOLLM CUHTE3aTopa pedn (peveBoe BOCNPOU3BEAEHUE TEKCTA).

=) cTp. 66
H Mowu cnoBapb

Mcnonb3yinTte aTy dyHKUMIO ANs cO30aHWs cnvcka BbicTporo
[0CTyna K TeM pexvimam, KOTopble Bbl Yallie BCEro UCNonbayerTe.

-9 cTp. 73
| | ¢yHKL|VIVI AONONTHUTEeNIbHOIro NOUCKa

@ [Monck B MHOrTOOKOHHOM peXxume
|-|pl/l NpoCMOTpe 3KpaHa C onpeaeneHnemM nnn KoMmmeHTapuem
Bbl MOXeTe pasfesfinTb 3KpaH Ha BEPXHIOK U HMXXHIOK NaHerb
N NUCKaTb 4pyroe crioeo.

= c1p. 75
@ OrpaHuyeHusi/Oco6eHHOCTU noucka
®yHkums OrpannyeHns/OcobeHHOCTH nouncka no3BonseT 6bICTpo
YMEHbLUNTb CIUCOK Pe3ynbTaToB UK ykasaTb NOPSAOK CIOB A1
crnucka pesynsTaTos, Mory4aeMoro npu Novucke NprMepos unu gpas.

= cTp. 77
@ lNMpoBepka opdorpacun/nonck ocHoBHoM thopmbl
PyHKUMA NnpoBepky opdporpadunm/noncka 0CHOBHOM hopMbl
BblJAET Te pe3ynbraTthl, HanMcaHue KOTOpbIX HanoM1UHaeT
BBeJEHHOEe BaMW CIoBO, MO0 pesyrnbTaTtbl, KOTOPble NMOXOXMN
Ha OCHOBHYI0 hOpMy CroBa.
= cTp. 79
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Mowuck B nuctopumn
YT0ObI NOBTOPHO HANTK CNOBO, KOTOPOE Bbl HEAABHO NCKanw,
npocTo BblbepuTte ero B CNncke NCTOPUN.
=9 cTp. 80
Mepexoa K HOBOMY MOUCKY
Bbl MOXeTe vcnonb3oBaTh CNOBO M3 ONpeaerneHns unm
KOMMEHTapVsi B Ka4eCTBe KITI04EBOro CroBa Ans HOBOro nowmcka.
=% cTp. 83
U3meHeHue maclitaba
Ota npocTtas yHKLWA NO3BONAET BbIOpaTh OANH U3 Tpex
pa3mepoB oTobpaxaemoro TekcTa.
=9 cTp. 85
UHdopmauumsa o cnoBape
MHdopmaums o cnoBape ConepxuT CBeAeHns o crioapsix/
pexumax, KoTopble NOAAEPKMNBAIOT ONpPeAeneHHbIe TUMbl noucka 1
Apyrve dyHkumn. B Hel Takke cogepxarcs cBefeHns (CokpaLleHns,
VHCTPYKLMM NO UCMOMNb30BAHWIO U T.4.) O KaX/40M CrioBape/pexume.
=% cTp. 32
U36paHHOE
®yHKUMA M136paHHOe No3BoNseT BaM COXPaHUTb HaliaeHHoe
CrnoBo, dpasy nnm npumep 415 NpocMoTpa B ByayLuem.
PyYHKUMA YCTAHOBKM hNaXKKOB NOMOraeT Bam pasnunyHbIM
06pa3om ynpaBnsitb coaePXXumbiM M3bpaHHoro.
=9 cTp. 86
DYHKUMA U3MEHEHUs1 BUAA KpaHa
Mpy oTo6paxeHun aKkpaHa Co CINCKOM UMW AaHHbIMU
(onpepeneHne 1 KOMMeEHTapwit), NGO 3KpaHa Co CINCKOM

pesynestaToB lNouncka cdpas unm Nomncka npumepos, Bbl
MOXeTe Nepeknio4aTbCsa Mexay pasnuuHbIMU BUAaMmn aKpaHa.

=9 cTp. 28
MoacBeTka

[MoacseTka NO3BONSET BaM UCMOMNb30BaTh ANEKTPOHHbIN
croBapb gaxe npu ninoxom ocBeLleHNN.

=» cTp. 6



®dopmaTtbl 3KpaHa

B BbicTpbIi nonck

Mpu ncnone3osaxn1 T A 1)
BbICTporo noucka crnncok i ['a:‘g:ﬂ —

Janguage engineel|'2M:8428€ /leenawids/ noun
pesyneraTtos obHoBNsIeTCA Tanguage laborato||> OF A COUNTRY

Tlenguage transfer || 1C] the system of communication in

NPV BBOAE KAKAOTO CUMBONA. | i 5o | . cpesch and witng ot s ueed by

lan-guish verb [V1 || people of a particular country or area

lan-guor noun [U,'g
* Bbl MoXeTe Takke BblbpaTh pexnm | Laline roun U1 | i e
“ ” lanky ad)j. (of a pe|(» COMMUNICATION
Mowck cnosa”, npu koTopom tanolin noun (0| 2117 tne use by humene of 3 syeten of
CroBapb XZET, Moka Bbl He Lantern Festival || .Sounds and words to communjcate (7]

Jantern ‘jaw noun ||» STYLE OF SPEAKING/WRITING
BBEJETE BCE CMOBO, Nocrne Yero —_——————

6ynet BbINONHEH Nouck (cTp. 99).

H 3KpaH npegBapUTernibHOro
npocMoTpa

Korga Ha gucnnee
oToBpaxaeTcs Crmcok ¢
pesynsratamu novcka, Bbl
MOXeTe BbIBECTU 3KpaH
npefBapuTenbLHOro MPocMoTpa,
B KOTOPOM OyAeT YacTU4HO
oTobpaxarbcs onpeaenexve
BbIAENEHHOTO 3arnaBHOro CroBa.

ECANIIO-aNTnWiCKN SRR H

[GI:OMMll[ Ianguage]

—_— o
Ianguage engince lan-guage /'leengwids/ noun

language laborato [» OF A COUNTRY

language transfer || 7{C7 the system of commurication in

Tonguid gy, €4\ " speech and writing that is used by

Tan-guish verb [V] | people of a particular country or area
-guor noun [U, g|

;! see als0 MODERN LANGUAGE

ky  adj. (of a pe[|> COMMUNICATION

fanadin noun IU] | 3707 the use by humans of  system of

‘Cantern Festival | sounds and words to communicate (ie)

lanter ‘jaw noun |» STYLE OF SPEAKING/WRITING

* Bbl Takke MoxeTe nepemMecTutb
3KpaH NpeaBapuTesbHOro
npocmoTpa B nboe MecTo Ha
auecnnee (cTp. 28).

H O3kpaH npeaBapuTenbHOro NpocMoTpa npumepal
KOMMeHTapusa

Ecnu BbINONHATL TEARTO- WA SRR, m 4
lan-guage 0= /lzengwid3/ noun
MOWUCK nNpumepos nnun > OF A COUNTRY
1[C] the system of ication in speech and writing that
KOMMeHTapuneB Haxatmem is used ‘by people of a partioular country or area
KNnaBuULLN [PUN/KON), YaCTb » COMMUNICATION
BblENEHHOro NpuMepa e g
Unn KOMMeHTapua Gynet Rt o oot B e s language el
0TOBpPaXKaTLCS Ha HIDKHEN o T o oot e

naHenu gucnnesa.
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H KonuyecTBO no3uvuui cnucka

[Mpu noucke npumepos, N\

HEAArno-anrnuvickn s ERE
NpPOCMOTPE UCTOPUMN U @oa Cartage retan - the aafvfw- S
OPYrnxX CNM1CKOB, Ha 3KpaHe e
oTobpaxaetcsa obliee
KOrM4eCcTBO pesyrbTaToB U 7ot retum i conta

on my investments
KONMNYEeCTBO OTOGpa)KaeMbIX —vefundab\e ticket (= you cannot return it and get yo
|'|O3ML|,V|I7|. )ﬁ(’:ﬂfﬂm number of people are retuming to fuil-time

education.
1L

Yka3sblBaeTcsl, YTO BblAeneHHbIN
pesynbrar sensierca 8 ns 159
pesynbLTaTos.

Kanbkynsatop

KaﬂbeﬂﬂTOp MO3BOJIAET BbINONIHATL onepaunn CroXKeHUs,
BblYUTAHUA, YMHOXEHUA N OeNneHNA, NCNOoJib30BaTb MNOCTOAHHbIE U
COXpaHATb 3Ha4YeHusa B naMATn.

Bubnuoteka

BubnunoTeka moxeT BbITb UCMONb30BaHa ANs nepeaaqn TEKCTOBbIX

ainnoB ¢ KOMMbOTEPA Ha 3NEKTPOHHbIN crioBapb. YTo6bl y3HaTh

nogpobHee o brubnuoTeke, 3arpy3vTe MHCTPYKLMIO MO AKCMyaTauum

co cnepytoulero Beb-agpeca.

http://www.casio.ru/ed

® B fononHeHue K TEKCTOBbLIM (harnam Ball 3NeKTPOHHbIV CNoBapb
TaKke NoAAepXVBaET 3arpy3ky ainos ¢ AOMONHUTENbHBIMU
crioBapsAMu n pexmmamMmu, npegHasHa4eHHbIMWU AN 3N1IeKTPOHHOIro
cnosapsi CASIO.




Mepbl NpeaoCcTOPOXXHOCTHU

Mpv ncnonb3oBaHNMM 3NeKTPOHHOTO CroBaps Bcerga cobnojanTe

cnegyoLume Mepbl NpeJoCcTOPOXKHOCTH.

® Hu B kOeM cry4ae He NOAHOCUTE 3NEKTPOHHBIN CNoBapb K OTHIO.
3TO MOXET NPUBECTY K B3pbIBY 6aTapeek 1 co3aaeT onacHoOCTb
BO3HVMKHOBEHWS noXapa v nony4yeHust TpaBMbl.

® Beperute usgenve ot YpeaMepHO BbICOKUX UMW HU3KMX TeMMNepaTyp.
He ocTaBnaiTe 3neKTPOHHbIN CroBapb NoA MNPAMbIM COMHEYHbIM
CBETOM, BO3/1e OKHa, BO3fe oborpesartens v T.4.

® [Tpy 04eHb HU3KUX TEMMepaTypax peakuust AUCNnes MOXeT
3aMefnNUTBLCA UM OH MOXET nepecTtaTb paboTaTb. TO COCTOSHUE
SIBNSETCS BDEMEHHBIM 1 NMPU HOpMarbHOW TemnepaType paboTa
avcnnes Byaet BOCCTaHOBMNEHA.

® |13Geravite MecT C NOBbILLUEHHOW BNa)XHOCTbI0, 3arpsi3HEHHOCTbLIO NN
3anblfIEHHOCTbIO.

® Hu B KoeMm crnyyae He GeiiTe, He crnbaiTe 1 He CKpy4YMBaNTE ANEKTPOHHDBIN
CroBapb, He HOCUTE ero B kKapMaHe BpIoK 1 He AiepXuTe ero BMecTe ¢
APYrMMu TBEPALIMK NpeaMeTamu B CyMke unu noptdpene.

® Hu B KOEM Cry4ae He CTaBbTE Ha 3NEKTPOHHbIN CroBaphb TSKENble
npeameTbl. MpeameT MOXeT ynacTb 1 HAHECTU TpaBMYy.

® Hu B koeM criydae He nbiTakTecb pa3obpaTb 3MeKTPOHHBIN CrioBapsb.

® Hu B kOEM cryyae He HaXkKMmamTe KrnaBuwy nNpy NOMOLLN PYYKK,
KapaHgallua unum 4pyroro octporo npeamerta.

® Ecnn Heo6X0AMMO MOYUCTUTL KOPMYC 3MEKTPOHHOTO CnoBaps,

NOYUCTUTE ero Npu NOMOLLM MATKON TKaHW, CMOYEHHOW B criabom

pacTBOpe MSArkoro HelTpanbHOro MoLLEro cpeacTsa 1 Bogbl. MNpexae

YeM nNpoTupaTh nsgenue, 06s3aTenbHO XOPOLLO BbPKMUTE TKaHb. Hu

B KOEM CIyyae He UCnonb3ynTe Ans YUCTKM BeH3NH, pacTBopuUTenb

Unu kakne-nnbo Apyrue netyyme cpeacrea. ATO MOXET NPUBECTM K

yAANeHWo HaHeCEHHbIX Ha KOpNyC 0603HaYeHWN U Kakum-nnéo

Apyrum obpasomM noBpeanTb OTAENKY Kopnyca.

B cnyyae ecnu anekTpoHHbLIN CNoBapb CTAHET UCMYCKaTb AbIM,

CTPaHHbI 3anax, Ha4YHeT HarpeBaTbCs Unu ByaeT HenpaBwUbHO

paboTaTtb, NpekpaTuTe ero ucnonb3osaxue. [JansHeilee

1cnonb3oBaHNe co3faeT OnacHOCTbL BO3ropaHns 1 NopaxeHus

3NEKTPUYECKMM TOKOM. HeMeneHHO BbINOMHWTE cregyoLlme waru:

1 Bblkntouunte nutaHve.

2 OtkntoyuTe WwHyp USB.

3 ObpaTutech B MarasvH unm oguLmanbHbii cepsucHbli LeHTp CASIO.
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® Ecnu Bbl UCMONb3yeTe PUTMOBOAUTENb UMK APYroe MeauLHCKoe
YCTPONCTBO, AEPXUTE SNEKTPOHHBIV CoBapb NoAarnblue oT Ballen
rpyauv (HarpyaHbli KapmaH U T.4.). MarHMTHoe none anekTPOHHOro
croBapsi MOXeT NOBMUATL Ha PaboTy PUTMOBOAMTENS MW APYTOro
ycTpoiicTBa. Ecnu Bbl MCnbITbIBaeTe Kakne-nmbo cTpaHHble
OLLYLLEHWS!, HEMEAJIEHHO OTONAUTE OT ANIEKTPOHHOTO CroBapsi u
obpaTtnTech K Ballemy Bpady.
® Hu B kOeM cryyae He HOCUTE 3NeKTPOHHBIV CNoBapb BMeCTe C
MarHUTHOW KapTOYKOW (KpeAanTHas KapTouka, AeHexXHas KapToyka,
npegonnayeHHas kaptoyka u T.4.). B anekTpoHHoM crioBape
UCMONb3YHTCS AeTanu, usfyyatolye MarHUTHoe nosie, KoTopble MoryT
NPVBECTM K NOpYEe MArHUTHBIX KapToyek.
He 3abbIBaiiTe coxpaHsiTb pe3epBHbIe KOMWUK AaHHbIX, KOTOPbIE Bbl
nepeHocKTe C KOMMbIOTEPA B 3NIEKTPOHHBIV CNIOBapb UMK Ha KapTy
namstv SD. He yaansainTe faHHble Ha BalleM KOMMblOTEPE Nocrne Toro
KaK Bbl UX NepeHecny. HencnpaBHOCTb UMM PEMOHT 3NEKTPOHHOTO
crioBapsi MOXeT NPVBECTU K NOTepe BCEro COAEPXVMOro NamsiTy.

XK-gucnnen

® Hu B koeMm criyyae He gaBuTe cunbHo Ha XKK-gucnnei u He Beiite ero.
OTO MOXET NPUBECTU K MOBPEXKAEHMIO CTEKNa.

® Ecnu crekno XXK-aucnnesa pazobbeTcs, He KacanTech XUAKOCTH,
KOTOpasi MOXET BblTeYb 13 Hero. KOHTaKT € XuakocTbio n3 XKK-
Aucnnes MOXeT NPUBECTMN K Pa3apaKeHNo KOXW.

® Ecnn xuakocTb u3 XKK-gncnnes cnyyaiHo nonaget BaM B poT,
HemearIeHHO NPOMONTe ero 1 obpaTuTech K Ballemy Bpady.

® Ecnun xuakocTb u3 XKK-gucnnes nonageT Bam B rnasa Unm Ha Koxy,
HemMearIeHHO NPOMONTe y4acTok (MUHUMYM 15 MUHYT) 1 obpaTuTech K
BalleMy Bpauy.

MecTo ncnonb3oBaHusA

® Hu B KOeM cry4ae He UCMOoSb3yNTe 3NEeKTPOHHLIN CroBapb B
6onbHMLE, B camoneTe unu B KakoM-nnbo Apyrom mecTe, B KOTOPOM
CYLLIECTBYIOT OFpaHUYEHNSA UK 3anpeT Ha UCNOMb3oBaHWe MOBUMbHBIX
TenedoHoB.

® He 1Cnonb3yiTe 3NeKTPOHHLIN CoBapb B MecTax, B KOTOPbIX
BblpabaTblBaETCS ANEKTPOCTaTUYECKNA 3apsi.



LWHyp USB u pa3zbem USB anekTpoHHOro crnioBaps

® HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHue WwHypa USB MOXeT npmBecTu
K ero noBpexaeHuto 1 co3aaeT ONacHOCTb NOMyYeHUs TpaBMbl,
NoBpexXaeHNsa NMyLLEeCTBa, BO3HUKHOBEHMWS Noxapa 1 nopaxeHns
anekTpuyeckum TokoMm. ObsizaTensHO cobnioganTte cneaytoLime
npasuna.
® He cTaBbTe Ha WHyp USB Tsxenble npegmeThbl U He noaBepranTe ero
BO3AENCTBUMIO Tenna.
® He nbitantecb Buaon3mMeHuTb WHyp USB 1 He crubaiiTe ero CinLLKom
CUIbHO.
* He nepekpyumBainTe n He TaHWTe 3a WHyp USB.
® He knagute wHyp USB Bo3ne nnuTbl nnu kakoro-nmbo apyroro
HarpesarenbHoro npubopa.
© Bhikntovas WHyp USB, He TsiHUTE 3a LWHYp. BmecTo atoro Geputech 3a wrekep.
e [MonHocTbio BCTaBnaiTe Wwrekep wHypa USB B pasbem USB.
e [pexae YeM OTNPaBNATLCS B MyTELWECTBUE, UMW ECNU Bbl B TEYEHNE
[lonroro BpemeHu He ByaeTe ucnonb3oBaTh U3genve, Boikniovante
WwHyp USB u3 pasbema USB.
¢ B cnyyae noBpexaeHus WwHypa nnu wrekepa USB obpalianteck B
MarasuH unu Gnwkanwmnii cepsucHbln LeHTp CASIO.
® Hu B koem criyyae He Beputech 3a LWHyp nnu wtekep USB MokpbiMu
pykamu. OTo co34aeT OnacHOCTb MOPAXKEHNS SNEKTPUYECKMM TOKOM.
® [NoakntoyanTte k pasbemy USB Tonbko TOT WHYp USB, KoTOpbIN
naeT B KOMMIEKTE C SNeKTPOHHbLIM croBapeM. MoaknioyeHne Kakmx-
b0 ApYrux LHYPOB CO34aEeT OMAacHOCTb BO3ropaHusi U NOpaXkeHUst
ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

o KomnaHusa CASIO COMPUTER CO., LTD. He HeceT H1Kakoun
OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakne-nnmbo yBObITKN Unu NpeTeHsunm,
BO3HUKLUME B pe3yrnbraTte UCMonb30BaHUs HACTOSLLEro U3nenust.
CopepxaHue HacToSILLErO PyKOBOACTBA MOXET ObITb M3MeHeHo 6e3
npeaynpexaeHus.

Hukakasi 4acTb HaCTOSILLEErO PYKOBOACTBA HE MOXET OblTb
BoCrnpousBegeHa 6e3 NpsiMoro MMCbMEHHOTO cornacus
N3roTOBUTENSI.

MpeacraBneHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE M30bpaxeHns
3KPaHOB W PUCYHKM U3AENUs MOTyT OTMYaThCs OT pearibHoro
nsgenus. [Ins npocToTbl NOSICHEHWSI HEKOTOPbIE KMaBuLWK 1
3HaYKM He MoKasaHbl B NMpUMepax, CoAepPKallMXCcsi B HACTOSALLEM
pyKOBOZCTBeE.

Mpumep: =
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Ha3BaHusa getaneun

YKK-aucnnen

Knasuwa BKI/BbIKI
(cTp. 23)

He3no HayLWHMKOB
(cTp. 67)

I - Knaswnatypa (ctp. 20)

lHe3no/kpbllwka rHe3aa Ans kapTbl
namsat SD
(Bubnunoteka =» ctp. 14)

Kpbiwwka oTceka anst 6arapeek
(cTp. 2, 113)

Pasvem USB
(Bubnunoteka =¥ ctp. 14)

Kionka RESET (CEPOC)/

(cTp. 3, 109)

IR ]

B

&

MepekntoyaTtens BoiBoAa 3ByKa
(cTp. 66, 67)



OTKprBaHMe ANEeKTPOHHOro crioBaps

. OTKpOWNTE 3NEKTPOHHbI
crnoBapb, Kak nokasaHo
Ha pUCYHKe.
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O6wasa nHpopmauma

Knasuwwm pexuma

@ | : |

J
| BKIVBHIKI  MyNLTH-AH AH/PYC  PYG/AH  AH.5M3. AH.CTOB. PYC/PYC MEHIO MOACB.

MYJIETH-FYG  AH/AH  AH.TES,  WUAOMH  OPAS.TN.  BPHT. MBI @

Knasuwm
CVMBOIIOB

—
@®

= \
<@‘|> @

oo © Bo W

(1) BknouaeT u BbiKMoYaeT nutaxHue. (ctp. 23)

(2) Mpw KaXOOM HaxaTuy KNaBuLLIK PexvMa 0ToBpaxaeTcsi NPUBSA3aHHbI
K 9TOW KNaBWLLE HaYasbHbIV 3KpaH crioBapsi (ykasblBaeTCs Haf U Nog,
Kknasuwen). (cTp. 24)

(3 Haxumaiite Ansi BKNIOYEHUA/BLIKMIOYEHUS MOACBETKM. (CTp. 6)

(4) Haxumaitte ans Beofa onpeaeneHHbix cumeonos (b, E, 3, 3, X, 10, b, ?,
*), ANS OCTyNa K crnpaBoYHoOM nHdopmaummn u T.4. (cTp. 32, 34 n 44)
® Y106bI 1CMONb30BaTh KNasuLly [SHIFT, HaX)XMUTE W OTMYCTUTE ee, a 3aTeM
HaXMuTe CneayoLLyo KnasuLLy.

(5) HaxwvmaiiTe Anst BbINOMHEHMs onepauuy [LonomHUTENbHOro noucka.
(cTp. 75, 77 n 79)
YT06bI MU3MEHUTL HACTPOIKY NMPON3HOLLEHUS, HAXXMUTE [SHIFT), nocne
Yero HaXxxmuTe 3Ty KnasuLy. (CTp. 72)

(6) Haxxnmaiite ans npocMoTpa dpas, Koraa Ha aKkpaHe crioBaps
oTobpaxaeTcsi 3HaYOoK | (cTp. 42)




(7) Haxkumaite ansi npocMoTpa NpUMepoB Ui KOMMEHTapUEB, Koraa Ha
akpaHe crioBapsi oTobpaxaeTcs 3Ha4oK vnu (KoM, (cTp. 43)

McnonbayiiTe aTW knaBuLLK AN NepeMELLEHNS MO COAEPKUMOMY
aKpaHa BBEpX 1 BHU3. (CTp. 27)

YTo6bl NepeiTh k ONpeaeneHnto Crnoea, pacnornoXeHHOro nepes
NpoCMaTpUBaeMbIM BaMy CIIOBOM, HaxmuTe [SHIFT), a 3aTem (4],
UTo6bl NepeiTy K ONpeaerneHmIo CeayioLLero Criosa, HaxmumTe [SHIFT),
a 3arem (3.

(9) HaxumaiiTe 3Ty KnasuLuy, 4Tobbl BEPHYTLCA K NPeAblayLLei onepaumu. (cTp. 27)
Ecnun HaxaTb 3Ty KnaBuLLy Npy NPOCMOTPE 3KpaHa C onpeaeneHneM,
0TO6PasnNTCsA IKPaH CO CIUCKOM CII0B, BKIKOYasi CNOBO, OnpeaeneHme
KOTOPOro Bbl MpocmaTpusaeTte. (cTp. 27)

Ecnu HaxaTb 9Ty KnaBuLLy Npu NPOCMOTPEe HavanbHOro akpaHa
croBapsi, Bbl BepHeTech Ha akpaH MEHIO. (cTp. 24)

Haxwvmarite a1y knaBuLLy ANst USMEHEHUST HACTPOEK NEKTPOHHOTO
cnosapsi. (cTp. 97)

[1nsi npocMoTpa cnpaBoYHO MHGOPMaLIK HaxmuTe [SHIFT), a saTem
HaXMuTe 3Ty KnasuLy. (CTp. 32)

) HaxkumaiTe aTy knasuLy Ans BBOAA HANMUCAHHbLIX CYMBOSIOB UK
noaTBepXxAeHVs caenaHHoro Belbopa. (cTp. 26)

YT06bI 4OBaBMTL 3anmch B MI3bpaHHOe M NocTaBuTb (OnaXxok Bo3ne
cnosa B M36paHHOM, HaxxmuTe [SHIFT), a 3aTem HaKMUTe 3Ty KnasuLuy.
(cTp. 87 n 89)

12 HaxwvmaiiTe aTy KnasuLLly A1t TOBTOPHOTO MoMcka CrioBa, KoTopoe
Bbl HeaaBHoO uckanu. (ctp. 80)

YT06b! BbINOMHWTL MOUCK MO BCEM CMOBapsSM At CoBa, KOTOPOE Bbl
paHee nckanm HaxmuTe (SHIFT), a 3aTem aTy knasuwy. (cTp. 81)

(13 HaxwvmaiiTe 9Ty KnasuLLy A7 MOUCKA CIIoBa C TEKYLLEro aKpaHa ¢
onpegerneHMeM unu kommeHtapuem. (ctTp. 83)

Mcnonb3yiiTe 3TV kKnaBvWKN ANS NepeMeLLeHNs BblAeNeHns unm
Kypcopa BBepX, BHU3, HaneBo unu Hanpaeo. (CTp. 26)

Ecnu onpegenenve cnuviikom 6onbliuoe 1 He NnomeLlaeTcs Ha
aKpaHe, NPU HaXkaTum ITON KNaBWLLK COAepXUMOe dkpaHa ByaeTt
nepemMeLLaTbCsl MOCTPOYHO.

Knasuwm (4] n (W] Taioke NCnonbayoTcs Ans HACTPOMKU FPOMKOCTM
3ByKa. (CTp. 67)

(15 HaxvmaiiTe aTy KrasuLLy Npu NPOCMOTPE 3KkpaHa Co CMUCKOM, OnpeaerneHrem
1IN KOMMEHTapUeM Ans U3MeHeHUst paamepa TekcTa. (cTp. 85)
YT06bI M3MEHUTL A3bIK AUCNNEst U hopMaT 3KpaHa, HAaAKXMUTE
3aTeM 9Ty knaswuly. (cTp. 28)
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Haxwvmarite aTy knasuwy Ans ucnonb3oBaHus M3bpaHHoro. (cTp. 86)
7)) HaxxumarTe aTy knasuLLy, 4ToBbl yCrbIWaTh, Kak YATAETCs CroBO.
(cTp. 69)
Y106kl yCnbILWaTL Kak YuTaeTcs dpasa unm npumep, HaxmmTe
a 3aTem 9Ty knasuwy. (cTp. 71)

HaxwvmanTe aTy knasuwy Ansa yaanexdns cumsona. (ctp. 37)

Vcnonb3yinTe 3TM KNaBULLKW ANs BBOAA CUMBOSIOB M 3HAYEHWUIA. (CTp.
34 1 36)
® YT06bI y3HaTh NoapobHee o0 knaBuLle SSY




BknioyeHune U BbIKNIOYEHWE NUTaHMA

MuTaHne BKMNoYaeTcs aBToMaTUYeCcKn npu OTKpbIBaHNN
AJIEKTPOHHOIO CrioBaps U aBTOMaTU4YeCKU BbIKIMIOYAETCA, Koraa Bbl
€ro 3aKpblBaeTe.

® Bbl MOXeTe Takke BKMOYaTb M BbIKIOYATb NUTaHNe npu nomoLmn
KNaBULLN BKJ'\/BbIKJ'I.

® [NuTaHWe Takke BKMOYaeTCa Npy HaxaTuy Knasuwm pexuma. MNpu
BKIMIOYEHWN NUTaHWs oTobpakaeTcsi akpaH BBOAA KIHOYEBOro CrioBa
(HavanbHbIN 3KkpaH) Anst BbibpaHHoro criosapsi/pexvma. Mpu HaxatTum
MEHO, oroGparaetcs akpaH MEHIO.

BKJI/BbIKJT

Knasumn
pexuma

® Bbl MOXETE BbIKIOYUTL MUTAHUE HE3ABMCUMO OT TOTO, KaKOW 3KpaH
oTobpaxkaeTcs Ha gucnnee.

® Hu B kOeM cryyae He BbIKMHOYaNTe NUTaHWe, Koraa SNeKTPOHHBII
crnoBapb NEPexXoauUT C OQHOIO 3KpaHa Ha ApYrou.

® DyHKLMS aBTOMATUYECKOrO BIKMIOYEHUSI MUTAHUS 3aLUuLLaeT OT
pacTpadMBaHusa 3apsaa 6atapeek, Bblkrovasi 3NeKTPOHHbIN CroBapb
B TOM Crlyyae, ecniv B Te4eHue npeaBapuTeribHO 3afaHHOro BpeMeHu
Bbl HE MPOM3BOAMUTE HUKaKUX AencTeuii. IHdopmauumto 06 ycTaHoBke
BPEMEHN aBTOMaTUYECKOro BbIKMOYEHUS CM. Ha cTp. 97 n 98.

® OyHKUMS NPOAOIMKEHNS aBTOMATUYECKN COXPaHSieT HGOpMaLio U faHHble
C 3KpaHa Npu BbIKMOYEHUN NUTaHWS. Mpu HaxaTuy KnasuLmn % ans
NOBTOPHOTO BKITKOYEHUS NMUTAHUS HA AUCTIee BOCCTaHABNMBAETCS TOT
3KpaH, KOTOopbIi 0TOGpaxarncs 40 NOCNEeAHETO BbIKMIOYEHUS MTUTAHMS.
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CtaHpapTHble onepauuu

Bbi6op pexuma

Bbl MoxeTe BbiGpaTh HEOOXOAMMBIN PEXUM, HaXaB
COOTBETCTBYIOLLYIO KIaBULLY PEXMMa U BOCMONb30BaBLUUCH
akpaHom MEHHO.

H BbiGop pexrma npy NoMoLLm KnaBuLIK pexnma

[Mpu kaXxgoM HaxaTuy KNaesuWn pexrmMa otobpaxaercs
NPVBSI3aHHbIN K 3TOM KMNaBuLle HayYamnbHbIA 3KpaH crioBapsi
(yka3biBaeTcsa Hag 1 Noa KnaBuLLEN).
MYJIbTU-AH AH/PYC  PYC/AH AH.BU3. AH.CNOB. PYC/PYC MEHIO

—

MYNbTH-PYC  AH/AH  AH.TE3. WAOWOMbl OPA3.IM.  BPUT. BUBI1.

® YT106bl 0TOOPa3nTb HavanbHbIN 3KpaH croBapsi, ykasaHHOro nog,
KHOMKOWM pesxmmMa, HaxkmuTe [SHIFT), a 3aTemM Knaeuily pexuma.

H Bbi6op pexuma npu nomowm akpaHa MEHIO

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh 3TOT MeToA AN Bbl60pa noboro pexunma.

1 Haxmurte % . BEMERIO SRR
Ao

@ ford Russian Dictionz
[Awrmo-pycciomn]

® OTtobpasutcst akpaH MEHIO.

e Ecnu otobpaxaertcs akpaH “Mow -
» Oxford Advanced Learner's Dictionary
Crnosapb/Bubnuoteka”, cHosa —_— M

[ New Oxford American Dictionary
HaxmuTe MEHO, _——

00 Oxford Thesaurus of ENGLISH
(1 yord R Diorary [ Betbopnte

croeaps (A, V)
w Haxmate ENTER.

2 Mcnonb3yinTe knaBuLKn co

crpenkamu (€l v (> ans

nepemeLLeHNa BblaeneHns B Ortord s

Ha BKMnagky ¢ Tem crioBapem/ Dot M
PEXUMOM, KOTOPbIN Bbl XOTUTE P

xateropuio (4, ),
crosaps (A, ¥)
wHaxwnte ENTER.

BblGpaTh. [ Bopre




3 Wcnonb3ayinTe KnaBuLWK co cTpenkamu (] v [w] ans
nepemeLLeHuns BbIAENEHNS Ha TOT PEXMUM, KOTOPbIN Bbl XOTUTE
BblbpaTh.

4 HaxxmuTe ENTER.

e OTOGpasunTCsi HauarbHbIi 3KpaH BbIGPaAHHOMO croBapsi/pexuMa.

CnoBapu/pexvMbl AenATCS Ha NPUBEAEHHbIE HUXE KaTeropum.
® AHrn. 13.1
Oxford Russian Dictionary (aHrro-pycckuii)
Oxford Advanced Learner’s Dictionary (aHrimo-aHrnvickmii)
New Oxford American Dictionary (amepukaHckuii aHrmmickmii)
Oxford Thesaurus of ENGLISH (aHrnwickwii croBapb-Tesaypyc)
Oxford Russian Dictionary (pyccko-aHrmmvicknii)
® AHrn. A3.2
Oxford Collocations Dictionary (aHrmuickue yctovidnsbie
C/10BOCOYETaHUSI)
Oxford Idioms (aHrnuvickne nanomsi)
Oxford Phrasal Verbs (aHrnuvickune ¢hpasossie rrnarosibsi)
Oxford Business English Dictionary (6usHec-aHrmmvicknii)
® Pyc. A3bIk
C. N. OxeroB «TonkoBbIi CrioBapb PyCCKOTro A3blKa» (DYCCKO-PYCCK)
Britannica HACTOJIbHAA SHUWKNONEQNA (sHumkioneams)
® MHoros3.
Multilingual Word and Phrasebank
® [lonesHble
MynbTMNOMCK NO aHMMUIACKMM CroBapsm
MynbT1nonck no pycckum crioBapsim
Kanbkynstop

unnedauo siqH1de’HeL)
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BbIGOp 3arnaBHoOro crioBa Ui NyHKTa Ha 3KpaHe

H Bbi6op 3arnaBHOro crioBa Ui NyHKTa Ha 3KpaHe
npu noMoLwu BbiaeneHua nnu nepemMeLleHns Ha Hero

Kypcopa (@)

1 Mpu MoMoLLM KNaBuLL co
cTperikamu nepeMecTuTe
BblJENeHne Ha 3arnaBsHoe
CroBo unu BbiGepuTe
VHTEPECYIOLIMIA Bac NyHKT Ha
aKkpaHe.

2 HaxmMuTe [ENTER).

¢ Bo Bcex npumepax HacTosiLLero
pyKoBoAcTBa Ans BbliGopa
3arnaBHOro CroBa UK MyHKTa Ha
aKpaHe 1Cronb3yeTcst UMEHHO
9TOT METOA,

R AHINI0-BHINWACK A SRR N
Ccnoeo [EnY

s enaree [1an-guage /te=nowids/ noun
Tanguage laboratol > OF A COUNTRY

I’I nguage t (/ nsfer|[ 71C] the system of communication in
Taniey "gg/"_ "84\ speech and writing that is used by
an-guish verb [V] || people of a particur couniry of area
lan-guor noun [U, 5|

La Nifia_noun [U]
Jank B, “see als0 MODERN LANGUAGE

lanky adi. (of &P [, COMMUNICATION

I::ig:‘n ”,?OVLT" Ul 1203 the use by humans of a system of
‘Lantern Festival ||sounds and words to communicate (e}

Jantern ‘jaw noun |[» STYLE OF SPEAKING/WRITING

H BbiGop 3arnaBHOro crioBa Unm NyHKTa Ha akpaHe
HakaTueM KIlaBULIU C CUMBOJIOM

HaxmuTe knasuLly C CUMBOIIOM,
KoTOpasi COOTBETCTBYET NEBOW
KpaviHel BykBe 3arnaBHOro criosa
UM NYHKTa Ha 3KpaHe, KOTOPbIN Bbl
XOTUTe BbIOpaTh.

ented b med b
o[VN toinfl a “oourse.to assst aauls 10 retum 10 the \abou
©a decompression chamber (= a piece of equipment that b
E] oAfter ten hours of deliberation, the jury retumned a verdict
oAfter the attack, they retumed to base.
oAfter what seemed like an eternity the nurse retumed w

4 growing number of people are retuming to ful-time edu
[I] <a high rate of return on capital

] ©a high retum on my investments

K] o2 non-refundable ticket (= you cannot retum it and get yo

[carriage]
°a caniage refum (= the act of starting a new line when
typing)




MepemelleHne mexay akpaHamMu

Crpenka Beepx (+) unn ctperka T ®)
BHU3 (¥) B BEPXHEM NPaBoOM CGTMlanguagel
Janguage enginee|an-guage /leenawids/ noun
yrny aucnnes ykasblBaeT Ha TO, language laborato| » OF A COUNTRY .
Janguage tranefer | T(C] th: syztem(ol somuricaton n
Ui speech and witing that is used by
HTO BBEPXY WM BHNSY MMEIOTCA i:ﬂ-ih‘;gha%}b I8 people of a particular country or area
lan-guor rioun [U. 5
OONONHUTENbHbIE 3KPaAHbI. I
® Haxmute @ nunm @ ans Tankyad}. (of a pe|> COMMUNICATION
fanaiin noun [U] | 3707 the use by humans of 3 system of
nepemMeLleHna Mexay akpaHamu ‘Lanter Festival |..Sounds and words to communicate ()
(NepemeLLeHIe Mo CTpaHMLam) lantem ‘faw noun ||» STYLE OF SPEAKING/WRITING

® Haxmute (A]vnv [w] ans
nepeMeLLeHs Mo CTPOKaM.

BosBpar k npeablayluen onepauum

Ecnu npu paboTe ¢ 3neKTPOHHBIM COBapeM Bbl COBEPLUUTE
oLLMBKY, Bbl MOXETE BEPHYTbLCS K NpeablayLiei onepaumm, Haxas
OTM/CTIC).

MpocmoTp 3KpaHa co CMUCKOM

Ecnun Haxatb (OTM/CIVIC) npy NnpocMOTpe 3KpaHa C onpefeneHneM,
0TOBPA3NTCH 3KPaH CO CMMCKOM CII0B, BKMOYas Croso,
onpefeneHne KoToporo Bbl NpocmaTpusaete.

[T — . FEANTIO-ann oK SR n
lan-guage 0= /laengwidz/ noun [ AN ADA TR E e —
»OF A COUNTRY [ language|
TIC] the system of in speech and wiiting that VYXMW1 gvage b /T=novids) noun
is used by people of a particuler country or area ‘language laborato [* OF A COUNTRY
cee 210 NODERN LANGUAGE OTM/CIIAC) | ianauage transter || Tic] the sysiem of commurication in
» COMMUNICATION }::i‘{ﬁd o (ngul " Speech and writing that is used by
2[U] the use by humans of a system of sounds and words to Tan-guish verb [V] | people of 2 particular country or area
|
» STYLE OF SPEAKING/WRITING Tank ad, —gee algo MODERN LANGUAGE
3117 a particular style of speaking or witing Tanky adj. (of 3 pe |» COMMUNICATION
—see also BAD LANGUAGE fancrin noun [UT | 21U] the use by humans of 2 system of
» MOVEMENTS/SYMBOLS/SOUND Cantem Festival | sounds and words to communicat
4[C, U] & wey of expressing ideas and feeings using Jantern Yjaw oty |» STYLE OF SPEAKING/WRITIN
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U3meHeHMe Buaa JKpaHa

B W3mMmeHeHue A3bIKa gucnnes

Korpga Ha gucnnee otobpaxaetcs akpaH MEHIO, HaxumaiiTe [SHIFT,

a 3atem PAMEKA 4TOGbI NepeksYaTbCs MEXAY aHrMURCKUM 1

PYCCKMM A3bIKaMU.

® Bce n3obpaxeHns aKpaHoB, UCMONb30BaHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE,
nokasaHbl Npu BbIGpaHHOM si3blke “Pycckuii a3bik”.

® Bbl Takke MOXeTe NMOMEHSITb S3bIK AUCTINES NPY MOMOLLM HACTPOEK
a3blka (cTp. 100).

H W3meHeHMe nonoXxeHUsA aKkpaHa NnpeaBapuUTENbLHOro
npocmotpa
Mpu NPOCMOTpPE 3KPaHa Co CMIMCKOM HaXMUTE

, @ 3aTeM

PAMETKA * 4TOGbI MOMEHATL NOMOXEHNE 3KpaHa NpeaBapuUTeNbHOro

NpPOCMOTpa, KaK NokKasaHo HMXe.

HEANRO-aHTMACKW SR H BEAATTO - aHTMiCKM N

cnoao [langu| CﬂOBO [langul ]
guaz

}anguage lenhgvnee o §U:§03N/T‘§Vwm/ noun SHET 1anguage F"bg' neering noun (U] (comauting)

language laborato||> language laboratory noun

Tanguage transfer|| 1] e svetem of Commurication it Tanguage transfer noun [U) (inguistics)

langue noun (ingu 2 v PASMETKA |lanaue noun Ginguistice) (from French)

oy "o speech and witing thet is used by PASVETKA | a0/

Tan-guish verb [v] | people of & particur county o ares anguish vrb [V]

Tan-guor noun [U,'s|

(for
lan-guor noun [U, smg](}/rerary)
La Ni
L Mo e U1 |~ o ravainee 0 2 uta, noun (U]
lanky adj. (of a pe [» COMMUNICATION

lan-guage O /lzengwids/ noun
lanodin noun [Tl 3] the use by humans of a system of fras oomce
lan-tem noun

d d words ‘ » OF A COUNTRY
‘Cantern Festival | sounds and words to communicate "
Janter ‘jaw noon |[» STYLE OF SPEAKING/WRITING [C] the system of in speech and writing




B W3meHeHue chopmaTta 3KpaHa ¢ JaHHbIMU

[Mpn npocmoTpe akpaHa ¢ AaHHbIMU HaXMUTE

, a 3aTem PAMETKA|

4TOObI NOMEHATH dopmaT akpaHa, kak Noka3aHo HUXe.

5 AHINO - aHrNMACKA SRR
Tan-guage b= /Teengwids/ noun

» OF A COUNTRY

T[C] the system of in speech and writing that

is used by people of a particular country or area

—see 2lso WODERN L ANGUAGE

» COMMUNICATIO!

N

2[U] the use by humans of a system of sounds and words t«

communicate

» STYLE OF SPEAKING/WRITING

8[U] a particular style of speaking or writing

—See dlso BAD LANGUAGE
» MOVEMENTS/SYMBOLS/SOUND PA3METKA

4[C, U] & way of expressing ideas and feelings using

PasnuHoBaHo

lan-guage 0r /Tzngwids/ noun

» OF A COUNTRY

1[C] the system of communication in speech and writing that
is used by people of a particular country or area
—gee also MODERN LANGUAGE

» COMMUNICATION

2[U] the use by humans of a system of sounds and words to
communicate

» STYLE OF SPEAKING/WRITING

8[U] a particular style of speaking or writing
—cee also BAD LANGUAGE

» MOVEMENTS/SYMBOL.S/SOUND

4[C, U] a way of expressing ideas and feelings using
movements, symbols and sound

K
Tan-guage 0~ /lzengwids/ noun
» OF A COUNTRY
1[C] the system of communication in speech and writing
is used by people of a particular country or area
—see al50 HODERN LANGUAGE

» COMMUNICATION

2[U] the use by humans of a system of sounds and words to
communicate

» STYLE OF SPEAKING/WRITING

B[U] a particular style of speaking or writing
—see also BAD LANGUAGE

» MOVEMENTS/SYMBOLS/SOUND

4[C, U] a way of expressing ideas and feslings using
movements, symbols and sound
—see also BODY LANGUAGE, SIGN LANGUAGE

He pasnuHosaHo

MakcvmanbHoe
KOINMYECTBO CTPOK TeKCTa
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B LleHTpupoBaHue pe3ynLTaToB noucka pas unm npumepos

Mpu NpocMoTpe dkpaHa C pesynsTaTamy noucka gpas unu
NPYMEPOB HaXMUTE , a 3aTem AAMETKA 4TOBLI pacnonoXuTs Nno
LIeHTPY 9KpaHa dpasbl UMy NpUMepbl CO CIOBOM, KOTOPOE Bbl BBEMNW
nepebIM. Mpy KaXXZOM MOCIeayoLWweM HaxkaTum KnaBuLL CASVETKA
no LieHTpY akpaHa ByayT oTobpaxaTbcs dpasbl Uu Npumepsb! o
BTOPbIM, TPETbMM CIIOBOM U T.4., KaK NMOKa3aHO HUXe.

KAHrno aurnunckunmm 1/17 4
B
E| OBV the ey, | Tound that book you were 1oomng for.
] By way of introduction, et ne give you the background
<Could you stop by the store on the way home for some br <Could you stqf> by

] He received £600 by way of compensation from the compa <He received £6(/) by +|ay of compensation from th
] o Tt rease t v @ formal occasion. *Cbviouely (-1 2 “Obviousivl” (= I can sql: by ‘e way you are dressed)
] <11 wing by your house on the ay hame from work T swift by +four house on the way home
] <0n by the way. i vou see Jackie, el her 1 cal ner tris e | PASMETKA o} e way, If you see Jackie, te
(I} <The artist recently anived in Paris from Bulgaria by way of C——— 3 | [f rived in Paris from Bulgar| Vie
[4] ©The only way to tell if you lie something & by trying it. 5] tellif you like something |\ by frving it.
[l The way things are going the company wil be bankrupt by K] e company wil be bankrup \by/the end of the year.

[way] Tway]

By the third round he knew the fisht was going his way. By the third round he knew the fight was going his way.

MepBoe cnoeo

<By the thid round he knew the fight ﬂ
was going his way. o
AR & E| way of campensauon fr[n the ¢
F] Obviously!” (= I can see
] ¥ suing by your house
Ch
i
]
] \Thefway things are going the co
[way]
By the third round he knew the fight was going his vay.
<What's the Ume
You could tell s

Btopoe cnoso

HANTTIO -aHTAWACKA SRR,

ml

el 9

Fl it - oan oee oy i vy oo creceaty
o wins by vourhouse on 8> way bfme fom otk

J ed in Paris from Bulgana k
i

[way]
2By the third round he knew the fight was going his way.

TpeTbe croBo



® B npvBeeHHOM BbllLiE MPUMepe NoKasaHo Kak MeHSeTCst 9KpaH
npu noucke npumepa Ans cnos “by the way” B AHrMo-aHrmMm1NcKom
crosape.

® Bbl MOXETe LeHTPMpoBaTh 40 TPeX BBOAUMbIX CIOB.

® |leHTpMpoBaHue pas 1 NpMMepPoB He NoAAEPKMBAETCS ANsi
Multilingual Word and Phrasebank.

Mouck gpyroro crnosa

lMocne npocmoTpa onpegenexHust Crnosa Bbl MOXETE HaUTW Apyroe

CINOBO, BBEAA €ro C KnasuaTtypbl.

® [Tocre BBoAa nNepBoii ByKBbI Bbl BEPHETECH Ha 3KpaH BBOAA KIMOYEBOTO
CnoBa (HavarnbHbI 3KpaH croBaps), Ha KOTOPOM Bbl MOXETE BBECTU
MHTepecytollee Bac CroBo.
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Ucnonb3oBaHue UHpopmauum o

crnoBape

MHopmaums o cnoBape cogepxXuT cBegeHns o criosapsix/
pexvMax, KoTopble NoaAepXrBatoT ONpeaeneHHble TUMbl oncka n
apyrue dyHKUMK. B Hel Takke coaepkaTcsi cBeAeHUst (CoKpaLLeHus,
WHCTPYKLIMK MO UCMOMb30BaHMIO 1 T.A4.) O K&XA0M CrioBape/pexunmve.

H [lpocmoTp crnoBapen/pexnmMoB, KOTopbie
noanepXKUBalT onpeaeneHHble TUMbI MOUCKa U
apyrme yHKuUmn

1 Haxmute MEHO nng oto6paskeHus akpaHa MEHHO.

e Ecnu oTobpaxaeTcs akpaH “Moi Cnosapb/bubnuoteka”, cHoa
MEHIO
Haxmmute MEHO

HaxwmuTe [SHFT), a 3aTem e
HaxmuTe AH®OO

Sxntion
oK chopape
Mabpanhoe (cMCOK croBapeit/ PexumoB)

My Tunonck AH (Cnucok criopaped/ pexumos)
MyibTunionck PYC  (CrMCOK criosapeii/ pexwumos)
Mepexoa (cnucok croBapeii/ pexumos)

ICTOpMA_ (CTIMCOK CI0BaDER/ DEXMMOB)

MMBOIII N10ACTaHOBKM: 2/% (CTMCOK CrloBapeit/ pex
Gicono 100 ThIC. GHI TMACKX CTI0B, MPOMGHECHHBIX HO

EEEEAEEEE]

I'Ipvl NOMOLLM KnasuLl co

cTpenkamu (4] y [¥] BLigenuTe
NYHKT MHpOpMaLIMK, KOTOPbIN
Bbl XOTUTE NPOCMOTPETH, a
3aTeM HaxmuTe [ENTER

H lMpocMoTp cBeaeHumit o cnoBape/pexume

BbibeprTe ofnH 13 crioBapei/pexxvmMoB.
e OTO6pasnTCa HayYanbHbIN 3KpaH BbIBpaHHOrO crioBapsi/pexvma.



2 HaxmuTe [SHFT], a 3aTtem
HaxmMuTe 4HeQ

® OTa (hyHKUMUS He NoaaepKUBaeTcs
B HEKOTOPbIX PEXMMAX, TakUX Kak
MOMCK MO HECKOSBKMM CrloBapsiM,
KanbKynsTop v T.4.

3 Mpn NOMOLLM KNaBuLLl co
cTpenkamu (A v (¥ Bblaenute
NYHKT MHOPMaLMK, KOTOPbIN
Bbl XOTUTE I'IpOCMOTpeTb, a
3aTeM HaxmuTe [E

A0~ aHrnniACKnA SR [ oo ]
nary

A
5] Symbols used in th

l Labels used in (he iction
] Key to verb pattern:
BlPronunciation and phonetic symbols

® YT10o6bl 3aKpbITh 9KpaH MHGOpMaLUK O crioBape, HaxmuTe OTM/CID.
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BBoAa naTUHCKUX n

Kupumnin4yeckmx cumBorsinoB

BeoanTe natuHckue u KUpunnmyeckne CUMBOIbI MPU MOMOLLM KnaBuaTypel.

Mpu BbIOOPE METOAA NOMCKA AMEKTPOHHbIN CNOBapb aBTOMaTUYeCKN

NepekrnioYnTCs Ha COOTBETCTBYIOLLMIA TUM TEKCTOBOIO BBOAA

(naTuHCKNe NN KNPUNNNYECKNEe CUMBONbI).

® B faHHOM pyKOBOACTBE paccmaTpuBaeTcs ABa Tuna BBOAUMOrO
TEKCTa: NaTUHCKUE CUMBOMbI (AHITIMNCKUIA, HEMELLKWIA, hpaHLLy3CKun,
NCNaHCKUIA, NTaNbsSHCKWUIA) N KWPUNNNYECKNE CUMBOIbI (PYCCKUIA).

Knasuwu Ansd BBOAA TEKCTa
P
m
* K L
N SYM
C /WM T SPACE| |D

° I'Ipm BBOJE NTAaTUHCKMX CMMBOJTOB BBOAATCA T€ CUMBOJTbI, KOTOPbIE YKa3aHbl
B BEpXHEeN YacTtu knaswLw. MNpu BBOAE KUPUMNNYECKUX CUMBOSOB BBOAATCS
Te CUMBOIJbl, KOTOPblE YKa3aHbl B HWXKHEN YacTy KnasuLL.

Mpumep: BBOA crosa “internet” B AHIMO-aHrMMnCKoM crosape

HaxmuTe CoOoTBeTCTBYOLWMNE ERAHIIO-BHIIWACKWNA SRR H
IEICECHM internet 1

KNaBULLK KriaBmaTypsbl.
® B flaHHOM MpyMepe HaxmMuTe:

ONDOERNBD

Mpumep: BBOA crioBa “MHTEpHET” B PyccKko-aHIMUICKOM crioBape
Haxmute cooTBETCTBYIOLLME KNaBULLIK KNaBUaTypbl.

® B naHHOM npumepe HaxmuTe: Py CoKo-aHTAHCKIH SRR N
P M. [_crioso_[EEerieH ]

¢ [1ns1 BBOfA CYMBOMA, YKa3aHHOTO B HKHEM NPaBOM Yriy KnaBuLLn
(Hanpumep, Byksa “b”), HaxXMUTe 1 OTNyCTUTE [SHIFT), @ 3aTeM HaxmuTe
KnaBuLLYy C MHTEPECYHOLLMM Bac CUMBOJOM.



MpaBuna BBoAa TekcTa

® [IpymMuTe K CBEAEHMI0, YTO BCE CUMBOSIbI BBOAATCS B HUKHEM
perucTpe, He3aBUCUMO OT UX 0BbIYHOrO perucTpa.
e CroBa ¢ gecucom nuwmTe cnuTHo, 6e3 aeduca. Hanpumep, ans
noucka cnosa “heaven-sent” BBeaute “heavensent”.
® Ecnn amnepcaHj ABnsieTcsa YacTbio croBa unu gpasbl, BBOAUMON
BaMW Npw NMOUCKe 3arfiaBHOro CroBa Ha aHrMUNCKOM A3blke, 3aMeHuTe
amnepcaHnf Ha cnoeo “and”. Hanpumep, ans seogda “A & E” BBegute
“aande”.
® [Tpu BBOZE Heckonbkmx cnos ([Mouck cpas, Nouck NpMMepoB 1 T.4.),
pasgensmnte Ux npu noMoLy npobena (knaewwa [; )
® |cnonb3ayiTe NaTMHCKNEe CUMBONbI A4S BBOAA CUMBOIOB HEMELIKOTO,
hpaHLy3CcKOro 1 Apyrnx 3anagHoeBpOnencKkmMx A3bIKoB.
o [1nsi CMMBOIIOB C yAapeHneM BBOAUTE CUMBOSbLI 6e3 yaapeHus.
Mpumep: ons BBoga cumeona “a” Beegute “a”
e [Ins BBO,Ela cbpaHuyacmro cumBona “¢” BBeguTe “c’, a Ans Beoda
cumMBona “ce” BBeauTe “oe”.
* YTo6bl BBECTM HEMELKMIA cumBon “R”, BBeauTe “ss”.
¢ [Ins BBOAA MCMaHCKOro cumeona “f” HaxmmTe (SHIFT) , YTOObI
0TO6pa3nTL OKHO CUMBOIOB. 3aTeM, NPY NOMOLLW KraBuLL [« n [P
BbIAENUTE VHTEPECYIOLLMI BAC CUMBOIT U HXMMTE [ENTER.,
® Bul moxeTe BBecT A0 30 cumBornos. INMpu ncnons3osaHum Moncka
pas u Moncka nprmepoB cMBON Npobena cunTaeTcsi 3a CUMBOS.

gouognmno Woag
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Beop undp

Bbl MOXeTe BBOAWTb LMdPbI TOMBKO Ha 3KpaHe KarnbKynstopa.
Mpu BXoZe B pexum Kanbkynstopa krnasmatypa aBToMaTU4ecku
nepeknioYaeTcst B PeXMM BBOAA LUAP.

Mpumep: BBOA YMcna 15

Korga Ha aucnnee otobpaxaertcs OKpaH karnekynsTopa

3KpaH kanbKynsitopa, BBeaguTe

Lundppbl NpY NOMOLLM KNasBnaTypbl. M= 0
® B faHHOM npumepe: 15

HaxmuTe [1](5].

Knasuwin BBOAa Undp

L2 Jl4 (s (e JL7 )8 (9 ]( 0]
D] U | | U O O | i [
OO Jlee)




UcnpaBneHue owunbku BBOAA

[ns ucnpaeneHuns oGOk BBOAA UMW U3MEHEHUs BBoAa
ncnonb3yiite NGOM U3 CrieayoLnX METOLOB.

1

YpaneHue cumBona

Mcnonb3ayinTe knaBuLn co P — m
crpenkamu (<€) u > ans I Crepality) 1
nepemMeLLeHnst Kypcopa Haneso
OT CVMBONA, KOTOPbIN Bbl
XOTUTE yaanuThb.

Kypcop

HaxmuTe (DEL).

© OT0 NPMBOAWT K yAaneHNIo CMMBONA Cripasa OT TEKYLLEro MonoXeHns
Kypcopa.

o Ecnun Haxatb (DEL), koraa Kypcop HaxoamTcs cripasa OT MocreaHero
BBEAEHHOro cumBona, 6yaeT yaaneH cuMBon crieea oT Kypcopa.

BctaBka cumBona

Mcnonbayinte KnasuLLm Co CTpenkamu (<) 1 (p- ans
nepemMeLLeHns Kypcopa B TO MeCTO, rae Bbl XOTUTE BCTaBUTb
CUMBO.

Beegute cumBon.

® 3T0 NpUBEOET K BCTABKE CUMBOSA B MECTE TEKYLLIETO NOMOXEHUS
Kypcopa.
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CnoBapu n pyHKLUN

Hwxe nokasaHbl crnosapu 1 Tesaypycbl BalLEro af1eKTPOHHOIo
cnosapsi, a Takke coobLiaeTcs, Kyaa Hago nepenTu ans
noryyYeHnst 4ONONHUTENBHOW MHPOPMALIMK MO BbIMOSTHEHWIO NoucKa
cnewumanbHoro Tuna.
® CTaHfapTHble onepaLum oauHaKoBbI MOYTH BO BCeX crioBapsix. Jltobble
pasnnyns yNnoMUHaKTCSA B PasbsiCHEHUSAX AT KaX0ro OTAENbHOIO CroBaps.

pycckoro criosa

Mposepka
Momck
CnoBapb/ opdorpaguuu |  Momck Mowuck
Tvun noucka |3arnaBHoro .
Tesaypyc croga |ToHCK ocHoBHof ¢pa3z |npumepoB
hopMb!
Onpenenexve
AHrno- P /:[
. . | aHrmu1inckoro
aHIMUIACKNIA
crnosa
_ | Onpenenexve
AmepuKaHckui pen
Lo aHrnuiickoro
aHrmuniickuit
crnosa
Pycckuit
AHrno- Y
- 9KBMBANEHT
pycckuii o
aHrnmickoro cnoea
5 Ctp. 50
o npeneneHve
AHrnuinckune pen CTp. 48
aHrmuiAckoro
MaMOMbl
cnosa Ctp. 40 |Crtp. 46
Anrnuiickne | OnpegeneHue
dpasosble aHrnunicKoro
rnaronbl crnosa
Onpenenexve
BusHec- P /:[
~ . | aHrmu1inckoro
aHIMUIACKMIA
crnosa
Pyccko- OnpegeneHve
pycckuii pycckoro crnosa
AHrmuncknia
Pyccko-
o | aKBMBaNEeHT - _
aHIMUIACKNIA




MpoBepka

Mouck
CnoBapb/ opchorpapun vt |  Momck Mouck
Tvn noucka |3arnaBHoro .
Te3saypyc cropa |TOHCK ocHOBHOf ¢pa3 |npumepoB
thopmbl
AHrnmitckue Onpegenexne
yCTOM4MBbIE aHrnumickoro - Ctp. 50
cnosocoyetanns * | crosa
Ctp. 40 Ctp. 48
AHIMUcKni o
AHrnumnckne
cnoBapb- - _
CUHOHUMBbI
Tesaypyc

* Bbi MoxeTe ncrornb3o8ats CrioBapb aHITIMCKUX YCTONYMBBLIX
crioBocoYeTaHnii 415 IoNcKa CTaHgapTHbLIX CIIOBOCOYETaHUI
(ycroriunBbix crioBocodetaHuii). (cTp. 52)

sdegoLro auHegocqaUoLI|
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NMouck 3arnaBHoOro cnoBsa

® [prBeeHHble HKe 0ObACHEHNS 1 N306paXKeHnst IKPaHOB OTHOCSITCS!
K AHIMO-aHIMUCKOMY CroBapto.

1 BbibepuTe cnoBapb, KOTOpPbIV AW -anro i TR
Bbl XOTUTE UCMONb30BaTh (CTP. [l
24).

e Ecnu akpaH BBOAA KMOYEBOro
croBa npuv 3ToM He oTobpaxaeTcs,
NMoBTOpWTE onepauuto Beibopa
croBapsi.

Oxford
ADVANCED

LEARNER’S 7th edition
Dictionary

BaeauTe HyxHoe cnoso.

MeToa noucka esibrpaeTca knasvwamn A v V.

Y6eauTech, YTo BblaeneH
3Ha4vok “CJTOBO”.

2 BBegute cnoso, kKoTOpoe Bbl xinmn N
XOTUTE HaAUTK. ]
o fish 0= /11/ noun, verb
fish-bowl noun = noun (pl. fish or fishes)
fish-cake noun (e (HELP)
B aaHHOM npumepe figperman o | T1CTa creature that ives n water,
fishery noun (ol. -|| _breathes through 6ILLs, and uses FINS
BbIMOMHAETCA NMOUCK CnoBa fishveye lens ounl _and 2 tai for svinmine
oo e farm 585, 5| see oo comnoc ron Lt s
fish”. o) ook roun oz i, SHELLFISH, WET FISH
iShing [- _notn 2[U] the flesh of fish eaten as food
'fishing Ti
Crincok pesynsraTos Hohing 1od (S
obHoBNsIeTCH npu BBOAE | fishing tackle nou|| —more at eia adj,, coLD adj,

Kaxgow OykBbl CrioBa.




3 Wcnone3yiTe (a), (W), (2] 1
(¥], uTOBbI BbIAENUTL COBO
(3arnaBHOe CnoBo), kKoTopoe
Bbl XOTUTE BbIOPaTh, a 3aTeM
HaxmuTe [ENTER].
* OTOGpasaTca pesynbraTbl noucka.

HAHrno-: MCKN S
Tish 0= 715/ noun, verb
= noun (pl. fish or fishes)
(HELP)
1{C] a creature that iives in water, breathes through GILLS,
and uses FINS and a tai for swinming
—see also COARSE FISH, FLATFISH, SEA FISH, SHELLFISH, WET FISH
2{] the flesh of fish eaten a¢ food
—more at BIG adj., COLD adj., DIFFERENT, DRINK v., SHOOT v.
= verb
1[V] ~ (for sth) to try to catch fish with a hook, nets, etc.
2[V] go fishing to spend time fishing for pleasure
SN o iry to catch fish in the area of water mentioned

® Bbl Takke MOXeTe 1ckaTb CMOBO, AaXe ecrnu Bbl He yBepeHbl B ero

npaBunbHOM HanucaHuu (cTp. 44).

® Ecnu Bbl BUAUTE Ha SKpaHe 3Ha4oK §

v [IF]

, aTO

03Ha4aeT, YTo AOCTyMHa [oNONHUTeNbHast MHgopmaums. YTobebl
y3HaTb Gornblue, CM. NPUBEAEHHBIE HUXE pasaenbl.

3Hauok [OononHutensHas nHpopmaumsa CTp.

MpocmoTp ¢hpas ¢ 3arnaBHLIM CIOBOM Crp. 42

[MpoCcMOTp KOMMEHTapUs K CNoBY CO 3HAYKOM

Crp. 43

MPOCMOTP NpyUMepa K CroBY CO 3HAYKOM

® Ecnv psigom co CroBoM
oTobpakaeTcst CUMBON CChINKK (),
3Ha4yWT B 3TOM CroBape UMeeTcs
OTHOCALLAsICS K JaHHOMY CrOBY
nHdopmaums. Aing npocmoTpa
OTHOCSILLIENCS K CNoBY UHGOpMaLIMK
HaxxmuTe [EPEXOL), MpY MOMOLLN
knasuw (Al, (W], (<) u (> BblOenuTe
CMOBO C CUMBOJIOM CCbIfKK, @ 3aTemM
HaxmuTe [ENTER).

[ Anrno- anrnownn o
aback /a'baek/ adv.

Zsee SJ5aTAKE S5 ABACK

note 2( =) YNONYMS]

4



42

MpocmoTp noapoOHbIX CBEAEHUN O

cnose (¢hpa3sbl, npumepbl, KOMMEHTapum)

Ecnn Bbl BUANTE Ha 3KpaHe 3Ha4YoK (dbpasa), (npumep)

unm (K2t (KOMMEHTapUIA Nk PUCYHOK), 3TO 03HaYaeT, YTO AOCTYNHa

[AONONHNTENbHAs MHOPMALMA.

© [MpuBeneHHbIE Hke OBBSICHEHMA 1 M30BPaXEHMS 3KPAHOB OTHOCSTCS
» noun (pl. fish or fishes)

K AHIO-aHIMUACKOMY CroBapto.
@)
(HELP) /;‘

1C] a creature that lives in water, breathes through GIL
and uses FINS and a tail for swimming
—see 2ls0 COARSE FISH, FLATFISH, SEA FISH, SHELLFISH, WE | FisH
2[U] the flesh of fish eaten as food (i)
—more at BIG ad)., COLD ad/., DIFFERENT, DRINK V., SHOOT V.
" verb
1[V] ~ (for sth) 1o try to catch fish with 2 hook, nets, etc.

HANINO - AHTNMACK A S
fish 0= /f15/ noun, verb

2[V] go fishing to spend time fishing for pleasure
B[VN] to try to catch fish in the area of water mentioned

MpocmoTtp dpas

Korga Ha akpaHe oTobpaxaertcs
¢pasbl ¢ HANAEHHBIM BamMK CITOBOM.

, Bbl MOXETE NPOCMOTPETb

#AHrNO - aHrIMACKM) 1/7
8]

1 Korpa Ha akpaHe oTtobparaeTcs
(T8, HaxxMuTe (GPA3A).
e OTOGPa3nTCs CNUCOK Pe3ynLTaToB.

ave bigger
neither fish
jan odd/a qu
here are pl
ish for sth
ish sth/sb

fish out of 'water

rson who feels uncomfortable or
awkward because he or she is in
surroundings that are not familiar

HAHINO0- BHEIUACKMI
[fish]
@Mhave bigger/other fish to ‘fry

1o have more important or more interesting things to do

Wcnone3syite (a], ()], (2] 1

(3], 4TOBbI BbIAENUTL MYHKT,
KOTOpbIV Bbl XOTUTE BblbpaTh, a
3aTeM HaxmuTe [ENTER.

e OTo6pasuTcst 3HaveHve gpas.




MpocMoTp NpUMEpPOB U KOMMEHTapueB

Ecnu Ha aucninee otobpaxaetcs vnu [Fomt ), To gns
npocMaTpUBAEMOro BamMu CroBa UMeeTcsl MpUmMep WUm
KOMMEHTapuii.

1

Korpga Ha gucnnee

oTobpaxaetcs 1P ] unu o]
HaxxMmuTe [OPUVM/KOM),

Byner BblaeneH 3Ha4yok
NN [Kond].

Wcnonbayite (A, (v, (41

(], 4TOObI BbIAENUTL 3HAYOK,

KOTOPbIN Bbl XOTUTE BbIGpaTh, a

3aTeM HaxmumTe [ENTER],

® OTOGPa3nTCst COOTBETCTBYHOLLNN
npumep, KOMMEHTapuii Unu
PUCYHOK.

HAHTNO-aHrNWViCKIIA R
fish &= /f1i/ noun, verb
= noun (pl. fish or fishes)
(HELP) o)
1[C] & creature that lives in water, breathes GILL
and uses FINS and a tail for swim; F
—see also COARSE FISH, SH, SEA FISH, SHELLFISH, WET FISH
[fish]
wetT 5 the usual plural form. The older form, fishes, can
be used to refer to different kinds of fish.

# AHrno-

[fish]
Fish is the usual plural form. The older form, fishes, can be
used to refer to different kinds of fish.
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NMouck cnoBa, B HanNnnMcaHuu

KOTOPOro Bbl He yBepPeHbl

H Ecnu Bbl He yBepeHbI B onpeaerneHHbIX bykBax

Ecnu Bbl 3HaeTe CKONbKO B CrioBe 6yKB, HO He yBepeHbl B
HEKOTOPbIX U3 HUX, Bbl MOXETe BBECTU BMECTO 3TUX 6yKB CUMBOIbI

noacTaHoBKW OfHOM BykBbl (?).

BykBbl, B KOTOpbIX Bbl HE YBepeHbl: ad_ _t — ad??t

B Ecnu Bbl He yBepeHbl B KonuyecTBe GYKB

Ecnu Bbl He yBepeHbl B TOM, CKOJIbKO 6yKB [OIMKHO ObITh B
onpegeneHHOM MecrTe crioBsa, I/ICI'IOI'Ib3yVITe CUMBOJT NOACTAHOBKU

Heckomnbknx Oyks crnosa (k).

YacTb cnosa, B KOTOPOW Bbl He yBepeHbl: ad_..._t — adskt

® |/cnonb3yiiTe CMBON NOACTAHOBKY OAHOW OykBbI (?) UM CUMBON NOLACTAHOBKM
Heckonbkux Byks CroBa () Ans BbINOMHEHWS NOMCKa 3arnaBHOroO CrioBa.
® [prBeeHHble HIKE OBBbACHEHNS U 306paXeHNst 3KpaHOB OTHOCATCS

K AHIO-aHIMUACKOMY CroBapto.

® Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTtb MHdopmaumio o cnoeape (cTp. 32), 4Tobbl
y3HaTb Ha3BaHWs CroBapen/pexmnmMoB, KOTOpbIE NMOAAEPKMBAIOT 3TY

yHKUMIO.

1 OTKpoWTe HavanbHbIN 3KpaH cnosaps (CTp. 24).

2 BBegute Knio4eBoe CroBo, BCTABMSS
CUMBOM NOACTAHOBKM 0fHOMN BykBbI (?)
NN CYMBON NMOACTAHOBKM HECKOMbKNX
OykB (%) B TEX MecTax crnoea, B
HanMCaHWM KOTOPbIX Bbl HE YBEPEHI.
* BBog cMMBOMa noacTaHOBKU
ofHom G6ykBbl (?)
HaxxmuTe [SHIFT, a 3aTem Haxmute
&)

* BBoA CMMBONA NOACTaHOBKU
HecKomnbKux GYKB ()
HaxmuTe [SHFT, a 3aTeM HaxmuTe

S AHTNO - aHrNMACK)

(SN[ ad??t|

OP®OTrPA® [
OPA3A [
MPUMEP [

]
]
]
]

|

Oxford

ADVANCED 7t edition

L

Dictionary .

ER’S

Beeue Hywroe C
MeToa novicka ebibg

80 1 HaxmnTe ENTER.
paeTcA knasuwami A u V.

( BeeawuTe 3gech “?”. )




3 HaxxmuTte [ENTER], EANTO- /5
Bl (TS
e OTO6pasmnTCst CNNCOK Jadmit b verd (| VAL~ sth Cfor sth) to change i
Dl adopt 0 verb in order to make it suitable for a new
pesynbLTaToB, NOXOXUX Ha Eladultor noun. all oo’ sitcation
(SYN) mopIFy.
BBEEHHOE Bamu kIto4eBoe 2~ (yourself) (to sth) fo change
CHOBO. your behaviour in order to deal more
successfully with 2 new situation
(SYND ADJLST
31VN] ~ sth (for sth) (from sth) to
change a book or play so that it can
be made nto a play, fim/movie,
4 Vicronsayiite (&), (W), (2] ez s
adapt 0 /2'dzept/ ve
[a, ‘-ITO6bI BbI,D,eJ'IVITb CHOBO‘ 1[VN] ~ sth (for sth) to change sth in order to make it
suitable for a new use or situation
KOTOpPOE Bbl XOTUTE Bbl6paTb, a ASYN) wobiFy
2~ (yourself) (to sth) to change your behaviour in order to
3aTteM HaXXMUTe [ENTER|. deal more with a new situation
(SYN) DJUsT
. OTOGDaSMTCﬂ onpegenexune B[VN] ~ sth (for sth) (from sth) to change & book or play
50 that it can be mede into a play, fim/movie, television
cnosa. progremme, etc.

® B ogHOM KntoYeBOM crioBe Bbl MOXETE BBECTM A0 29 CMMBOOB
NOACTaHOBKN OfHOW ByKBbI (?).
® [ToNCK HEBO3MOXEH B CeayHoLMX Cryyasx.
¢ Ecnuv nepBbIM CUMBOSIOM KIOYEBOTO CIIOBA SIBMSIETCS CUMBOS
NoACTaHOBKWN OfHOW ByKBbI (?).
o Ecnu knto4eBoe CroBo COAEPXUT Gonee 0fHOTo CUMBOMA NOACTAHOBKM
HecKonbkux Byks (k).
o Ecnu knto4eBoe CroBo OAHOBPEMEHHO COAEPXUT CUMBOS NOACTAHOBKM
ofHom BykBbI (?) U CUMBOM NOACTAHOBKN HECKOMbKUX BYKB (k).
® Ecrnu Bbl 3HAETE TOMbKO NepBble HECKONMBbKO CMMBOMOB CIOBa, KOTOPOe
Bbl XOTUTE HaWTW, BBEAMTE TE€ CUMBOJIbI, KOTOPbIE BaM U3BECTHbI.
OT06pasnTCs CNMCoK pesynsTaTos.
® Ecnu nouck Bblgaet 6onee 1000 pesynsraToB, 6yaet otobpaxeHa
Tonbko nepsast 1000 pesynbratoB. Ecnu ato npoucxoauT, nob6asbre
6onbLue CMMBOSIOB, YTOObLI caenaTth Nouck boree KOHKPETHbIM, a
3aTem nonpobyiiTe CHOBa.
Bbl Takke MOXeTe BBECTW CYMBOI NMOACTaHOBKM OfHOW ByKBbI
U CUMBOI MOACTAHOBKM HECKOMNbKMX BYKB, HaxaB (S . B
NOSIBMBLLEMCS OKHE BblGepuTe HeoBX0AMMBI CUMBOS NPU NOMOLLM
knasuwu (<) v (], @ 3aTeM HaxxmuTe ENTER. ECriv Bbl XOTUTE 3aKPbITh
OKHO He BBOASI CUMBOIbI, HaXXMUTE (OTM/CIIVC).
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Mposepka opdorpachnm 1 NOUCK OCHOBHON HOPMbI

(npoBepka opdorpadpum/nonck ocHoBHOM hopMbl)

® [puBeeHHble HKe OObACHEHNSA U N306paXeHNs 3KpaHOB OTHOCATCA
K AHIO-aHIMUACKOMY CroBapto.

® B 10M0NHEHNe K HAXOXAEHWIO CMOB, HaNMCcaHNe KOTOPbIX HANMOMUHAET BBEAEHHOE
BaMU CMOBO, 3MEKTPOHHBIN CIOBapb Takxke 0TobpasuT Te CroBa, KoTopble, Mo
€0 MHEHWIO, MOXOXMN Ha OCHOBHYIO (HE M3MEHEHHYI0) hOpMy BBEAEHHOTO BamMu
cnoga. OT0 He 0653aTENbHO 03HAYAET, YTO NPEANOXKEHHbBIE BapUaHTbl ABNSIOTCS
NpaBuUIbHON OCHOBHOIA (HE M3MEHEHHOI) (hopmoil AaHHOTO crioBa. BapuaHTbl
OCHOBHOIA (He M3MEHEHHO) hopMbl crioBa He ByayT oTobpaxaTtbCsi, Cnu Bbl
BBE/eTe U3MEHEeHHY'0 (hopMy CrioBa, KOTOPOE He ABMSETCS 3arnaBHbIM CIOBOM.

1 BbibepuTe cnoBapb, KOTOPbIV Bbl XOTUTE UCMOMb30BaThb (CTP. 24).

o Ecrivt akpaH BBOAA KIOYEBOro CroBa Nnpy 3TOM He oTobpaxaetcsi,
NoBTOpUTE Onepawio BbiGopa crnosapsi.

2 Mpu nomoLum knasuwl (a) u (W Boligenute “OPOOMPAD”.

3 Beeaute cnoso, opdorpaduio S s —

CMoBO 1

KOTOPOro Bbl XOTUTE OP®OrPA® [RIIETNT ]
OPA3A

npoBepuTb. TPUMEP L %

KHBOH ()
Tonoc 4

B gaHHOM npumepe ADVANCED  7th edition
nposepsieTcs opdporpacus Dictionary .
cnoea “ailand” (ot “island”). e e A .

4 HaxmuTe [ENTER).

® bynet otobpaxeH CNCOK C
np1Mepamm BO3MOXHOTO HanMcaHmsl.

© ECnu HeT CroB, HanucaHue KoTopbIX
HanomuHaeT BBEAEHHOe BaMy CIOBO,
Ha aKpaHe Ha HekoTopoe BpeMmsi
nosiBuTcs coobLueHune “roaxoasimx
BapWaHTOB He HanaeHo.”. 3atem
coobLUeHne ncyesHeT 1 oTobpasntes
3KpaH, Ha KOTOPOM Bbl 6bInn 40
Hayana nposepku opdorpacum.

= adv. /mizend/
in a drection towards the middle of a
country; away from the coast K]
= adj. /‘mlzend/ [usually before noun]
located in or near the middle of a
country, not near the edge or on the
coast
—Ccompare COASTAL




5 Wcnone3yiTe (a), (W), (2] 1 B Awo-anr o S

isTand 0= /ailand/ noun

@, YTOObI BblOENNUTb CINOBO, 1(abbr. 1, 1., 1s.) 2 piece of land that is completely sunounded
by water
KOTOpPOE Bbl XOTUTE Bbl6paTb, a —see also DESERT ISLAND
2(BIE) = TRAFFIC ISLAND

3aTeM HaXXMuTe [ENTER.
¢ OTO6pasuTCs onpeaeneHve
croga.

NN N N N N G D B DN B B B N B B . -

® [Tpy npoBepke opgporpacdmm Bbl HE MOXETE UCMONb30BaTh CUMBOI
noacTaHoOBKW ofHoM BykBbl (?) UM CMMBOS NOACTAHOBKW HECKOMbKNX
BykB (k).
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NMouck dpas

® [prBeeHHble HKe 0ObACHEHNS 1 306paXKeHnst IKPaHOB OTHOCSITCSI

K AHIMO-aHIMUACKOMY CroBapto.

1

2

BbibepuTte cnoBapb, KOTOPbIN Bbl XOTUTE UCMOMb30BaTb (CTP. 24).

o Ecn akpaH BBOAA KITHOYEBOrO CrloBa Npu 3TOM He oTobpakaeTcs,
NoBTOpPUTE onepauuio BbiGopa criosapsi.

Mpu nomMoLum knasuL (A 1 (W Bblgenute “OPA3A”.

e B CnoBape uanom aHrnuiickoro sisbika Beigenute “UOVNOMA”. B Cnosape
dhpasoBbIX [NarofnoB aHIMUICKOro A3bika Bblaenute “©PA3.IT1.".

3 Beegute cnosa, koTopble

[OOIMKHbI MPUCYTCTBOBaTb BO
bpasax.

Mpu BBOAE HECKOMNbBKMX CIOB,

pasgensifite Ux Npu NOMOoLLM
npoGena.

Y1o6bl B JAaHHOM NprMepe
BBECTU “get’ n “to”, BBEAUTE
“get to”.

BEARTO-aHrnMiic 3
CNoBO [

OP®OTPA® [

| oPA3A [FESEW]
NPUMEP P

Oxford L i
ADVANGCED

LEARNER’S 7th edition
Dictionary

Beeavre dipagy u Hamwnte ENTER.
LnA paaseneHnA cnos BseauTe npobes.
MeToa novicka eeibupacTcs Knasvwavin A 1 V.

4 HaxmuTe [ENTER).

e OTO6pasnTCst CNMCOK
pesynbTaToB.

/ gef
t acvoss (to sb) | .get sthea'cross (to sb)

| Back o ot

]m(gez down zo) brass 'tacks (informal)

(G Emget down to business,

H| EMzet (down) to/set to 'work

1] G get 'down to sth

[J] Em(zet, go, etc.) back to 'nature

Kmmget off to a flying 'start | get off to a flyer

[wise]
Embe/get 'wise to sb/sth (informal)
to become aware that sb is being dishonest:




5 MCI‘IOJ'II:3yI7ITe @, E], @ n HEAREO-aHrnuckwn S EEE

[finel

(¥), uToBbI BbIOENUTL Gpasy, g i dow s s ar (1777
to leam to do sth well and efficiently:

KOTOPYHO Bbl XOTUTE BbIOPATb, @ | 1 spend co much tie traveling that e sot packing dovn o

a fine art.

3aTeM HaXmuTe [ENTER].

e OTO6pasnTCst 3Ha4YeHre dpasbl.

¢ B CnoBape navom aHrmmnmicKoro
si3blka 0TOBpaXatoTcs 3HaYeHUs
ngmom, a B Cnoeape ¢hpasoBbix
rMaronoB aHrmMNCKOro A3blka
oTobpaxatoTcst 3Ha4YeHus
hpasoBbIX rMaronos.

® [Tpy BbINOMHEHUM STOrO TUMNA NOWUCKA Bbl HE MOXETE MUCMOoMb30BaTh
CMMBOIT NOACTAHOBKWN OAHON BykBbl (?) UM CUMBOI NOACTAHOBKM
HeCKOmMbKux BykB (k).

® Ecnu novck Bbigaet 6onee 1000 pesynsratos, 6yaet otobpaxeHa
Tonbko nepsasi 1000 pesynsraToB. Ecnu ato npoucxoaut, fobassTe
6onbLue crno., YTo6bl KOHKPETU3NPOBATL MOUCK, @ 3aTeM nonpobyiiTe
CHoBa.
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NMounck npumepos

® [prBeeHHble HKe 0ObACHEHNS 1 306paXKeHnst IKPaHOB OTHOCSITCSI

K AHIMO-aHIMUACKOMY CroBapto.

1

2

BbibepuTte cnoBapb, KOTOPbIN Bbl XOTUTE UCMOMb30BaTb (CTP. 24).

o Ecn akpaH BBOAA KITHOYEBOrO CrloBa Npu 3TOM He oTobpakaeTcs,
NoBTOpPUTE onepauuio BbiGopa criosapsi.

3 Beegute cnosa, KOTOpble

[OIDKHbI MPUCYTCTBOBATHL B
npumMepax.

Mpu nomoLum knasuw (4] u (v Boligenute “TIPUMEP”.

I'Ipvl BBOJle HECKOJbKUX CIOB,

pasgensiite Ux Npy NOMOLLM
npoGena.
Y106bI B AAHHOM NpUMepe

BBecTu “return” n “to”, BBeauTe

“return to”.

X AHINO-aHINWACKMA
CNoBO [

OP®OTPA® [
OPA3A [

I return tol

xford
ADVANGCED
LEARNER’S
Dictionary
BeeavTe npumep n Haxmite ENTER.

nA pasaenennA cnos eeeauTe npoben.
MeToa novicka sbbupasten knasiwavi A 1 V.

7th ed

4 HaxmuTe [ENTER).

e OTOGpasnTCst CNMCOK
pesynbLTaToB.

Chfter me ok, mey Tetumed to bas
A growing number of people are ve(ummg to ful-time edu

u_l_\_n_n_l #

©a programme to retum many of the state companies to pri
oa re-entry programme for nurses (= for nurses returning to
G °a retum fo tvadmma\ va\ues i education, such as fim dis
Don't forget to retun

<[V that] Early vesu\ts \ndva(e that the govemmem will be
ofarmers seeking to improve retums from
oFaulty goods i A e

el=

[as-sist]
*[VN to inf] a course to assist adults to retum to the
labour market




5 Wcnone3ayiite (A, (w), (2] n B Avrro-anravico SHRREBRERR

[land]

(3], 4TOBbI BLIAENUTL NPUMEP, She red 1 i 6 e native ond
KOTOPbI Bbl XOTWTE BbIGPaTh, @
3aTeM HaxmuTe [ENTER),

* OTOGpasnTCa 3Ha4YeHne npumepa.

® [Tpy BbINOMHEHUM STOrO TUMNa NOWCKA Bbl HE MOXETE UCMOoMb30BaTh
CYMBOI MOACTAHOBKM OAHOW ByKBbI (?) Ny CUMBON NOACTAaHOBKW
HecKoIbKuX OykB (k).

® Ecnu nownck BblgaeT 6onee 1000 pesynsraToB, 6yaet otobpaxeHa
Tonbko nepsas 1000 pesynbraToB. Ecnu ato npoucxoguT, nobasbre
OonbLue cnoB, YTOObl KOHKPETU3NPOBATL NMOUCK, @ 3aTeM NonpobynTe
CHoBa.



Mounck cTaHAAPTHBLIX CNIOBOCOYETAHMUMN

(Mouck ycTonumBbIx croBocoYeTaHUM)

® [oVCK YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYMETaHUI BbIMOSTHAETCS NPY MOMOLLM
CrnoBapsi aHIMUACKNX YCTONYMBBLIX CITIOBOCOYETaHUIA.

1 Haxmute A.:,H CTI08. B Yor. cnoBocoeTanA R
CroB0__ ]
o Ecnu akpaH BBOAA KITHOYEBOro YCT. CIOB. [
CrloBa Npu 3TOM He oToGpakaeTcs, Rippvial %
NoBTOpUTE onepauio BuiGopa
CHOBap . P P Oxford
pA. Collocations Second edition
Dictionary
2 I-Ipl/l NOMOLLX KnasuLL @ n [i for students of English
BblaenuTe “YCT. CITOB.”. e e matren knassesut A u Y.
3 BBeﬂMTe CInoBO, KOTOpOE Bbl BZYCT. cnoBocoeTans ]
. CNoBO
XOTnTE HanTu. PEACIEEA] take back| %
Mpwv BBOAE HECKOMBKMX CIOB, — ]
pasaensiTe UX Npy NOMoLLM Cxto! G
ollocations .
npo6ena. Dictionary . Second edition
YT106bl B JAHHOM NpUMepe forsudensof Bl
“ » ) » Beeaute cnosocoqeTanme u Hammmute ENTER.
BBecTu “take” n “back”, T1nA pasenenR Cnos BReaNTe nooben
MeTog novicka ewibupaeTca knasvwami A u V.

BBeauTe “take back”.

4 HaxmuTe [ENTER).

® OTOGpa3nTCst CNNCOK pe3ynbraTtos.

5 WcnonbayinTte (), (W), (2] 1 ], 4TOGbI BbIAENUTbL MYHKT, KOTOPbIV
Bbl XOTWTE BbIOpPaTb, @ 3aTeM HaXMUTE [ENTER.
* OTOGPAa3nTCs CNNCOK pe3ynbTaToB.

6 Wcnonbayite (A, (W), (2] u HYor.onosocoverarum H
(¥), 4TOGbI BbIAENUTH et take st bock to
- ©Do you have any books to take back to the ~7
YCTONYMBOE CIIOBOCOYETaHNE,
KOTOpOe Bbl XOTUTE BbIGpaTh, a
3aTeM HaxmuTe [ENTER),
* OTobpasATcs ycTonymBble
crnoBocoYeTaHua anda AaHHOro
cnosa.




NMounck nipopmauum B

QHUMKnoneguu

® [1na novcka MHopMaumm Bbl MOXeTe Ucnornb3oBaTb [onck
3arnaBHOro crnosa.

1 HaxmuTe [SHIFT], a 3aTem oA bpuTanka B
— [_croBo_I] ]
HaXMUTE EpUT - AT [ ]
* ECnin akpaH BBOfIa KITO4EBOro
CnoBa npy 3TOM He oToBpakaercs, < " "
NOBTOPUTE OnepaLuio BuiGopa Britannica
HACTOABHASI
crosaps. SHIKAOTIEAVAS

BeeauTe HyxHoe cnogo.
MeToa novicka subupaeten Kknasiuavin A 1 W,

2 Mpv nomoLuy knasuLL (a] u [w) BbiGepuTe nnbo “CINIOBO” (gns
BBOAA pycckux crnos), nubo “AHITT” (ans BBOAA@ aHrmMUIACKMX CoB).

s
2]
=)
o
=]
'
(2]
o
]
3 BeeauTe crnoBo, KOTOPOE Bbl M\Wﬁw—f 2
. OBO (BT
XOTUTE HaNTH. Aovoms S
C || (Aurora), Bimeckan Boru yiperer @
Auctpammiicicne 2 | “soy. B rpevecko vnbonorin <
B AaHHom npumepe Aoctaamcine A |- 2018 L ©
g B
BBINOMHAGTCA NONCK Crosa ABCTORIMACKH 6 | Tyrepiioie 1 T aruagel Temn, Boina E
“aBpopa”. Cn1cok pesynsraToB Acro || CecThoR Tenioca, convia, 1 Cenersl, §
AacTpanma Tk C THrasom AcToeen noponua
o6HoBrAeTCA Npy BBOAE Apcpanonurens || eerpe 1 sezaau. B roev. wiborormn | | =1
o . HeSkIBAACk TeKKE BOSNIBNeHHOl
Kazoii GyKBbi CrIoBa. P R S
e 3
b
4 Mpy noMoLm KNaBuLL @’ [i, EOnnn Bourama §
apopa
@ " @ BblJEenuTe CroBo (Aud\]ova), Pinicken Borin ipsiee 2o B rpedeckon
Mihoor i et GO0 TEETOTE0B A D0, | SOHOA HaHBaET 86
(3aFJ'IaBH06 CJ'IOBO), KOTOpOE 2040510 TUTaMA [ ADoK 1 THTaHAAR) Teiin, Beina
CeCTpOV [ £MoGa, CONHLS, W Cenersl, Myhbl. G THTaHON
Bbl XOTUTE BbIOPAaTh, a 3aTeM ‘AcTpeen Nopoinna BeToH 1 SBESAbL. B rpes, Nnbooru
- ’ HassEanace TakKe 7 oxoTHAKOS Ketbana
Ha)XMUTe [ENTER|. COprora,

e OT06pasaATcsa pesynbraThbl noucka.

® Ecnu Bbl He YBEpEHbI B HANMcaHuy criosa, cM. cTp. 44.

e Ecnu Bbl BUAWTE Ha dKpaHe 3Hadok [ K], aTo o3HauaeT, 4to nveetcs
KoMMeHTapui. NoapobHyto nHdopmaumio cM. B pasgene “lMpocmoTp
NpMMepoB 1 KOMMeHTapueB” Ha cTp. 43.
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NMouck aKkBMBanNeHTOB crioBa Ha

WecTUn A3blKax

Bbl MOXeETe BOCMONb30BaTLCS ONMUCAHHOI B 3TOM pasaerne npoleaypo
A5 NOUCKa 3arnaBHOro CroBa ¥ NPOCMOTPa SKBUBANEHTOB 3TOMO

CroBa Ha GPUTaHCKOM aHIIUCKOM, aMepUKaHCKOM aHIIUACKOM,
(ppaHLy3CKOM, HEMELIKOM, UTarbSHCKOM, UCMaHCKOM W PYCCKOM Si3blKaXx.
B cregytoLem npumepe nokasaHo kak UcKaTb CrI0BO Ha aMepUKaHCKOM aHIUACKOM.
Kpome BbiGOpa si3blka B Luare 2 AaHHOW NpoLeaypbl, BCe ocTaslbHble
LuarM OAMHaKOBbI 419 BCEX A3bIKOB.

1 Ha akpaHe MEHIO BbiGepute T Mioronsu LI coBapa T
“Multilingual Word and Auepiasckuil Gpany.az | Hem.az
Phrasebank” (CTp. 24) Wransz | Mcn.sas Pyc.a3

Multilingual Word and Phrasebank

From Oxford University Press:The World's Most Trusted Dictionaries

©Oxford nversityPress 2008

BuiGepuTe n aatem Hammite ENTER.
fAabik BoibupacTca knasnuam 4, B, A, V.

2 Mpv nomoLLuy knaBuLL (Al, (W), FMroronsurmn cnonaps
cnoso i ]

(«J v [»>] BoIDENVTE TIOJICK 110 KATETOPUSIM
“AMepVKaHCKuniA aHrmMnCKuiA”, a OPAZA [ 1

3aTemM HaXXmute [ENTER].
Multilingual Word and Phrasebank

Feom Oxord Ui The Werld Mot Trostod Dicti
Y6enuTech, YTO BbiaeneH [ ——
3Havok “Cl10BO”. e o matron knesnsesut A 1 ¥.
3 BBeﬂ,MTe CInoBO, KOTOpOE Bbl BEMHOTORILINHbI CNIOBAph ik N
o t
XOTWTE HaTh. {ICIOT O acceptal

o] EBlacceptable ad)
(Erlacceptable

%Ecceﬁﬁ noun
Enhlaccessible adj

[EnAlaccession noun
7

B gaHHoMm npumepe

es p
[AwAlaccessory noun

nehmbar ad;
BbIMOMHSAETCS NOUCK CrioBa B o cettable 20
3 » [EmAlaccidental adj eptable 24
acceptable”. Btaccsentaly 20| B pnewneni 30)
Cnmcok pesynbsraTos ﬁﬂ?ﬂ“&?cﬁﬂ
oBHOBRSIETCS MY BBOAE et

Kazaomn Bykebl crnosa.




4 py nomowwm knasww (), (), Foromrin oromapi

[EuJacceptable adj

(2] (¥ BblgenuTe cnoso G seretatle 2
[EmAlacceptable a
(3arnaBHoe CroBo) Ha e
aMepPUKaHCKOM aHIMUINCKOM, (it lcoetionl ad)
[MenJaceptable adj
KOTOPOE Bbl XOTUTE BbIOPATh, @ | Eimmevnen 36
3aTeM HaXXMuTe [ENTER).

* BBegeHHoOe BaMu CNoBo
0TOGPAa3snTCst Ha BCEX AOCTYMHbIX
SA3bIKaX.

® B npviBegeHHON Huke Tabnuue nokasaHo, rae MoXHO HanuTu
[ONONMHUTESNBbHYH MHGOPMALIMIO.

YT106bI NONYy4YUTH MH(pOPMaLMIO O creAyoLEeM: Yutante 3gechb:
Y70 Aenatb, ecnu Bbl HE YBEPEHbI B MPaBUibHOM Crp. 44
HanucaHuu crnosa

Mownck dpas CT1p. 56 1 58

& syueqaselyd pue piop [enBuiiyniy eUHREOEALOLIY



NMouck ppa3 no Kateropmam

(Mownck cpas)

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh Nouck pas ANs HaXOoXOEHWs AKBMBareHTa
dpasbl Ha GpUTAHCKOM aHIMUNCKOM, aMePUKaHCKOM aHITINACKOM,
dpaHLy3CKOM, HEMELIKOM, UTarnbsIHCKOM, UCMaHCKOM U PYCCKOM Si3blKaXx.
B cnepytolem npumepe nokasaHo Kak HanTu cpasy Ha
amepUKaHCKOM aHITIMNCKOM.

Kpome Bbibopa si3bika B Luare 2 AaHHOW NpoLeaypbl, Bce ocTalnbHble
Luarv OAMHAaKOBbI AJ151 BCEX A3bIKOB.

1 Ha akpaHe MEHIO BhiGepuTe FEMworonsbreit cnomaps B
“Multilingual Word and ebnoan’| Opanuaz | Hewm.siz
Phrasebank” (CTp. 24) Wran.a3 ‘ Ucn.s3 Pyc.a3

Multilingual Word and Phrasebank

From Oxford University Press:The World's Most Trusted Dictionaries

©Oxtord UniversityPress 2008

BuibepuTe 1 3aTem HasmaTe ENTER.
flabi ebibrpaetca knasnwams «, b, A, V.

2 Mpu nomoLy knasuw (4, (w), (<) n (] BolgenuTe “AMepukaHcKui
aHMUACKMI”, @ 3aTeM HaxmuTe [ENTER.

OfavH pas HaxXMUTe KnasuLy EVrororaurmow onosape 119
[W), uTOGbI BLIGPaTL “NMONCK
MO KATEFOPUAM”, a 3atem
HaxKMUTE [ENTER.

=z

Entertainment
Miscellaneous
oney
roblems
Tourist
Transport

[SEEuwE
z

T
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4 Mpu noMoLLK KnaBuLL (4] 1
(W] BbIOEnuTe NyHKT, KOTOPbI
Bbl XOTWTE BbIGpaTh, a 3aTeM
HaxmuTe [E

* B gaHHOM npumepe Mbl Bbibpanu
“Diversions”.

5 Mpu nomoLum knasuLL (A, (W),
(2] v (¥ BbigenuTe NyHKT,
KOTOPbIV Bbl XOTUTE BbIOpaTh, a
3aTeM HaxxmuTe [ENTER].
® B faHHOM npvMepe Mbl BbiGpanu

“Sport”.

6 Mpu nomoLum knasuL (A, (W],
(2] v (¥ BblgenuTe NyHKT,
KOTOPbIV Bbl XOTUTE BbIOpaTh, a
3aTemM HaxmuTe E
® B gaHHOM npvmepe Mbl BbiGpanu

“Can | go fishing?”.

7 Mpv nomoLLy knasuLL (4], (W),
(2] v (¥ BblgENUTE MYHKT,
KOTOpbIV Bbl XOTUTE Bbl6paTb, a
3aTeM HaXMuTe [ENTER
* OTOGpasATCs aKBUBANEHTHbIE

¢ppasbl Ha BCEX JOCTYMHbIX
A3blKax.

[El Television

BEMHOTOR3LINHEN 1/107 v

n
[C] Are there spec.al rates for ch\ldven7
0] Cen | go fishi
B Ko | ot o temnis racket?

o you give lestons?

0 you know any gond walks
0 you know where there is a tennis court?
0 you play tennis?

#Morosabiet cnosape Sl 1/4

n 1 go fishing?
ICan 1 go fighing?

Can 1 g0 fishing?
[es)Est-ce que je peux aller 3 la
péche?

JKann ich angeln zehen?

Si pup andare a pesca?

liSe puede ir de pesca?

1A Mory AT Ha pebaniy?

#MHoronabivHeit cnoBape S
EnlCan  go fishing?
(awrlCon | go fishing?
(uACon T go fishing?
(BpJEst-ce que Je peux alier 4 1a péche?
(iewar ich angeln gehen?
i pud andare a pesca?
3Se puede Ir de pesca?
A Mory noltTin ra peibancy?

® B 3aB/CMMOCTM OT (hpas, KOTopble Bbl ULLETE, 3KBMBATEHTHbIE (hpasbl
Ha BCeX AOCTYMHbIX A3blkaxX MOryT OTOOpasuTLCS NpU BbINOMHEHUN

wara 6.
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NMouck dpa3 no cnosam (Mowuck

¢pas)

Bbl MOXETE UCMOMNb30BaTh NOWCK (hpa3 Ans HAXOKAEHUS IKBMBaNeHTa
¢hpasbl Ha GPUTAHCKOM aHTTIMMCKOM, aMEPUKAHCKOM aHIIMACKOM,
(ppaHLy3CKOM, HEMELIKOM, UTarbSHCKOM, UCMaHCKOM W PYCCKOM Si3blKaXx.
Kpome BbiGOpa si3blka B Luare 2 AaHHOW NpoLeaypbl, BCe ocTaslbHble
LuarM oAMHaKOBbI 419 BCEX A3bIKOB.

B cnepytoLlem npumepe nokasaHo Kak uckatb pasy Ha
amMepurKaHCKOM aHITIMIACKOM.

1 Ha akpaHe MEHIO BhiGepuTe FEMworonsbreit cnomaps B
“Multilingual Word and ebnoan’| Opanuaz | Hewm.siz
Phrasebank” (CTp. 24) Wran.a3 ‘ Ucn.s3 Pyc.a3

Multilingual Word and Phrasebank

From Oxford University Press:The World's Most Trusted Dictionaries

©Oxtord UniversityPress 2008

BuiGepuTe 1 aatem Hammite ENTER.
Azl ebibupaetcA knasnwam 4, b, A, V.

2 Mpy nomoLm knasuLL (A, (W), (<] v (> BbigenuTe “AMeprKaHCKuii
aHIMUNCKNIA”, a 3aTeM HaXMmTe [ENTER).

3 [Ba pasa HaxxmuTe (W], 4ToGbI BbIGpaTh “OPA3A”.

#Moronabiumbiit cnosaps i IEEE

4 BBeauTe CrioBa, KOTopble

CMoBO [ 1
LOOIKHbI NPUCYTCTBOBaThb BO TTOUCK 1O KATEFOPUSIM
X[ get to his office] ]

dpasax.

Itilingual Word and Phrasebank

Oxford University Press:The World's Most Trusted Dictionaries

Mpu BBOAE HECKOIBKMX CIIOB,
pasgensiite Ux Npu NOMOLLM
npobena. YTo6bl BBECTM “i”
“get”, “to”, *his” 1 “office”,

BBeauTe ‘i get to his office”.

©Oxford University Press 2000

Beeute dpazy u HaknnTe ENTER.
JnA pasAenennA cnos BseauTe npober
MeToa novicka euibupaeTcn knasvwamn A u V.




5 HaxmuTe [ENTER).

e OTO6pasmnTCst CNNCOK
pe3ynsTaTos.

[EmAHow do 1 get to his office?
(urJHow do | get to his office?
(EmAHow do | get to his office?

6 Mpu nomoLun knasuLL (A, (W), BEMroronau it cnoaape
EmaHow do I get to his office?
(2] v (¥ BbigenuTe pasy, (om0 1 gt o b offs?
KOTOPY!O Bbl XOTUTE BbIGpaTh, a

jow do T get to his office?
omment est-ce que je vais & son bureau?
ie komme ich zu seinem Buro?

3aTem HaxmuTe [ENTER), (i +JCome ario ol a5 ufficis?
(en) Como se va a su oficina?
© OTOGpassATCs aKBUBANEHTHbIE (Freac vre nonecte K vewy & obuc?
¢hpasbl Ha BCeX JOCTYMHbIX
A3bIKax.

® [Tpy BbINOMHEHUM STOrO TUMNa NOMCKA Bbl HE MOXETE MCMOMb30BaTh
CYMBOI MOACTAHOBKW OAHOW ByKBbI (?) N CUMBON NOACTAaHOBKW
HecKoIbKuX OykB (k).

® Ecnu nowuck BblgaeT 6onee 1000 pesynsraToB, 6yaet otobpaxeHa
Tonbko nepsas 1000 pesynbraToB. Ecnu ato npoucxoauT, nobasbre
bonbLue cnoB, YTOObl KOHKPETU3NPOBATL NMOUCK, @ 3aTeM NonpobdynTe
CHoBa.



YTeHue cnoBa unu gpasbl

Mcnonb3aysa cneayoLuyto npoueaypy Bbl MOXeTe BOCNPOU3BECTU

HangeHHoe CroBo nnu gpasy Npu NOMOLLM CUHTEe3aTopa peyun

(peveBoe Bocnpon3BedeHNe TeKCTa).

® OTa (hyHKLMS He No3BOsISeT BOCMPOM3BOAUTL PYCCKME CroBa Wnn
dpasbl.

1 Mpu oToGpaxeHnn akpaHa co
CMOBOM U hpasont HaXMuTe
o Mosisutcst 3Havok [EETHN, a Takke e
3HAYOK, yKa3bIBaKOLLMI S3bIK psmebe 2
NPOU3HOLLEHUA. Kpome TOoro,
OyaeT BblAeneHo YntaeMoe CrioBo
unu cdpasa.

TEk

2 Mpu noMoLUM KnaBuLL [A] 1 (W BblgenuTe COBO Unu pasy,
KOTOPYIO Bbl XOTUTE BOCMPOU3BECTH.

. COOTBBTCTBy}OLIJ,I/IIZ A3bIK 454 K&XXO0ro crioBa unu Cbpa?:bl BbI6VIpaeTCFI
aBTOMaTUYECKN. A3bIK Bbl6p8HHOI’O CnoBa yKasblBaeTca npuv noMoLLun
3Ha4ka.

3 HaxmuTe [ENTER] AN BOCMPOM3BEAEHUS BbIAENEHHOrO CroBa
unu cppassbl.

4 YToObl BLINTU N3 PYHKLMUN YTEHUSI, HAXXMUTE OTM/CIVC).
L4 ﬂpl/l 3TOM 3HA4YKM UCHE3HYT C gucnnes.

® [Tpy BOCNPOU3BEAEHUM ANMHHOTO NPEASIOKEHNS YTEHNE MOXET
npepbIBaTbCH UK ObITb HENPaBUIILHBIM.

e Ecnn chpasa npumepa coaepxmT ckobku, YacTb dpasbl B ckobkax
OyneT nponyLueHa.

® Bbl MoXeTe BblIbpaTb OfHY M3 NsiTU ckopocTel YTteHus (cTp. 100).



Mouck No HeCKONbKUM croBapsm

Bbl MOXeTe BBECTU CINOBO ¥ UCKaTb B crioBapsax/pexumax nmbo
camo croBo, NMnbo npyumMepbl Unu gppasbl C 3TUM CIIOBOM.

® Icnonb3ayiTte “MynbsTUNONCK NO aHTTIMNCKMM crioBapsiM” Ans

BBOAA M MOUCKA aHIMUNCKMX CnoB, nnmn “MynbTUNONCK NO PyCCKUM
crnoBapsim” 451 BBOAA W NMoucka pycckux croB. Bbl Takke Moxete
BOCMONb30BaTbCcsA npouenypor “CINOBO” (Mouck 3arnasHoro criosa)
dyHKUMN “MynbTUNIOUCK NO aHIMMNCKUM crioBapsiM”, YTOObI BbIMOSHUTL
nowmck Multilingual Word and Phrasebank gnsi cnosa Ha 6pvtaHckom
aHIMUIACKOM, aMePUKaHCKOM aHrMMNCKOM, hpaHLy3CKOM, HEMELIKOM,
UTanbsIHCKOM 1 UCMIAHCKOM.

TpeboBaHUst K MakCMManbHOMY KOMMYECTBY CUMBOIIOB 1 Apyrue
orpaHuyeHus BBoAa COOTBETCTBYIOT NpaBuiiam, KOTopble AENCTBYIOT
Onsi BBoga TekcTa (cTp. 35).

Bbl MoxeTe ncrnonbaoBatk MHdopmauumio o crnosape (cTp. 32), 4Tobbl
y3HaTb Ha3BaHWs CNoBapen/pexmnMoB, B KOTOPbIX MOXHO BbINOSHUTL
MOWUCK C UCMOMNb30BaHNEM 3TON (DYHKLMN.

WEdegaoLrd WMNAGLIONI9H oU 3oUOo||



Mouck ogHOro U TOro Xe crnoBa No HECKONbKUM

cnosapsaM (Mouck 3arnaBHoro cnosa)

® B npu1BefeHHOM HIKe NpuMepe 1 Ha 306paxeHIsX SkpaHoB MoKa3aH Mouck
AHINACKOTO CoBa Npy NOMOLLYM YHKLMK “MynbTUIOMCK NO aHIMNIACKUM CrioBapam’”.

Haxmute WA, EMynorvnonox A
1 — [ crioso_Ji ]
¢ [1ns BBOZA U nomcka pycckoro MPUMEP [ ]
®PA3A [ ]

crnoBa HaxmuTe (s
—
H2XMUTE yfifpic

MynkTunounck
L] <
Y6eanTech, YTO BblAENEHO 110 GHITHIKCKIN GTIOBpAM

, a 3arem

“CnoBO”.
BeeauTe HykHoe CROBO.
MeToa novcka ewibupaeTca knasvwami A u V.
EEMyneTunovck AH
2 Beegute 031030, KOTOpOe Bbl TR vialkd
XOTUTE HAaUTW. e wat 7woer
TEwwalk n
* C1coKk pesynTatos oGHoBNsieTCs (vl |, | 1ioctionof ~irg) omss
npy BBOAE Kakaown ByKebl CroBa. Figualk verb e P

2(excursion) (néwar) nporyka; (
Jong-distance) nox6a
*shal we take 2 walk?
OTUTe NoryRATL/mpary nATRCA?
*I'm going for a walk

[T lanalwalk noun

3 Mpu nomoLLw KnasuL (4, (W), e pyecknl ¢
(2] (¥ BblgenuTe crnoso, st o7 s
KOTOPOE Bbl XOTUTE BbIOPATb, @ [ Zoieese
3aTeM HaxmuTe [ENTER). B

XOTHTE MOrY NATE/MPOr Y NATECAT
*I'm going for a walk

7 N0MAY POy Afoce/Nory Ao

*wil you take the chidren for a walk?

Bbl NOTyNASTE C AETEMI?; bl N0BEASTE NeTél Ha Mporynky.
2

® [puMuUTE K CBEEHUIO, YTO NP MOUCKE 3arfiaBHOrO CroBa Bbl HE
MOXeTe BBOAUTb CUMBOJS NOACTAHOBKU Of|HON BykBbI (?), cuMBON
NOACTaHOBKW HECKOMbKUX BYKB (*k) nnu npobensi.

® Ecnu Bbl 06aBUnmM B BUGNMOTEKY 3MEKTPOHHOTO CrioBapst
[LONOITHUTENbHbIE CIOBAPU UM PEXUMBI, B CMIMCKE, KOTOPbIN oTOBpaxaetcs
B LLare 2 BbllUe, CHaYana oTobpassTcs pe3ynsraTthl A1 BCTPOEHHbIX
CrioBapeli, a 3aTeM Ansi AaHHbIX, Jo6aBneHHbIX B Bubnmoteky.



Mounck npumepoB K hpa3 No HECKONbKUM

cnosapsm (Mounck npumepoB u pa3s)

® B npvBeAeHHOM HbKe NpUMepe 1 Ha M306paxXeHMsIX 3KpaHoOB nokasaH
MOWUCK aHITIMINCKOro criosa npu NoMoLLy yHKUMKU “MynbTMnonck no
aHrmMUItCKUM croBapsim”.

1 Haxmute % KMnMcKE\lHW ]
¢ [Ins BBOZA U Momcka pycckoro MPUMEP [ ]
CrnoBa HaxmuTe [SHIFT), a 3aTem OPA3A [ ]
HXMUTE WyTiiprc
® Y6eamTech, 4TO BblOeneHo MyniTunonck
“CﬂOBO". MO aHrTMACKUM CIOBapsAM £

——————:

BeeauTe HykHoe COBO.
MeToa noncka ebibupaeTca knasuwanm A 1 V.

D Mpu nomowm knasuw (&) u (¥ sbigenute “TIPUMEP” ans
novcka npumepoB unun “©PA3A” ans novcka dpas.

¢ “MPUMEP” (novick NnpymMepoB) He JOCTYNeH B pexume “MynsTunomnck
no pycckum crnosapsiM”.

3 BBeguTe cnosa, KOTopble AOMKHbI NPUCYTCTBOBATL B MpUMepax

unu dpasax, a 3aTeMm HaxmuTe .

* B gaHHOM cnyyae Mbl 6yaeM vckaTb NpUMephI C BbipaxeHnem “by the
way”.

e [pu BBOAE HECKOMbKMX CMOB, pasaensnTe nx npu nomoLuy npobena.

e OTOBpPa3snNTCsA CNMCOK pesynbTaToB noucka.

* Bbl MOXeTe BOCMonb30BaThCA NpoLEeaypoii Ha cTp. 65, 4Tobbl 3aaaTh
nopsoK CrioBapen B CUCKe pesynbTaToB.

4 Mpy nomolwy knasuL () v (>
BblbepUTE MHTEPECYIOLLMIA Bac g
cnosapsb.

he came in by the front way and went out by the back

byl
+by the by; by the way
KeTATY
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5 Mpv nomoLLy knaeuLL (A, (W), [

[way]
(2] v (¥ BbigenuTe pasy, S e vy, e that bos veu s ok o
KOTOpY!O Bbl XOTUTE BbIGpPaTh, a

3aTemM HaXXmuTe [ENTER].

® [puMuTE K CBEAEHUI0, YTO NpK MOMCKE NMPUMEPOB U hpa3 Bbl HE
MOXeTe BBOAWTb CroBa C CMMBOSIaMUN MOACTAHOBKW OAHOW BykBbl (?)
UM CUMBOMIaMM NOACTAaHOBKN HECKOIbKMX ByKB (k).

® Ecnu nownck BbigaeT 6onee 1000 pesynsraToB, 6yaet otobpaxeHa
Tonbko nepsas 1000 pesynbratoB. Ecnu ato npoucxoauT, nobasbre
6onbLue cnoB, YTOObI KOHKPETU3NPOBATL MOUCK, @ 3aTeM NonpobdynTe
CHoOBa.

® Ecnu Bbl fo6aBunu B bubnuoteky anekTpoHHoOro cnosapsi
[OMOSHUTENbHbIE CIOBapPU UMW PEXUMbI, B CIIUCKE, KOTOPbIN
oTobpaxaeTcs B Lware 4 Bbllle, cHavana otobpasaTcs pesynbsraTbl
[Nsi BCTPOEHHbIX CIioBapel, a 3atem Ans AaHHbIX, J06aBNeHHbIX B
Bubnuoteky.
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3agaHue nopsigka oTo6paxxeHUA crioBapen B cnucke
pesynbraToB

Bocnonb3ayiitech crneaytoLel npoueaypon, 4tobbl 3agatb NOpsSAoK
oTobpaxeHnsi cnoBapen B CNncke pe3ynsTaTos.

1 HaxmuTte (YCTAH).

2 Mpu nomMoLum knasuLL (A 1 (W BblgenuTe “TpuoputeTHble
YCTaHOBKM”, @ 3aTeM HaKMuTe [ENTER.

3 Mpn NoMoLLM KnasuL @NM (v e
BblenuTe NyHKT, KOTOPbIN Bbl P
XOTUTE UBMEHUTb.

* BbibepuTe “HacTpoliku noncka
npumMepoB” ANS U3MEHEHNS
HacTpoeK noncka NpUMepoB, Unu

TpyiopyTeTHEI2 YCTaHOBKN
BJHzcrooiiky novckca npvepos
HacTpoiiky noncka dpas

BuibepyTe 1 32Tem HammaTe ENTER

Hactpoitku noucka dpas” Ans B e o komoumon A 1 Y.
N3MEHEHNA HacTpoeK rnomcka
dpas.
HacTpoiku noucka Npumepos
4 Haxxmure [ENTER. ® Anr-pyc © Wavomsl

O AHr-aHr O ®paz. rnaronsl
O Amep. aHrn. © Buz-aHrn
O YeT. cnosocou.

Beifepute 1 3aTem Hammmute ENTER

5 Mpu nomoLum knasuwl (), (W), (< u () nepemecTuTe Kypcop (@)
Ha cnoBapb, KOTOprI7I OOJDKEeH NonyynTb NPUOPUTET, a 3aTeM

HaXXMUTe [ENTER].
® [IpyMuUTe K CBEAEHMIO, YTO Bbl HE MOXeTe BblibpaTb croBapb 1nm

PEXnM, KOTOpbIii 6bin fo6GaBneH B BUBIMOTEKY aMEKTPOHHOIO CrioBapst
B X0/ NPVBEOEHHON Bbile NpoLeaypb.
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MUcnonb3oBaHue pyHKLUUN

NPOU3HOLLEHUS

OYHKLMS MPOU3HOLLEHNS! UCTIONB3YET XKMUBOI rONIOC HOCUTENS A3bIKa A4S YTEHMS
HEKOTOPbIX aHIMUACKUX CroB. Kpome Toro, Bbl MOXETE BOCNPOMU3BECTY COBa,
hpasbl ¥ MPUMEPHI, a Takke APYroi TEKCT, NPY MOMOLLM CHHTE3aTOPa PeYM.

MNepen ncnonb3oBaHneM GPyHKLUUM NPOU3HOLLIEHUS

Bbl MmoxeTe cnywartb YTeHue crnos, npumepos 1 1.4. Npyu nomMoLn
BCTPOEHHOIo AMHaMMKa 3NeKTPOHHOro crioBapsa nnu 4yepes
HayLWHWKN, nayuine B KOMMNeKTe.

Bl BaxHasa nHdopmauums!

® /crnonb3yiiTe TONbKO T€ HayLUHWKU, KOTOPbIE UAYT B KOMMIEKTE C
3MEKTPOHHBLIM CrioBapeM. Vcnonb3oBaHue Apyrnx HayLLUHUKOB MOXET
MPVBECTM K HAPYLLEHMIO UMW UCKaXXEHWIO 3BYKa.

MopkniovaiTe B rHE3A0 HAYLIHUKOB TOMbKO Te HayLUHUKKU, KOTOpbIE UAYT B
KOMIIEKTE C 3reKTPOHHbIM crioBapeM. NoakroyeHne Yero-nnbo apyroro
€03/aeT OMacHOCTb BO3ropaHusi U NOPaXXeHWs ANEKTPUHECKM TOKOM.

® Hu B kOeM cryyae He AepXuTe NeKTPOHHbIN CrioBapb 3a LWHYp OT
HayLLUHMKOB. OTO CO3[aeT ONacHOCTb MOMyYeHUst TpaBMbl BCIIEACTBUE
nafeHnsl 3NeKTPOHHOTO CroBapsi.

Mpu ncnonb3oBaHUN HayLLIHWKOB CrieamTe 3a TeM, YTOBbl FPOMKOCTb
3ByKa He Gblna CrMLLKOM BbICOKOW. Bbicokasi rpOMKOCTb MOXET
NPUBECTM K HapYLLEHWIO CryXa.

Mpu BbICOKMX YPOBHSAX TPOMKOCTY 3BYK MOXET UCKaxaTbesi. Ecnv aTo
NPOUCXOANT, yMEHbLUNTE FPOMKOCTb. (CTp. 67)

H Vcnonb3oBaHue AMHaAMUKa

YT06bI BOCNOMNbL30BaTLCA 0
AVNHAMUKOM, YCTaHOBUTE o = = 00
nepekroyartens BbIBOAA 3BYKa o o =
Ha 3afHeln naHenu aNeKTPOHHOM " s B
croBapsi B MoroxeHue CE E— ?d[
“SPEAKER” (QUHAMWUK). o
o [¢]
O @)




H Wcnonb3oBaHWe HayLHUKOB

1 Mopkntounte HayLWHNKN K
ANEKTPOHHOMY CnoBapio.

® Y6eanTech B TOM, YTO Bbl MIIOTHO
BCTABUIU LUTEKEP.

2 Y106kl BOCNONbL30BaTLHCS
HayLLUHMKaMW, YCTaHOBUTE

nepekroyaresnb BbiBOAa o’ ° x
3ByKa Ha 3aAHen naHenu 12 @ B

/o SPEAKER o)
SﬂeKTpOHHOEO crnoeaps B ) —
nonoxeHve “EARPHONE o

(HAYLLIHVIKW). o ° —or

B HacTtpoiika rpomkocTu
Ecnu 3BYK He BbIBOOUTCA

;
—
sdeaoLrdo MMMIHAD aI9HEaLO]

1 HaxmuTe [SHIFT], a 3aTeM (A ] unu TpovkooTE
(vl o) A rrom )

o OT06pasmnTCsa aKkpaH “MPOMKOCT”. 1211
P par e o veo

HacTpoiite n 3aTem HaxmmTe ENTER

2 WUcnonbayiite ") (yBenuueHme)
unn 53 (ymeHblueHme) ans
HacTponku rpomkocTn. Korga Bce
6yaeT rotoBo, HaXKMUTE [ENTER].

* Bbl MOXeTe Takke HacTpauBaTtb
3BYK Npy noMoLum “HacTtpoiiku
npowvsHoLerus.”. (cTp. 97)

Ecnu 3Byk BbiBOAUTCA
H TPOMK(+) @
axMuTe @) ANS YBENUYEHWUSt [POMKOCTU UNN v, ANS

YMeHbLUEHUA rPOMKOCTH.
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Tunbl ronoca

DYHKUMS NPOU3HOLLIEHVS 3MEKTPOHHOIO CroBapsi UCMONb3YET Afls
YTEHWs TeKCTa [ABa pasfMyHbIX TMNa rofoca.

H lNonoc HocuTens s3bika ()Kneow ronoc)

3anuncaHHbIV XV1BOW ronoc HoCUTENS A3blka UCMONb3yeTcs Ans

yTeHunsi okono 100 000 aHrMMNCKMX CrOB.

® [010C HoCUTENS S3blka MOXXHO MCMONb30BaTb ANA YTeHNA COOTBETCTBYHOLLNX
aHIWIACKKX CroB B NtoBO MOMEHT, He3aBMCUMMO OT BbIBpaHHOTO pexuma.

® Te aHrnumnckne CnoBa, KOTopble He Ha4YnTaHbl HOCUTENEM A3blKa,
MOXHO BOCMPOW3BECTU NPV NOMOLLY CUHTE3ATOPA PEYUN (CM. HUXKE).

B CuHTte3aTop peuu (PeuyeBoe Bocnpou3BeaeHue TeKCTa)

Haxopsicb Ha akpaHe ¢ onpeaeneHnuemM unm KOMMeHTapueM, Bbl
MOXXETE BOCTNPOM3BECTU CMOBa, hpasbl U NPUMEpbI AT1st BCEX
BCTPOEHHBIX S13bIKOB (KPOME PYyCCKOro).

e CucTeMa peyeBoro BOCNPOU3BEAEHNsl TEKCTa UCTONb3yeT (PYHKLUIO
npeoGpasoBaHWst TEKCTOBOW MHOPMALIMKN B PEYEBYIO A1 YTEHNS
cnos, pa3 1 NPUMEPOB MPU NMOMOLLI CUHTE3MPOBAHHON Peyn.

® Tak KaK YTEeHUE BbINOIHAETCS NPU NMOMOLLY NPOrPaMMHOTO anropuTMa
U CUHTE3NPOBAHHOW PeYy, YTEHWE CroBa, dpasbl Unv npumepa
MOXET OT/IMYaTbCs OT NPaBUIbHOTO NPOU3HOLLIEHMS. DTO CBA3AHO C
TeM, YTO CroBa MOryT UMEeTb OAMHAKOBOE HanUcaHue, HO PasrnmyHoe
NPOW3HOLLIEHWE, YNCIIO U T.4.

B BaxHasa undopmauus!

® [1pu UCMonb30BaHUN PYHKLMN YTEHWS Bbl MOXETE yKa3aTb 5i3blK, KOTOPbI
6yaeT UCnonb30BaTbCA AN NPOM3HOLLEHUS. [N Kaxaoro crnosaps
MOXHO 3aAaTb aHrnuiickoe, paHLy3CKOe, NCMaHCKOe, UTanbsHCKoe nnu
HEMeLKOe NPOU3HOLLEHWE, TGO BbIKMIOYNATL OYHKLMIO YTeHUs. (CTp. 72)
Vcnonb3oBaHve a3blka, OTIMYHOIO OT S3blka YATAEMOro TEKCTa,
npuBeaeT K HenpaeuNbHOMY NPOU3HOLLEHWIO.

Bbl Takke MOXeTe Ucnonb3oBaTh PYHKLIMIO NPOU3HOLLEHUS ANS
YTEHWs TEKCTOBOrO harina, MMNOPTUPOBAHHOIO B ANEKTPOHHbI
cnoBapb npu nomoLum brnbnuoteku (ctp. 14).

Ecnu Ha gucnnee otobpaxaetcsi coobLueHne “PaspsixeHbl 6atapeikn.”,
PYHKLMS NPOM3HOLLEHNS BbIKMIOYEHA.

B “Multilingual Word and Phrasebank” Bbl MoxeTe ncnonb3oBaTb
(hYHKLMIO NPOMU3HOLLEHMS A11S1 BOCNPOM3BEAEHMS CroBa Ui dpasbl
Ha nbom 13 NsTn S3bIkoB (CTp. 60).




H YTeHue CrioBa 3reKTPOHHLIM CIlOBapeMm

1

Korga Ha gucnnee
oTobpaxaeTcs aKkpaH

C onpeperneHnemM unm
KOMMEHTapueMm, HaxmuTe
ORI,

¢ Bocnpowussogumoe crnoso 6yaet
BbIAENEHO Ha 3KpaHe.
MosiBneHune 3HaykoB
n yKa3blBaEeT Ha TO, YTO

B HACTPOVIKE NPOU3HOLIEHNSI

ANs TeKyLlero cnoeaps BblbpaH
“AHrnmiickmnii s3blk”. Ecnv BMecTo
“AHMNACKMIA S3bIK” BbIOPAHO YTO-
To Apyroe, nosiBuTcst 3Hadvok lll
a Takke 3HayoK, coobLuatoLLnii 0
TeKyLLEeM A3bIKe NPOU3HOLLEHUS.

HOCUTENA A3blka, HO 3HAaYKKU

1~ (with sb) (about/on sth)| ~ (with sth) to have the

same opinion s sb; to say that vou have the same opinion

(OPP) pIsAGREE
2be agreed (on/about sth)] be agreed (that ... ) if people
are agreed or sth is agreed, everyone has the same opinion
about sth
» SAY YES
3~ (to sth) to say ‘ves’; to say that you wil do what sb
wants of that you wil alow sth to happen
» DECIDE

Ecnu Bbl XoTUTE yCrbllWwaTh aHIMNCKOE CrOBO B UCMOMTHEHUN

He OTOﬁpa)Ka}OTC;I s

BOCMOMb3yNTECh NpoLeaAypon pasgena “VIsMeHeHne HacTpoku
NpOU3HOLIEHUs” (CTP. 72) ANS UBMEHEHWS HACTPOWKM Ha “AHITIMIACKNIA

A3bIK".

Mpu nomoLum knasuwl (A, (), (<) v () BEIZENWTE CNOBO,
KOTOpPOE Bbl XOTUTE BOCMPOW3BECTY.

Haxmunte [Nsi BOCMPOW3BEAEHMUS BbIENEHHOro CroBa.

Ecnu ons BbIGpaHHOro aHrnMuIACKoro crioBa umeetcsi bonee ogHoro
NMPOU3HOLLEHMNS XMBbBIM rOfI0COM (AN CYLLeCTBUTENbHOrOo, rnarona

U T.4.), NOSABMTCA 9KpaH Bbibopa Heobxoanmoro BapuaHnTa. MNpun
MoMOLLM KnaBuLL (4] 1 (W) BbigenuTe To NPOU3HOLLIEHUE, KOTOPOE Bac
MHTEPECYET, a 3aTeM HaxMuTe [ENTER).

Ecnu ans gaHHoro cnoea HeT MPOU3HOLLEHUS XUBbLIM FOI0COM, NN60o
3TO CII0BO He SIBMNAETCHA aHIMUINCKUM, NOSBUTCA 9KPaH, Ha KOTOPOM

Bbl MOX€Te BbIOpaTb, BOCNPOM3BOANTbL CIIOBO NPU NOMOLLM PyHKLMN
MPOU3HOLLEHUS UMW HE BOCMIPOU3BOAWTL. Mpy NOMOLLM KNnaBuLL (4 v (V)
nepemMectute Kypcop Ha nyHkT “[a” (Hutate) unu “Het” (He untath), a
3aTeM HaxmuTe [ENTER),
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4 YT06bI BLINTY U3 (PYHKLMW NPOU3HOLLIEHUS, HaxMUTe OTM/CTIT),
o [pK 3TOM 3HAYKM UCHESHYT C AMCMNES.

e [laxxe ecnu B NpvBeaeHHOM Bhille Wware 1y Bac otobpaxaetcs akpaH
npeaBapuTENbHOrO NPOCMOTPA, Bbl MOXETE BblAENUTL CNOBO, AN
KOTOPOro MMeeTCs NPOU3HOLLEHWE XXUBbIM FOFTOCOM, HaXaTb 7]
cnoBo ByaeT NpoynTaHo.

® CuHTe3MpyeMoe 3MeKTPOHHbBIM CroBapeM MPOU3HOLLEHNE MOXET ObITb
HenpaBuIbHbIM, €CNK Y CrioBa nMeeTcs 6onee 0fHOro NPOU3HOLLEHWS.

® Bbl MOXeTe BblbpaTb 04HY U3 NsiTU ckopocTen yteHus (cTp. 100).



H YreHue chpasbl unm npumepa 3MeKTPOHHbLIM CIIOBapeM

1

3
4

Korga Ha gncnnee
oTobpaxaeTcst akpaH

T (uith sb) (about/on 51 5 Gwith 51 10 Fove T
C onpenenexHnem unu 3’\ oo o s 1o oy ma/yau" bove the sams oo
KOMMEHTapuem, HaxmuTe ﬂOPﬂ‘u e l/
o) 2b d (on/about sthil b d (that .. ) if peopl
(SHIFT], a 3aTem WTEKCT. ars abreed o i s adrghd. cvepans b 1 s oo
about lsth /

> SAY
3~ (to bth) to say ‘vef'; to say that you wil do what sb
wants (K that you wyauuw sth to happen

» DECIDI

Ha aucnnee otobpasutcs il
NPOV3HOLLEHNS!, @ Takke ByAeT BbiAeneHo
NPOM3HOCUMOE CMOBO, hpasa Unu npumep.

Mpu nomMoLuu knaBuLL [A] 1 (W BblgenuTe dpasy unu npuvep,
KOTOPbI Bbl XOTUTE BOCMPOU3BECTU.

© Bbl MOXETEe BOCMONb30BATLCSA KHOMKOM (B, 4TOBbLI YMEHbLUNTL
BbleNeHve, HaymHas ¢ NepBoro (Camoro feBoro) cnosa BblAenNeHHON
dhpasbl unu nprmepa. Bbl Takke MOXeTe HaxaTb unm [«),
YTOGbl YMEHBLINTL BbIAENEHWE, HAUYMHAS C NMOCIeaHero (camoro
npasoro) cnosa dpasbl Ny Nnpumepa.

HaxmnTe [nNsi BOCMPOW3BEAEHUS BbIAENEHHOW pasbl
unu npuvepa.

YTo6bl BLINTU 13 PYHKLMKN YTEHUST, HaxxmuTe OTM/CTIC).
* ﬂpl/l aTOM 3HaYyoK |E4Hl vcyesHeT ¢ gucnnes.

® [pu BOCNPOU3BEAEHWN AUHHOTO MPEANOXKEHUS YTEHNE MOXET
npepbIBaTbCH UMW BbITb HEMPaBUIIBbHBIM.

® Ecnn npymep coaepxut ckobku, YacTb npumepa B ckobkax byaet
nponyLieHa.

® Bbl MOXeTe BblOpaTb 04HY U3 NsiTU ckopocTen yteHus (cTp. 100).
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N3meHeHue HacTpounKu

NPOU3HOLLEHUS

Bbl MOXeTe BoCnonb3oBaTbCs ONUCaHHOM HMKE npoLuenypon Ans

N3MEHEeHNs HacTPoeK YHKLIMN NPOU3HOLLIEHUS B TEKYLLIEM Pexnme

VNV ANS BbIKMOYEHNS PYHKLMM NPOn3HOLEHNS. B HavanbHbIX

3aBOACKMX HACTPOMKax AN Kax4oro pexvma 3agaH CBon A3bIK Mo

YMOI4YaHuio.

® Bbl He MOXeTe CaMOCTOATENbHO MEHATb HACTPOMKY Si3blKa Mpu
1cnonb3oBaHUM YHKUUM NpounsHoLLeHns BmecTte ¢ “Multilingual Word
and Phrasebank”.

1 Koraa Ha aucnnee HaoToora mamoner o Ronaower
© BbIKN ® AHMMACKIW AZBIK
oTobpaxkaeTcsi 3KpaH O HovieLicn ok © OpaHLYaCKYit Aol

O WraneAHckui Askik O McnaHckui Agsik

C onpegeneHnem unu
KOMMEHTapuem, HaxmmnTe

<)NPON3H
(SHIFT), a 3aTem HaxmuTe LIP3
* OTOGpa3nTCs OKHO HAaCTpPOEK

Beibepute 1 3aTem HammvTe ENTER

A3blKa.
2 Mpu NOMOLLM KNaBuLL (4, e v
agree b /a'ariz/ verb
@, E] n E] nepemMecrtuTe » SHARE OPINION
~ 1~ (with sb) (about/on sth)| ~ (with sth) to have the
Kypcop (@) Ha 5i3bIK, KOTOPbIV e cprion 20 85 o 52y Tt vou have he sane orinion
Bbl XOTUTE MCMNONb30BaTh (0P Bisiceee
2be agreed (on/about sth)| be agreed (that ... ) if people
[Onsi NPOU3HOLLEHNS, a 3aTeM ate agreed o sh Js aareed, cvanons has % sane onhion
about sth
HaXXMuUTe [ENTER|. »SAY YES
3~ (to sth) to say ‘ves’; to say that you wil do what sb
wants or that you wil allow sth to happen
» DECIDE
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WUcnonb3osaHue “Moero cnosaps”

Bbl MoxeTe ncnonb3osatb “Mow cnosapb” Ans 3anvMcy 4acTo

MCMOMb3yeMbIX CTIOBape/pexnMoB 1 Apyrort MHopMaLmu, YTodbl

MMETb BO3MOXHOCTb ObICTPOro AOCTYNa K HUM.

® Bbl Takke MoXeTe 3anuckiBaTth B ‘Mol crnosapb” TEKCTOBbIE (halnbl,
crioBapu 1 pexumel, JobaBneHHble Bamu B Bubnuoreky.

B [o6aBneHue 3anucu B “Mon crnoBapb”

1 Ha akpaHe MEHIO
nepemMecTuTe BblAeneHue Ha

TOT CrNOBapb/pPeEXUM, KOTOPbIN
« o (E] Oxford Advanced Learner's Dictionary
Bbl XOTUTe 3anucaTb B “Mon O —— M

New Oxford American Dictionary

CﬂOBapb” (CTp- 24) @ Oxford Thesaurus of ENGLISH

Oxford Russian Dictionary
1 yord Russian it Beibepnro .

coseps (A, )
nHaxmmTe ENTER.

A3blk | MHoross. | MonesHble

(5]

Oxford Russian Dictionary
il

[Asno-pyccioni]

2 HaxmuTe [SHIFT], a 3aTem -c_(:_»;s/-?li‘;gp

CoxpatiTe & Moem Criosape. lie]

5]/ He coxparero.

He coxpakeHo.
He coxpareno.
He coxpareHo.
He coxpareno.
He coxpaHeHo.
He coxpareHo,
[ He coxparero.
|0 He coxparero.

Buibepute n 3aTem Haxmute ENTER
T wresvre ENTE

3 Mpy NomoLLy KnaBwLL (4] 1 (W Bbigenute noauuuto (ot (A) fo
B KOTOPOW Bbl XOTUTE 3anucaTh CoBapb, a 3aTemM HaxmuTe E

e CnoBapb/pexum byaet 3anvcaH B ‘Mol crioBapb” 1 Bbl BEPHETECH HA
akpaH MEHIO.

e Ecnu B BbIGpaHHON BaMK MO3NLIUK YKe YTO-TO 3anncaHo, HOBble
AaHHble ByayT 3anucaHbl NoBepXx CyLLECTBYHOLLEN 3anncu.

* Bbl MOXeTe 3anucbiBaTb OAVH M TOT e CrioBapb Unu TekcT Gonee
0fiHOro pasa (B pasHbIX NO3NLIMSIX).

e Ecnu Bbl xoTUTE 3anucatb B “Moi cnoBapb” f06aBneHHbI B
BunbnuoTeky TekcToBbIV chain, crnosapb Unv pexuM, B ware 1
I'IgMBe,CLeHHOVI BbILLIE NPOLIEAYPbl HAXMUTE (SHIFT], @ 3aTeM HaxMuTe
EVET.- 3aTem Ha nossuBLiemcs akpaHe “Moii Cnosapb/brbnmoteka”
BblaenvTe dain, KoTopbli Bbl XOTWUTE 3anucaTb.



74

H lNMpocmoTp 3anucu, caenaHHon B “Moem cnosape”

1 HaxmuTe [SHIFT), @ 3aTeM Gy

2 Mpyn nomMoLLm KnasuL (4] u (v
BbIEMNUTE 3anunch, KOTOPYHO
Bbl XOTUTE OTKPbITb, @ 3aTeEM
HaXXMuTe [ENTER].

#Mon Crosap

Ic] Pyccro-arr nnickuii
[0 Anr no~arr kit

coxpaHero.
coxpaHero.
coxpaHero.

e,

CoxpaHeHo.
coxpaHero.

knaenwami A 1 W - HyKHLIA CTIOBaPL MW TekeT
v HaxmvTe BBOJ.

Knasuwamn < v B olbepnte HyxHyio KaTeropuo,

B YoaneHue 3anucu B “Moem cnoBape”

1 HaxmuTe (SHIFT], @ 3aTeM EuE.-

2 Mpu nomMoLLm KnasuLl (4] u (v
BblENNTE 3anmnch, KOTOPYHO Bbl
XOTUTE yaanuTb.

3 HaxmuTe (DEL).

Mot Cnoap:
« Jal, Mo crosape >

I 10-DyCCKI

(CCKO=2HT NIMFCKWIA
i N0-2H MCK WG

coxpaHero.
COxpaHeHo.

ot
coxpariero. Jlsle

coxpaHero.

coxpaHeHo.

Knasnwami < v P Boibepute HyxHyI0 KaTeropuio,
knaenwami A 1 W - HyKHBI CTIOBaPL MW TekeT
v HaxmvTe BBO.

Yaanute Mov Cnosapu

He ynanaTb. ——f—sHe yaanmm

|_-OY nanute oaHy sanuce

YOanuTb TOMNbKO BbIAENEHHYIO 3anNChb. —] | /07 nasmrs soe sanvou

Yaanutb Bce 3anucu.

Beibepute 1 3aTem Hammmte ENTER

4 Mpu nomMoLum KnasuLl (4] 1 (W nepemecTute Kypcop (@) Ha
Tpebyemyto onepauuio yaaneHust U HaxkMmuTte [ENTER.



[dononHuTenbHbLIX NOUCK

(Monck B MHOrOOKOHHOM peXxunme)

pu NpocMoTpe 3KpaHa C onpefeneHnem Unm KOMMeHTapueM Bbl MOXeETe

pasgenuTb 3KpaH Ha BEPXHIOKD U HYDKHIOK MaHenu, 1 uckatb Apyroe CroBo.

® Bhi MOXeTe ucnonb3osath MHdopmaumio o cnosape (cTp. 32), 4Tobbl y3HaTb HasBaHus
CI0BapEi/pEXIMOB, B KOTOPBIX MOXHO BbIMOMHUTL MOMCK C UCTIONb30BAHWEM 3TO (yHKLIAN.

4 Koraa Ha avcnnee oToBpaxkaeTcs  [Errmemmm e
3KpaH C onpeaeneHrem 1nm oo s

KOMMEHTapNeM, BOCMOMNb3YIATECh |-l srkensuisr (actabeut
knasuwamu (4 u (¥) gna
BbIAENEHNS CrOBa, KOTOPOE Bbl
XOTUTEe 0TOBpa3nTb B BEpXHEWN
naHeny pasaeneHHoro akpaHa.

* [Nocne pasgenexns akpaHa Bbl
GorbLue He CMOXeTe UCMONb30BaTh KNaBuLuK (A v [W ans nepemeLyeHus no
CoAepPXKMMOMY BEPXHeW naHenu akpaxa. MNpexae Yem nepexoanTb K wary 2,
06s13aTenbHO HaCTPONTE CoAEPXNMOe BEpXHE NaHenm Tak, Kak BaM XO4eTCs.

2 HayxmuTe (TOMIoncK). W nowox B
[get]
Y| t about
¢ B HWXHEW naHenu ,D,I/ICI'IJ‘Ieﬂ geheaha‘:‘uto rely on a wheelchair to get about
oToGpasnTCA aKpaH BBOAA Moumcka. move about, nove round, iravel

3 Mpu NnomoLLy KnasuL (A 1 (W) %’e'YI

BblAennTe ToT TUN Nowucka,

KOTOPbIV Bbl XOTUTE Tom o S 5o S S A
VICTIONb30BaTh, @ 3aTEM BBEANTE |/ s necrs subnosrcn aamion A n V.
CrOBO, KOTOPOE XOTUTE HaWTW.

e [1Ins BBOAA U NOUCKa aHrnuinckoro cnoea sblaenute “AHIM”. Ons
BBOJA W NMowmcka pycckoro crnosa Bblgenute “PYC”.

4 HaxkmuTe [ENTER]. | Awan [ Awep | TES | 171 -
rely /mlal/
® OToBpasnTcs cnncok Vi (relying: 2ot and o relied)

nonaratked (impf); HagéATecAlimpf) (
both va + a)
+you can rely on me

BEl MOKETE Ha MeHA MONOKTLCH,

pe3ynsTaTos.

75



5 Mpwv nomoLy knasuw (< u (> o BTN v | 755 | =
o &ely o o -
BbiGepUTe MHTEPECYIOLLWI Bac gy o e tees,relying,
CroBapb/pexuM.

(WORD FAMILY) i

6 Mpu noMoLuy knaBuLL (A, (W), & oo S

v [get]

(2] 1 (¥ BblgenuTe cnoso, sot ot

o he has to rely on a wheelchair to get about

KOTOpOE Bbl XOTUTE HAWTH, a mova abeli, meve aroid, tiavel

3aTeM HaXXMuTe [ENTER|. _

rely O~ /rilal/ verb (relies, rely-ing, re-lied, relied)

© B HWXHEW NaHenu pasaeneHHoro (WORD FAMILY)
aKpaHa nosiBUTCS onpegerneHne
crosa.

¢ [Ins nepemelleHus no
COAEPXKMMOMY HIDKHENR naHenu
ucnonb3ayinTe knasuwm (A, (v, (2]

n.

7 HaxkmuTe [ENTER]. FEAnrno-anrmio

rely b /rilai/ verb (refies, rely-ing, relied, refied)
(WORD FAMILY) oM

e OTOGpasnTCst onpeaeneHve unm
KOMMEeHTapuu K CroBy, KOTOpoe
Haxo4WIoCh B HWXHEN naHenu B
NpvBeAEHHOM BbllLe Liare 6.

® Bbl MOXeTe BbINOHUTL HOBbIM MOVUCK B MHOFOOKOHHOM peXuMe 13
3KpaHa C onpeaeneHnem Unm KOMMEHTapueM B HUXKHEN naHenu
npeablayLLero rnovcka B MHOrOOKOHHOM pexume.

® [Toka aKpaH pasfeneH, Bbl MOXeTe Ucronb3oBaTh [onck B uctopum
unu N3bpaHHoe, NMbo HaCTPOUTb ANEKTPOHHBIN croBapb. Jliobble
Apyrue onepauuu nNpy pasgeneHHoM akpaHe He noaaepxusatotcs. Bee
onepauum CTaHyT JOCTYMHbI NOCHe TOro, kak Bbl 0TOBpa3nTe akpaH ¢
onpeaeneHnem unvM KOMMEeHTapueMm B NpUBEeAEHHOM BbliLLe wware 7.



[ononHuTenbHbLIN NOUCK

(OrpannyeHuns/OcobeHHOCTM NoucKa)

Koraa oTobpaxaeTcs cnncok pesynsratoB noucka gpas unm

NpuUMepoB, Bbl MOXeTe f06aBUTL CroBa Mnu ykasaTb NOPSAOK CrOB,

TEM CaMbIM YMeHbLLIas KONMYeCcTBO pesysibTaToB Nnoucka.

® BbI MoxeTe ncnonb3oBatk OrpaHnyeHns/OcobeHHOCTM noucka Bo
BpeMsi noucka pas unv nprmepos.

® Bbl MoxeTe ucnonb3oBaTtb VIHdopmaumio o crnioBape (CTp. 32), 4Tobbl
y3HaTb Ha3BaHWs CrioBapei/pexvmMoB, KOTOpbIe NOAAEPXUBAIOT 3Ty

DyHKUMIO.

1 Koma Ha gucnrnee 5 Anrno- anrnuicxn i R 119 ¥
[BEmby the book _________________________J
OTOGDa)KaeTCH CMNnNCOK Y the by/bye il
o Orpannerna / OcoBeHHoCTH Noncka

pe3ynsTaToB novcka dpas unm
NpUMepOB, HaXXMUTE (TOMLIOVCK).

[by the | ]
®Bce BapuaHTL!

©Ofonck no nopAaKy cnos

Ofowex no cTporoi nocnea. cnos

Beeavnte/sbibepnte i HaxmiTe ENTER
[book:
by the 'book
I following rules and instructions in a very strict way:
|
2 Beegute cnoeo(a), koTopoe Orparrierin / DooBenHocTH movcka
Bbl XOTWUTE UCMOMNb30BaTh AN [by the way| 1
®Bce BapuaHTL!
CYy>XeHuda noucka. Ofouck o MOPAAKY ¢NoB
Ofonck No ¢Tporoi nocne. cnos
© Ecnu Bbl He xoTuTe [06aBNATL UMK
BeeanTe/Beibepute 1 HammiTe ENTER

M3MEHSITb CrI0Ba, NepexoanTe K wary 3.

3 Mpv nomoLLy knasuL (A u (W
nepemectuTe Kypcop (@) K
TOMY MOPSIAKY CIOB, KOTOPbIN
Bbl XOTWTE MCMONb30BaTh, a
3aTem HaxmuTe [ENTER).

e Ecnu Bbl ncnonbsyete OI’paHM‘-IeHMFI/ [way]

MMby the 'way (nformal)
OcoberHocTu novcka nocne Moucka used fo introduce 3 comment o ausstion fhat f not

M0 HECKOSbKIM CroBapsiM, AN1st
nepemeLLeHns Mexay criosapsimm
ucnonbayiite knasuwm (< v (. Bol
MOXeTe BblbpaTh CroBapb, Bbibpas
€ro BKNagKy.
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4 Mpu nomMoLum knasuLL (A, (W),
(2] v (¥ BbigenuTe NpuMep Unu
pasy, KOTOpPyto Bbl XOTUTE
HanTW, a 3aTem HaxMuTe [ENTER).

B ARCNO- aHNMACK A EEEENRE

[way]
by the 'way (nformal)
used to introduce & comment or question that is not directly
related to what you have been talking about:
°By the way, I found that book you were looking for.
©What's the time, by the way?
90h by the way, if you see Jackie, tell her Il call her this

evening.

® Bbl MOoxeTe BBeCTM croBo anvHon Ao 30 cumeornos. Mcnonb3oBaHue
CYMBONA NOACTAaHOBKM OAHOM BykBbI (?) 1 CMMBOMNA NOACTaHOBKM
Heckonbkux BykB (*k) He nogaepxmBaeTcs.

® Ecnu nowck BblgaeT 6onee 1000 pesynsraToB, 6yaet otobpaxeHa
TonbKko nepsas 1000 pesynbraToB. Ecnu ato npoucxoauT, fobasbre
6onbLue cnoB, YTOObl KOHKPETU3NPOBATL MOUCK, @ 3aTeM NonpobynTe

CHOBa.




[ononHutenbHbIN nouck (MpoBepka

opdorpacmm/nonck 0CHOBHON hopMbl)

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh AaHHY NPOoLEeAypyY AN NpoBEpKM
opdorpadun crnosa Unu Ansi Noncka MCXoAHON hopMbl CoBa,
Koraa Bbl 3HaeTe TOMbKO ero U3MEHEHHY0 dopMmy.

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb yHKLMIO NpoBepkn opdorpadmmn/
romcka OCHOBHOW hOpMbl BO BPEMSI MOMCKA 3arnaBHOro CrioBa B

crnegyrwmx criosapsx:

AHMO-aHMUCKNA, AMEPUKAHCKNUIN aHTTIMNCKUINA, AHITIO-PYCCKUN,
Pyccko-aHrnunckuin, AHImunckMe namomsl, AHrmumnckme gpasosble
rnaronbl, buaHec-aHrnuMnckmn, Pyccko-pycckui.

1 Ecnun cnoBo ¢ Mcnonb3oBaHHbIM

BaMW HanucaHmem OTCyTCTBYeT

B CMUCKe pe3ynsTaTos rnoucka,

HaXKMUTe (HOMIONCK).

® B HacTosLeM npumepe Mbl BBEEM
“ailand” 1 Haxxmem (JOMTOACK).

e OTOGpa3smnTCst CNNCOK
COOTBETCTBYHLMX CIIOB.

AN -anrnMACKMA SRR 1/7
&ln
island 0v roun
€] air tane noun

inland adv., ad).
= ac. /umieend/
g in a direction towards the middie of &
Elailing ady (form] . county; away from the coast
[@aslant acv.  ||= adj. /mlsend/ [usually before noun]
located in or near the midde of 2
country, not near the edge or on the
coast
—cormpare COASTAL

e Ecnu cnoBa ¢ NOXOXUM HanncaHneMm He HaleHbl, Ha aucnnee
oTobpasutcsi coobLueHre “MoaxoasLLMX BapuaHToB He HalnaeHo.” U Bbl
BEPHETECh Ha 3KpaH BBOAA MCKOMOIO CroBa.

2 Mpu nomoLum knasuL (A, (W],
(2] 1 [¥ BblgenuTe crnoso,
KOTOpOE Bbl XOTUTE HaNTK, a
3aTem HaxmuTe [ENTER].

e OTobpasuTcst onpegenexHne
crnoea.

HARINO - aHTNMACK WA SR
isTand 0 /allond/ noun
., Is.) a piece of land that is completely surrounded

—see also DESERT ISLAND
2(BrE) = TRAFFIC ISLAND
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MoBTOpPHLIN NPOCMOTP HEAABHO

HangeHHoro cnosa ([lonck B uctopum)

Kaxabin pas, korga Bbl ULLETE CMIOBO, OHO COXpaHAETCSA B NamsaTh

nctopun. Bbl MoxeTe npocmaTtprBaTh COOEPXXUMOE NaMsATh UCTOPUN

Ans onpefeneHHoro croBaps UNu Ans BCex crioBaper cpasy.

[Ina noBTOPHOro NpocMoTpa HeJaBHO HaOEHHOro CrioBa NPocTo

OTKPOMTE CMNUCOK MCTOPWM 1 BbibepuTe MHTepecytoLLee Bac CroBo

(Mowuck B uctopun).

® B namsaTi NcTopmmn MoXeT ogHOBPEMEHHO HaxoauTbes o 1000
cnos. [Npu BLINOMHEHUN onepaLmu nomcka, B pesynbsrate KoTopon
npeBbILIaeTCs MakcMMarnbHbIN Npeaen naMsaTi, Npu gobaBneHnn
HOBOI4 3anM1cK U3 NCTOPUM aBTOMATUYECKUN yaanseTca camas cTapas
3anuceb.

® Bui MoxeTe ncnonb3oBatk MHdopmauumio o crnosape (cTp. 32), 4Tobbl
y3HaTb Ha3BaHUA CroBapen/pexnMoB, KOTopble NoAAEPXKMBaIOT 3Ty
YHKLMIO.

H BbinonHeHue novcka B UCTOPUM AN ONpeneneHHoro
cnoeaps

1 Korpga Ha aucnnee
oTobpaaeTcs cnoeapb, B

magi pharma-ceutical /,fo:ms'su:tikl; ~sju-;
[istand & noun [[NAmE faxme'su:=/ ad, noun

UCTOPUI KOTOPOTO Bbl XOTUTE amother 5 2|7 2 Lo e
Soteem moun v | connected with making and seling
BbINOMHNTb MOWCK, HAXMUTE druss and nedcnes
= noun [usually pl.] (technical)
YICTOPYS. 5 dvz o medohe

2 Mpu nomoLuu knaBuLL (A, (W), BAwrno-avrmnicn

pharma-ceutical /,fax

i3 NAmE fama'su:-/ ad]

(2] n (¥ BblaenuTe crnoeo, e
- = adj. [only before noun]
KOTOpPOE Bbl XOTUTE HAUTU connected with making and seling drugs and medicines
= noun [usually pl.] (fechnical)
MOBTOPHO, @ 3aTEM HaXMmuTe S o medeine
ENTER),

e OTobpasuTcsi onpegernexHne
BbIGpaHHOro BamMu CroBa.




H BuinonHeHve nNovcka B UCTOPUM ANsi BCEX crioBapen

1 HaxmuTe (sHIFT], a 3aTem

HaxmuTe BCAKCT,

pharma-ceut- 1

(NAmE farma'su:-/ ady., noun

= adj. [only before noun]
connected with making and seling
drugs and medicines

= noun [usually pl.] (fechnical)
a dy-g or medicine

B cnucke 6ynet BbiaeneHo
CnoBO, KOTOPOE Bbl UCKanu
nocnegHuMm.

2 Mpu nomoLum knasuLL (4, (W),
(2] (¥ BblgenuTe crnoso,
KOTOPOE Bbl XOTUTE HaWTH
MOBTOPHO, a 3aTeM HaXMUTE

i)

e OTobpasuTcsi onpegernexHne
BbIGpaHHOro BamMu CroBa.

#Aurno- ]
pharma-ceutical /fomma'suztikl; ~'sjur—; NdmE farma'suz-/ ad)
. Ao
= adj. [only before noun]

connected with making and seling drugs and medicines
» noun [usually pl.] (technical)

a drug o medicine

YpoaneHue 3anucen U3 namsTu ncrtopum
Bbl MOXeT ncnonb3osatb n|06y|0 13 cneapyrlmnx Tpex npoueayp
ONs yganeHus 3anucemn n3 namstm UCTopun.

* YnarneHue TonbKO OA4HOW 3anmcu
® YaaneHue Bcex 3anucen onpeaeneHHoro crosaps
® YnaneHue Bcero CoaepXMmoro namsitm UCTopum

1 Haxmure acTorm.

o Ecnu Bbl XOTUTE yAANUTL BCE AaHHbIE UCTOPUU, B Lare 1 HaxmuTe
BCAMCT,
[SHIFT), a 3aTem BCAMCT,

2 Mpu nomolum knasuLl (A, (W), (2] 1 (3] BblgeNVTe 3anuch
MCTOPUM, KOTOPYIO Bbl XOTUTE YAANUTb.
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3 HaxwmuTe (DEL).

HAHTNO - aHrnMACK WA S

el [pharma-ceutical /faimaisusti;
i

i | AnE Sormalsu:-
. ars‘l:) Y aanuTe ucTopiio novcka
YaaneHue ofHow 3anucu EE gy o oy soree .
oL OVaen et noveka s sk pesa.
YnaneHuve sanucen
onpeaeneHHoro criosaps
BulGepure v 3atem Hamre ENTER

o Ecrv HaxaTb BCAVCT, g Liare 1, To 0TOBPA3NTCS UCTOPUS AMNS BCEX

cnoBapeii. B aTom cnyvae nosiBuTcs akpaH ¢ cooblueHnem “Yaan. uct.
noucka Bo Bcex pasg.”.

4 Mpy NOMOLLM KNaBULL CO CTPEnkamu (A 1 (W] nepemectuTe

Kypcop (@) K MHTEpEeCYIoLLEeMy Bac TUMY yAaneHusl v HaxMmmTe
ENTER.

e Byaer yaaneHa ncTopusi B COOTBETCTBUM C NPOLIEAYPON, BbINONIHEHHOM
Bamu B NpeabiayLLumx Luarax.



Mouck cnoB ¢ 3KkpaHa ¢ onpeaeneH1eM unu

kommeHTapueM (Mepexoa K HOBOMY NOMUCKY)

BbinonHute cnegytoLuyo npoueaypy, ecnv B Ka4ecTsBe KIo4eBoro

croBa creayoLLero noucka Bbl XoTUTE UCMONb30BaThL CIOBO U3

onpegeneHns unv KOMMeHTapus. Bel Takke MoXeTe BbINONMHUTL

NOUCK MPUMEpPOB U hpas ¢ UHTEPECYIOLLIMM Bac CrIOBOM.

® Bbl MOXeTe ucnonb3oBaTtb MHdopmaumio o cnosape (cTp. 32), 4Tobbl
y3HaTb Ha3BaHWs CroBapen/peXnMoB, B KOTOPbIX MOXHO BbIMOSHUTL
MOWCK C UCMOSb30BaHWUEM 3TOW (PYHKLMN.

1 Korga Ha gucnnee ANTTO - ]
T /houm; NATE 1, 20}, 207 verb
0TO6pa)KaeTC$I 3KpaH f noun
> HOUSE, etc.
C onpepeneHnem nnm 1[C, U the house or flat/apartment that you ive in, especially
with your family
KOMMeEHTapuem, HaxmuTe —see also STAY-AT-HONE
2[C) 2 house or flat/apartment, etc., when you think of it 28
[EPEXOL). property that can be bought and sold
—see 250 MOBILE HOME, SECOND HOME, STATELY HOME
e I'Iepexon K HOBOMY MOUCKY > TOWN/COUNTRY
3C, U] the town, district, country, ete. that you come from, or
He noaaepXXmnBaeTca npu where you are living and that you feel you belong to
oToBpaxeHun TabnuLbl unu * PAMILY
pUCyHKa.

Bblgensietcs nepsoe crnoeo, \
KOTOpPOE MOXHO Ucrnosb3oBaTb
Ans nepexoaa K HOBOMY

MOUCKY. J
2 Mpu noMoLum KnasuL (A, (W), el
(<] v (> BbIgenuTe crnoso, =
- AMep.aHr IMACKNA
KOTOpPOE Bbl XOTUTE HAUTH, a O] AHrn. crosaps-Tesaypyc
YT, COBOCOYETaHIA
3aTeM HaxmuTe [ENTER], Wil

AHrndipas.rnarons!
* B faHHOM nprmepe Mbl BbiGpanu BuaHec-aHr okt
A BHumkn. bpuTaHHuka
live”. Tlouck Mouktepos
Mowck tipaz
Buibepute 1 3aTem Haxmute ENTER.
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3 Mpu nomoLm KnasuLL (A] 1 (w7

4 py nomowwm knasww (), (), e e S '
v live' 0= /lv/ verb
(2] n (¥ BblgenuTe o o e
» IN A PLACE
nHTEepecyLlee Bac CrioBo, a 11V + adv. / prep] to have your homs in 2 particular place(TE]
» BE ALIVE
3aTeM HaXXMuTe [ENTER]. St e e
B3[V] to be alive, especially at a particular time
» TYPE OF LIFE
4to spend your life in a particular way
» BE REMEMBERED
5[V] to continue to exist or be remembered
(SYN) Rewam
» HAVE EXCITEMENT

live-in /v in/ adj.

1(of an employee) living in the house
where they work

2~ lover, boyfriend, girlfriend, etc.

2 person who lives with their sexuzl

partrier but is not married 1o them

BblAenuTe crnoBapb, KOTOPbIA

Bbl XOTUTE UCMNOMb30BaThb, a

3aTeM HaxmuTe [ENTER),

* OTO6pasnTCst CNMCOK
CroB, KOTOPbIE MOMHOCTbIO
COOTBETCTBYIOT WU MOXOXMN Ha
BblOpaHHOE BaMu CroBo.

© Ecnu BblgeneHHoe CroBo SBNAETCA MHOXECTBEHHON (Hanpumep, “dishes”),
CcpaBHUTENbHOM (Hanpumep, “bigger”) unwu kakon-nnbo apyromn hopmon,
KoTOpasi nonyyaetcs B pesynsrarte gobaBneHns cydpdmkca K ICXOOHOMY
cnoBy, nouck 6yaeT BbINOMHEH no ncxopHomy cnosy (“dish”, “big” n 1.4.).

o [1nsi noucka NpMMepoB C BblAeNeHHbIM CIOBOM MpK MOMOLLY KIaBuLu
[a) (¥ BbIBGepuTe “TToMCK NPUMEPOB” U HAXXMUTE [ENTER).
[ns novcka pas BbiGepuTe “Tonck dpas” n HaxmMuTe [ENTER).
OT06pasnTCst CNMCOK NPUMEPOB Unn pas ¢ BbIOpaHHbIM CTIOBOM UM
CIOBOM, KOTOPOE MOXOXe Ha BblIGpaHHOE CroBo.

el verb
live?  adi., adv.

[axe npv otobpaxeHunn cnucka crnos (war 3) Bbl MoXeTe
BOCMONb30BaThCA knaBuwamm [« u (), 4Tobbl BbIOpaTh Crosapsb,
KOTOPbIN Bbl XOTUTE UCMONb30BaTb ANsA NepexoAa kK HOBOMY MOUCKY.
Bbl Takke MOXeTe BbINOMHUTL CNEAYIOLNIA Nepexos K HOBOMY MOUCKY
13 3KpaHa C onpeaernieHnem Unm KOMMEHTapyeM, Ha KOTOpPbIN Bbl
nonanu B pe3yrnbsraTte npeablayLiero nepexona k HOBOMy MOWCKY.

Bbl He MOXeTe U3MeHsITb MacLuTab unu BUA aKpaHa, Koraa BblaeneHo
CrOBO A5 Nepexoaa K HOBOMY MOWCKY. Ecniu Bbl XOTUTE BbIMOIMHUTL
3Ty onepaumio, CHayana HaxmuTe NS OTMEHbI BblAENeHus.
Ecnw BbINONHUTL onepaumio nepexofa kK HOBOMY MOUCKY Ha CrioBe

C CMMBOJSIOM CChbIfKK (), 0TOBpPa3nTCs aKpaH C AaHHbIMU MO 3TOMY
croBy. B aTom crnyyae Bam He Hafo ykasblBaTb Ha3HauYeHue Ansi
nepexofa k HOBOMY MOUCKY.



N3meHeHne pa3mepa cCUMBONOB

Ha 3KpaHe (MU3meHeHne maciTaba)

Bbl MOXeTe ucnonb3osatb onepaumio N3MeHeHns macwrtaba ans
Nn3MeHeHUA pa3Mepa CMMBOJIOB TEKCTa Ha 3KpaHe CO CMUCKOM,
onpegeneHnemM nnm KOMMeHTapuem.

NN N N N N G D B DN B B B N B B . -
H V3ameHeHue pa3Mepa CUMBOSIOB Ha 3KpaHe

Korga Ha ancnnee otobpaxaeTcs 3kpaH CO CMMCKOM,

onpegeneHnem Unu KOMMeHTapuem, HaXxxmMmnTe (ACILTAB.

® [pn KaXXaoM HaxaTuu pasmMep CMMBOJIOB MEHSIETCH B
cnepytowiem nopsigke 16 Touek — 24 o4k — 12 Todek — 16 Tovek n T.4.

® Huke nokasaH npyMmep TOro, Kak Npu UCMoMNb30BaHUM onepaLmm
N3MeHeHNs MaclTaba MEHSIETCS 3KpPaH C onpeneneHnem.

HAHNO - aHNUACKA IR

Tan-guage 0r /Teengwids/ noun

» OF A COUNTRY

1[C] the system of in speech and wiiting that
is used by people of a particular country or area
—see als0 MODERN L ANGUAGE

» COMMUNICATION

2[U] the use by humans of a system of sounds and words to

+

communicate
» STYLE OF SPEAKING/WRITING
3[U] a particular style of speaking or wiiting

—see 2ls0 BAD LANGUAGE
» MOVEMENTS/SYMBOLS/SOUND

MACLLITAD 4[C, Ul 2 way of expressing ideas and feelings Using (VACLLITAD)
#AHNO - aHrMACK A R #AHINO - aHFUICK) [}
Tan guage & /T=0gwis/ noun lan-guage "leengwidz/ noun
» OF A COUNTRY guag D" / 09 3/
11C] the systen of communication in speech and writing that is used by peole » OF A COUNTRY
of 2 paricular contry or area i) TR
s aleo Mo LancuaeE 1[C] the system of communication in speech
+ COMMUNICATION L B
2[01 the use by humans of  system of sounds and words to communicate and writing that is used by people of a
2 STYLE OF SPEAKING/WRITING :
3101 3 particular style of speaking or Writine. particular country or area ne
sa6 also s Laisuses
+ MOVEMENTS/SYMBOLS/S0UND. B —see also MODERN LANGUAGE
A[C, U] a way of expressing ideas and feelings using movements, symbols and MACLUTA
sound (i) » COMMUNICATION
e * 2[U] the use by humans of a system of
sgitg];:;(s;w;mv"m:;vs ‘and rules that is used to operate a computer sounds and words to communicate

® BLiGpaHHbIl 34eCh pasmep CUMBOSIOB NMPUMEHSIETCS K 9KpaHaMm C
onpeaeneHnsamMm, KOMMEHTapUSMI 1 CIMCKaMK.

® MOXHO M3MeHsATb MacluTab MMOPTUPOBAHHOTO TeKCTOBOro dhaina (cTp. 14).

® [IameHeHne MacliTaba He noaaepXnBaeTcsi Mpu 0TobpaxeHUn
TabnuLpbl NN prUcyHKa.
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Ucnonb3oBaHue U3bpaHHOro

Bbl MoXeTe xpaHuTb B M136paHHOM crioBa, pasbl U Npumepb! Ans
JanbHeriwero NnpocMoTpa. PyHKUMS YyCTaHOBKM (oriaXkKoB nomoraeT
BaM pasnunyHbIM 06pa3oM ynpasnaTb COAEPKUMbIM M3GpaHHoro.

Tunbl U36paHHOro

DyHkuMA N36paHHOro 3NeKTPOHHOIO CroBapsl COAEPXKUT HECKOINbKO

KaTeropum, Kaxxgasa n3 KoTopbIX COOEPXKUT CMMUCOK CMOB, CMINCOK

npuMepoB 1 cnUcok dpas. MNMpu BbINOMHEHUN Onepaumn COXpaHeHns

CINoBo, NpUMep Unu pasa aBTOMaATUYECKN COXPAHSIOTCA B CNNCKE

COOTBETCTBYHOLLEN KaTeropuu.

® Huke nokasaHbl CUCKK B KaTeropun Pycckoro sidblka. B ocTanbHbix
KaTeropusix UMetoTcst NofobHble cnucku. MoapobHble CBEAEHNS CM. B
MHdopmaumm o cnosape (cTp. 32).

Pyc
Pycckue cnoBa: Pyccko-pycckuii crioBapb, SHUMKNoneaus
Pycckue cbpa3sbi: Pyccko-pycckuin cnoeapb

® CrioBa u gpyras nHdopmaums, fobasnsemasi B Gubnunoteky, xpaHutcs
B kateropum “TIPUJT".

® Bbl MOXeTe 0fHOBpPeEMEHHO xpaHuTb Ao 1500 3anuvceii cnos,
npuMepoB 1 pas (BO BCex KaTeropusx U Cnmnckax).



B CoxpaHeHue croBa, dpa3sbl unu npumepa B U3d6paHHOM

1

2 Haxmute

OT0bpasunTe 3Ha4eHne
COXpaHsieMoro crnosa, pasbl
unu npymepa.
® [IpumunTE K CBEAEHWMIO, YTO
Bbl JO/MKHbI OT06pa3VITb
3KpaH C NOJHbIM 3Ha4YeHnem
COXpaHsieMoro criosa, gpasbl
unu npumepa. Bbl He MoxeTe
BbINOSTHUTL 3TY onepauuto
npy YacTUYHOM OTOGPaKEHUN
3Ha4vyeHus, KOTopoe NosABAeTCA
Ha 3KpaHe CO CMMCKOM crioBapei
(cTp. 13).

COXP/BbIBOP

® Ha aKkpaHe nosiBUTCS 3HA4YOK

1 BbIGpaHHbIN NyHKT BygeT
coxpaHeH B /136paHHOM.
MomMHuTe, 4TO 3Ta onepaums
MO3BOMAET COXPaHUTL
VHTEPECYIOLLMIA BAC MYHKT C
9KpaHa pe3ynbTaToB novcka
3arnaBHOro CroBsa, NpuMepa unm
dpa3sbl. Ecnn Bbl nonpobyete
COXpPaHWTb NYHKT C 9KpaHa,
KOTOpbI oTOBpaxaeTcs npu
HakaTum [PYM/KOW), OyneT
COXpaHeH 3KpaH ¢ onpeaeneHmem
UM KOMMeHTapuem
COOTBETCTBYIOLLIErO 3arfaBHOro
croea.

, @ 3aTeM ENTER)

&Aurnn-akrnuﬂcxuﬁw

among b= /a'man/ (also amongst /amanst/) prep.

1 surtounded by sb/sth; in the middie of sb/sth

2being included or happening in groups of things or peopl

Bused when you are dividing o choosing sth, and three or
more peaple or things are involved

HEAHINO - aHNMACK WA I

among (+ /aman/ (also amongst /amAnst/) prep.

1 surrounded by sb/sth; in the middle of sb/sth

2being included or happening in groups of things or people(m?)

Bused when you are dividing or choosing sth, and three or
more pecple or things are involved

® [pu ynaneHum cnoea, dpasel nu npumepa n3 M3bpaHHOro, 3Ha4YoK

ncyesHeT ¢ akpaHa. (cTp. 91)
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B lNMpocmoTp coagepxumoro N3bpaHHOro

1 Haxmnte U3EP).

Kareropus

AHrn. cnosa

AHTR. npuepsi

AHR. dpasel

[ BcETO MR
10/1500

Cnucok

0

C nomoweio knaevw A v ¥ esibepuTe abparHoe n
HakmuTe ENTER. [InA Bbibopa Agbika HakvmaiTe 4B

1500

Yka3sblBaeTCs UCMONb3yeMoe (YepHbI LBET) U
poctynHoe (6enbii LBET) Mecto

2 Mpwv nomoLy knasuw (> v (< BbigenuTe KaTeropuio, KOTOpPYo
Bbl XOTWUTE NMPOCMOTPETb.

3 Mpu nomoLm KnasuLL (] n (v
BbIJENUTE CrncoK, B KOTOPOM
COIEPXUTCA CIOBO, dpasa
1NV Nprmep, KOTOPbIN Bbl
xoTuTe npOCMOTpeTb, a 3atem
HaxmuTe [E

Ot noun, 2dj., verb
me e noun, adj., adv., verb
e-in ad).

EEEEEEEr
ooooog]

4 |'|pv| NOMOLLM KnaBuL @ 7] [i 5 AHERO- BHEIWACKW)
among 0= /a'man/ (al g anst/) prep.
BblJenuTe CroBso, q)pag,y T sunounded by sb/sth; in the middle of sb/sth
o 2being included or happening in groups of things or people (Te]
W NpUMep, KOTOPbIN Bbl Bused when you are dividng or choosing sth, and three o
more people or things are involved

XOTUTE NPOCMOTPETDL, a 3aTeM
HaXXMUTe [ENTER].




YctaHoBkKa chnaxka Bosne 3anucu N3bpaHHoro

Bbl MOXeTe ncrnonb3oBaTh NPUBEAEHHYIO HUXE npoLenypy

Ons ycTaHOBKM donaxkka Bosne cnosa, pasbl Unn TepMuHa,

1 KOHTPONMpoBaTb npoLecc obyyeHus. Bbl Takke moxeTe
copTvpoBaThk 3anvcy M3bpaHHoro, ncxoas U3 Toro, OTMEeYeHbl OHU
dnaxkamu unu Het (cTp. 90).

1 Haxmnte U3EP).

2 Mpwv nomoLy knasuw (] v [« BblgenuTe KaTeropuio, B KOTOPOI
HaxXOAWTCA 3aMUCh, A1 KOTOPOW Bbl XOTUTE YCTAHOBUTL
dnaxoxk.

3 Mpu nomoLm KnasuLl [A] n (w7
BbILENUTE CMIUCOK, B KOTOPOM
cogepxuTes Cnoso, hpasa el ron s
U1 NpUMep, A1t KOTOPOro Bbl
XOTUTE YCTaHOBUTbL PrIaXoK, a

3aTem HaxmuTe [ENTER).

4 Mpu nomMoLLm KnasuLl (4] v (W BblgenuTe Croso, dpasy unm
npvmep, A1 KOTOPOTO Bbl XOTUTE YCTAHOBUTL (PIaXOoK.

71
mong 0= (also amongst ) prep.
taway

hool

ake-off

agic On noun, adj., verh
oun. adj. adv. verb

5 HaxmuTe [SFT), a 3aTem foyara.

* Boane uHTepecyoLero Bac
NYHKTa NOABUTCA (Oraxok.

3%

om

® YT06bl CHATb (briaXkoK, CHa4ana BblAenuTe ero, a 3aTem HaxmuTe
SHIET 1 COPBHECP
(ENTER)
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Bl CoptupoBka 3anucen U3bpaHHOro

1 HaxmuTte (YCTAH).

2 Mpwv nomMoLum knasuLL (Al v [
BblgenuTe “HacTtponkun
MN36paHHOE”, a 3aTem HaxmMuTe

ENTER|,

3 Mpu nomoLumM knasuL (a] v [
BbIENNTE MHTEPECYIOLLYIO Bac
HaCTPOWKY N HaXXMUTE [ENTER.

YcTaHoskn

IPUOPUTETHSIE YCTaHOBKN
HacTpoiiku ViabparHoe
[B] HacTpoiikin npomaHoweHmA

Beibepute 1 3aTem HammvTe ENTER

HacTporikin VaGpaHHoe
CJ1o
MapameTpel ovuepes. npum./dpas
MapameTpel HACTPOMKN ZarpyaKi

Beibepute 1 3aTem Hammvte ENTER

MapameTpel ovepeaHoCTH CoB
O Mo andaeuTy ¢ oTMeTKOM
O Mo andasuTy
O Mo XPOHONOrWM ¢ OTMeTKOM
® [Mo =poHonorum

Buibepute 1 3aTem Hakmnte ENTER

4 Mpv nomoLLym knaBuLL (A 1 (W nepemecTuTe Kypcop (@) K ToMmy
MeTOAy COPTUPOBKM, KOTOPbIN Bbl XOTUTE UCMONb30BaTh.

5 HaxkmuTe [ENTER.




YnaneHue 3anucen U3bpaHHoro
B YnaneHwe oAWHOYHOrO NYHKTa

1
2

Haxmnte U3EP).

Mpwv nomowuw knaeuw () v (< BbigenUTe KaTeropuio, B KOTOPOIA
HaXO[MTCA 3annCh, KOTOPYIO Bbl XOTUTE yaanuThb.

TMIACKMe Cnosa S 77
mong O (also amongst ) prep.

Mpy nomoLLym knasuLl (A 1 (W
BbIENWTE CMNUCOK, B KOTOPOM
HaxoguTcsi croso, hpasa nnu
NpuUMep, KOTOPHINA Bbl XOTUTE
yOoanuTb, a 3aTeM HaXMUTE

EVTER,

Mpu nomMoLum KNaBuLL (A] 1 (W BblAENUTe CroBo, dpasy 1nm
npuMep, KOTOPbIN Bbl XOTUTE YAAMUTD.

Haxmute (DEL). ¥ panuTe Viabparoe

®He ypanate

OYaanuTe 0 4Hy 3anuce

OY nanmuTe oTMeYeHHsle 3anmci
OYaan. sanvck B AaHHoM pasiene
OYaan. Bce 3anveu BO Beex pasd.

Buibepute 1 3aTem HakmnTe ENTER

Mpu nomoLum KNaBuLL CO CTpenkamm (A 1 (] nepemecTute
Kypcop (@) K NyHKTY “Yoanutb 0gHy 3anvcb” U HakmuTe [ENTER),
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H OpHoBpeMeHHOe yaaneHue HeCKONbKMX 3anucen
U3bpaHHOrO

Hwxe npeacTaBneHo Heckornbko crnocoboB 0OfHOBPEMEHHOIO

yAaneHus Heckonbkux 3anvcen M3bpaHHoro.

® Bce cnosa, hpasbl Unun npMmMepbl B 4aHHOM 06rnacTu, OTMEYEHHblIe
hraxxkom

® Bce cnosa, hpasbl Unun npumepbl B AaHHOM obnacTu

® Bce crnosa, cpasbl unu npumepsl B N3dpaHHoM

MpumunTe Kk cBEAEHUIO, YTO ANsi OAHOBPEMEHHOIO YAaneHusi NyHKToB

B obrnactu Heobxoammo cHavana BblbpaTb 3Ty obnacTb.

1 OTkpowiTe 3KkpaH co cnunckom M3bpaHHoro.

2 HaxmuTe (DEL].

Y nanute Uabparroe
®He yzanaT

OYaanuTe oamy sanice
OYAanuTe oTMeUeHHbIE 3aNncH
OYaan. sanicn 8 gaHHom paszene
OYaan. Bee saniew 80 scex pasa.

BeibepuTe u 3atem Hakwue ENTER

Mpu nomoLum kNaBuLL CO CTPenkamm (A 1 (] nepemecTute
Kypcop (@) K MHTepecyloLLelt Bac onepauuy yaanexus un
HaXkmuTe [ENTER].
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Ucnonb3oBaHue KanbKynsaTopa

KaJ'IbeJ'IﬂTOp MO3BOJIAET BbINONIHATL onepaunn CroXKeHUs,
BblYUTAHUA, YMHOXEHUA N OeNneHNA, NCNOoJib30BaTb MNOCTOAHHbIE N
COXpPaHATb 3Ha4YeHUsA B naMATn.

1 Ha akpaHe MEHIO BbIGepute
“Kanbkynatop” (cTp. 24).

e OTo6pasuTcst akpaH
KanbKynsiTopa.

2 BbinonHuTe onepauumn, onucaHHble Ha CreayoLel cTpaHuLe.
o Mocne 3aBepLUEHNs PacYeTOB 3aKPONTE 3KpaH KanbKynsaTopa, Haxas
OTM/CIIO).

Knaswuatypa kanbkynsatopa

(J2)B)4])(5)e)(7)(8)(8)(0)
00 ) ) o [ O [ O
C]..D.E].E]DD

=002l

edoLsu/xqaLrey auHesosq uoudy
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Ba3oBble apudmMeTUYeCKMe pacuyeThbl

1 MMpexae Yem HavyaTb, HaXMUTE E ONA OYUCTKKU KanbKynaTopa.

2 B cnepnytowwmx npumepax Haxkumante (4, (—), (X nnm (=) ans
BBO/la COOTBETCTBYHOLLETO apudMeTNYEeCKoro onepaTopa.

Ucnonb3yemble N

Npumep Knanymw Avcnnen
53 + 123 -63 = 113 0.
53 53.
123 [—J 176.
63 = 113.
963 x (23 —56) = - 31779 23 (=) 56 [x] -33.
963 (=] - 31'779.

BbluncneHus ¢ ncnonb3oBaHMEM NOCTOSIHHOW

1 Mocre Toro Kak Bbl BBEAETE 3HA4YEHNEe, KOTOpPOe XOTUTe
MCMOoMb30BaTh B Ka4ecTBe MOCTOSAHHON, iBa pasa HaxXMuTe
Knasuwly UHTepecytowero sac apudmeTn4ecKoro oneparopa.

 [NocTosiHHas 1 apudmeTnyeckuin oneparop 6yayT 3anncaHbl 1 Ha
avcnnee nosButcsa uHamkatop ‘K.

2 Tenepb BBeguUTe 3Ha4YeHne U HaxmuTe E] AnA BbINONMHEHUA

onepauun.

Ucnonb3syembie o

Mpumep Knanymw Oncnnen
12+23=35 23[F [H12H)] K+ 35.
45+ 23 =68 45(=] K+ 68.
23x12=276 12 23| Kx 27.6.
45x12=54 45(=]] Kx 54.
17+17+17 +17 =68 17 HHEEE] K+ 68.
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BbluncneHusa ¢ ucnonb3oBaHueM NamaTn

,D,J'Iﬂ BbIYUCIIEHNI C NAMATLIO Bbl MOXETE MCMONb30BaTh cnegywuine

KnaBuLin.

o (vi+] : lobaBnseT 3HaYeHWe B HE3aBUCKMYIO NaMsiTh.
o : BblunTaeT 3HauYeHve n3 HezaBUCMMOWM NamMsTK.
® [vr] : OTOGpaxaeT 3Ha4YeHne U3 He3aBUCUMON NaMSATH.
° : OumnLaeT He3aBNCUMYHO NaMsATb.

Ucnonb3syembie

Mpumep KnaBNLWMN Oncnnen
» CymmupoBaHue
pe3ynLTaToB BbIYMCIEHUN
80 x9=720 (Mc) 80 [X] 9 M+ | M = 720. 720.
—) 50 x 6 =300 50 (%] 6 (M=) | M = 420. 300.
20x3= 60 20 [x] 3 M+ | M = 480. 60.
(Bcero) 480 M = 480. 480.
* [poBeaeHve BblYMCNEHNIA
C OOVHAKOBbIM 3HAYEHNEM
193.2+23= 8.4 MC]193.2 (mH [+ 23 [=]| M = 193.2 8.4
193.2+28 = 6.9 MR (=) 28 [=]| M =193.2 6.9
123 -193.2= -70.2 123 (=][MR][=] | M = 193.2 -70.2

VlcnpaBneHue OLIMGOK C HaXXaTueM KnasuLl
B WcnpaBneHue olwMOKM BBOAA 3HAYEHUA

1 Haxmure (CJ.

* BBeeHHOE 3Ha4YeHWe yaanuTcsa 1 Ha akpaHe otobpasutcs “0”.

2 [MoBTOpPHO BBEAUTE 3HAYEHME.
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H WcnpaBneHue owmnbku BBOAA apucpmMeTmyeckoro
onepatopa (), (=), () (=)

MpocTo BBEAWTE NPaBUIbLHbIA onepaTop.

B OuuncTka 3KpaHa KanbKynsitopa

HaxwmuTe (AC).
® OuncTuTCcAa BCe, KPOME HE3aBUCKHMON NaMsITH.

UnoukaTop ownbkm (“E”)

NioBasi n3 crnegyowmx NPUYUH NPUBOANT K BO3HUKHOBEHUIO OLUNGKK,
0 MNosiIBIEHMN KOTOPOW coobLiaeT nHaukaTop “E”.

H lMpuynHbI

® |lenas YacTb NPOMEXYTOYHOrO UM OKOHYaTENbHOrO pe3ynbraTta
npesbiwaeT 12 undp.
Mpv NosiBNEHNM 3TON OLUIMBKM 3HaYeHNe Ha Aucnnee saBnseTcs
NPUBNN3NTENBLHLIM 3HAaYEHEM C AECATUYHOM TOYKOM cripaBa oT
LMpbl TPUINIMOHA.

Ucnonb3syemble

Mpumep Oucnnen
KnaBuLn
1234567 x 7418529 = 1234567 7418529 | E <~ NHgvkaTop owwmbku
9158671091940 [=]] 9.15867109194

Lindpa TpunnunoHa

® Llenas yacTb 3HaY€HMUA, XPAaHUMOro B HE3aBUCUMOM NaMATH,
npesblwaeT 12 undp.
Mpu atom Ha aucnnee otobpaxaetcs “0.”. Tem He MeHee, NpuUMUTE
K CBEleHUIo, YTO He3aBKCKYMas NMaMsiTb COXPAHSIET 3HAYEHME,
KOTOpOe HaxOoAMUMOoCh B HEN 10 BbIMOMHEHUS onepaLmy, Bbi3BaBLLEN
nepenonHeHue.

e MMonbITKa BbINOMHUTL AerlieHne Ha HoMb (Mpumep: 6 (=) 0 (=).

W OuucTKa ownGKKU

Mocne noseneHus uHavkartopa owmnbkn (“E”) HaxxmuTe (CJ, ecnn
Bbl XOTUTE NPOAOMKMTL NpeablayLLee BbiUUCAeHNe, Unu [AC], 4ToBbl
HayaTb HOBOE BblYMCIIEHME.




N3meHeHUe HacTpoek

AJNIEKTPOHHOIo crnoBaps

Mcnonb3yinte cnepytoLlyto npoueaypy Ansi USMEHEHUS! HACTPOEK
COrfacHo BalUMM MPeAnoYTEHUAM U HyXXAaM.

1 Korga Ha gucnnee _ Veraroacn
0TO6pa>KaeTCﬂ HayvyanbHbIN =] ﬂDMoDmeTHme YCTaHOBKM
~ [C] HacTpoiiky WabpadHoe
akpaH MEHKO unu HavanbHkIn [0 HaCTpO/ikH MpovaHowerwa
3KpaH Kakoro-nubo cnosaps/
pe)KI/IMa Ha)XmuTe (YCTAH). Bribepute 1 3aTem HaxmuTe ENTER
e OTO6pasnTCs 9KpaH N3MeHeHNUst
HacTpoek.

e Ecnn HaxaTb B HavyanbHoM akpaHe MEHIO, nosesaTcs Bce
[OOCTYMHblE HACTPOMKN (KPOME HACTPOMKMN SI3bIKOBOMO MPOU3HOLLEHUS).
e Ecnn HaxaTb B Ha4YanbHOM 3KpaHe crioBaps/pexvmMa, nosiBATcs

BCE HaCTPOMKM, KDOME HACTPOEK A3blKa.

sdeaoLrs oloHHod.LiaLE X90d1oBH SUHAOHANE

2 Mpyn NoMoLLM KNaBuL (4] u (W Kondurypaun
BblgenuTe “Kompmrypaumn”, a : o
3arem HaxmuTe B [D] BeicTpsii nonck
e OTOGpasnTCst 9KpaH U3MeHeHUs! [E] HacTporin Aabika
HacTpoeK. BuibepuTte 11 3aTem Hawmute ENTER

® [INs UBMEHEHWSI CKOPOCTU YTEHNS
(CKOPOCTb NMPON3HOLLEHMS),
A3blka NPOU3HOLLIEHUS UMK
rPOMKOCTM, Bblaenute “Hactponku
NPOU3HOLLIEHNS” 1 HaXMUTE [ENTER].

3 Mpu nomMoLLUM knaBuLL (A v (W BblgenuTe HaCTpOl7IKy, KOTOpYto
Bbl XOTUTE U3MEHUTb, a 3aTeM HaxmuTe [E
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Korgpurypauyums

3BYK HaXaTusa Knasuil

Bbl MOXeTe BKIMHOYUTb UK BbIKMOYNTb 3BYK HaXXaTtua KnasulLl.
B HavanbHbIX 3aBOACKNX HaCTpOVIKaX 3BYK HaXXatua Knasul

BbIKIOYEH.

® BKIJI: npn HaxxaTum knasuLl
paspaeTcs 3Byk

® BbIKI1: npu HaxxaTuu KnasuL 3BYK
He paspaeTcst

Mpy nomoLLmM KNaBuL CO CTpenkamm

(4] 1 (¥ nepemecTuTe Kypcop (@)

K MHTepecylou.l,eﬁ Bac HacTpovike n

HaxmuTe [E

ABTOMaTM‘IECKoe BblKI1lO4eHue

3By HawaTVA Knasnw
O BKN
® BBIKN

Buibepyre 1 3aTem HakmnTe ENTER

Mpn NoMOLLM 3TON HACTPOMKN MOXKHO 3a4aTb Yepes CKOSbKO
BpemeHu byaet cpabaTbiBaTb yHKLMS ABTOMATUHECKOTO
BbIKMtoYeHUs (cTp. 23). B HauanbHbIX 3aBOACKUX HACTPOMKax
BpemMst ABTOMaTU4eCKOro BbIKIMIOYEHUS BbICTABNEHO Ha 6 MUHYT

(NpnBnnanTensHo).

Mpwv nomoLuy knaeuw (A, (v, (<
u (> nepemecTute kypcop (@)
Ha MHTepecyrou.lee Bac Bpemsi 1
HaXXMuTe [E

KoHTpacTt

ABTOMATIMECKOE BRIKIIOHEHME
O 3 MuH. © 30 M.
® 6 MuH. © 45 M.
O 10 MaH. O B0 MuH.
O 15 mun, © 120 mwn,

BuibepuTe 1 3aTem HammnTe ENTER

McnonbayiiTe aTy HACTPOIKY A4S UBMEHEHWsI KOHTpacTa Aucnnes.

Mpu nomMoLum knasui (<) v [
HacTpowuTe KOHTpaCT auennes u
HaxmuTe [E

o («: YMEHI:-LLIeHme KOHTpacTa (cBeTnee).
o (B : YeenuueHnue koHTpacTa (TemHee).

KonTpacT

<(CBET/EE TEMHEE

HacTpoiTe u saTemM HammuTe ENTER




BbicTpbIM Nnouck

Bbl MoxeTe BKkMoUnUTb BbICTPLIN Nouck (BKM), Py KOTOPOM CMMCOK
pe3ynbTaToB novcka 6yaeT 0GHOBMATLCS NPY BBOAE KaXJ0ro
cvmBona, unu Mouck cnos (BbIkI1.), NPU KOTOPOM Nouck dyaeT
BbINOMHEH TONbKO Nocne BBOAA BCEro Crosa.

B HavanbHbIX 3aBOACKMX HACTPOWVKax TWUM MNOMCKa YCTAHOBMNEH Ha
“BKIT”.

e BKIJl: 3agaetcs ObICTPbIN NOUCK oo PO ook

e BbIKJ1: 3anaetcs nouck crnosa L

Mpu nomoLLM KNaBuL CO CTpenkamm
(a) v (w) nepemecTute kypcop (@)

K I/IHTepeCyIOLI_l'eVI Bac HaCTpOIZKe 7] Beifiepute 1 3aTem HammiTe ENTER
HaxkmuTe [ENTER],

B Wcnonb3oBaHue noucka cnosa (BbICTpbIN NOUCK:
Bbikn)

-—h

BBeguTte Lennkom CrnoBo, KOTOPOE Bbl XOTUTE HANTMK.

2 HaxmuTe [ENTER).

. OT06pa3V|TC9| CMNCOK pe3ynbTaTtoB CO BCEMU COOTBETCTBYHOLLMMU NN
NOXOXUMU CrnoBamu.

® Ecnu umeeTcs TONbKO OANH pe3ynbraTt, CMUCOK CIOB HE NOABNAETCA.
BmecTo aToro nosisnsietcs 9KpaH, I'IpI/IBe,El,eHHbIIZ B ware 4.

Mpu nomoLm knaBuLL (a), (¥), (2] v (3] BblOENWTE CMNOBO,
KOTOpOE Bbl XOTUTE BbIOpaTh.

HaxmuTe [ENTER).

e OTO6pasnTCs onpegeneHve crnoea.

99



Hactponkn asbika

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh NPUBEAEHHYIO HXKE npouenypy Ans
nepeksoYeHns A3bika SKpaHHbIX COOBLLEHNIA, Ha3BaHWIN, 3HAYKOB 1
T.A. C PYCCKOrO Ha aHrmunckuii n obparHo.
B HavyanbHbIX 3aBOACKMX HACTpoWikax BbicTaBrneH “Pycckuii a3bik”.
® UT06bl UIBMEHWUTb HAaCTPOWKKN A3bIKa, —

3CTPOVKI ASEIKa

Bbl JOMKHbI HaxaTb (YCTAH) Ha ® Pyccinit Agsk
O AHFIAACKIIA ASBIK
HavanbHoMm akpaHe MEHIO B ware
1 npoueaypsbl Ha cTp. 97.
Mpwv nomoLLy knasu (Al n (W

Boibepute W saTem Haxmute ENTER

nepemMecTuTe Kypcop (@) Ha
MNHTEPECYIOLLYIO BAC HACTPOWKY 1
HaxmuTe [ENTER].

Hactpovikn nponsHoLwerns

HacTpowkn ckopocTu 4TeHusi (CKOpPOCTb
NPOU3HOLLEHUS)

Bbl MOXeTe BbiOpaTh O4HY M3 NATU CKOPOCTEN YTEHUS, KOTOPYHO
3MEKTPOHHbLIN crioBapb OyAeT Ucnonb3oBaTh ANs MYHKUMN
NPOu3HoLLEHUs (CTp. 66). B HauanbHbIX 3aBOACKUX HACTPOMKax Ans
CKOpOCTU BbicTaBneHo “CtaHgapt’.

® OueHb 6bicTpo: 130% OT cTaHaapTHOM CropooTe, nponarowerin
. 0, 1 O OueHb BrIcTPO

® BbicTpo: 120% oT cTaHaapTHOM O Buorno
® CraHgapt: 100% ® Cranzapt

o o O MegnexHo
® MeaneHHo: 85% oT ctaHgapTHON O OueHb MeaneHHo
® OueHb MeAneHHo: 75% ot Buibepnre 1 satew raswire ENTER

cTaHgapTHON

Bce npuBeneHHble BbilLe npoLeHTHbIe
3HaYeHus1 SIBIISIOTCS PUBITNNTENTbHBIMY.

Mpv nomoLLy knaeuL (Al n (W
nepemectuTte Kypcop (@) Ha
MHTEPECYIOLLYH0 BAC HACTPOWIKY 1
HaxKMUTeE [ENTER.
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HaCTpOVIKa A3bIKOBOro Npou3HoLWeHnsA

Mcnonbayite aTy HacTPOWKY A4St UBMEHEHWS! HACTPOEK A3blIKa
hYHKLMN NPOUSHOLLEHUS 41151 PEXUMA, B KOTOPOM HaxoAauncs
3MNeKTPOHHbIN CIIoBapb HA MOMEHT OTOGpaXKeHUs akpaHa HacTpoiiku
NPOU3HOLLEHMS, UMW ANS BbIKIOYEHUS NPOU3HOLLEHUS.

B HayarbHbIX 3aBOACKMX HACTPOMKax AN KaXaoro pexuMa 3agaH

CBOW A3bIK MO YMOJTHaHUIO.

® Bbl He MOXeTe U3MEHWUTb HAaCTPOIKY A3blka Npu UCNONb30BaHUN
yHKLMM npousHoLleHnsa BMecTe ¢ “Multilingual Word and

Phrasebank”.
Mpu nomoLm knasui (4 n [¥),
(«] u > nepemecTuTte kypcop (@)
Ha MHTEepecyIoLWUIl Bac A3bIK 1
HaXmMuTe [ENTER],

pomkocTb

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb 3Ty
HacTponKy Ans Bblbopa ogHoOro us
16 ypoBHEN rpoMKOCTH.

M3meHsanTe rpoMKoCTb Npy NOMOLLM
knasuL (4] (yBenuueHue) u (¥
(ymeHbLUeHue).

Koraa Bce Byaert rotoBo, HaxmuTe

EvTERL

HacTpoiKa ASLIKOBOrG MPONSHOWEHA
O BbIKI ® AHFIMFACKIM ABBIK
O Hemeurmii Azbik O Opanuyackui ASsIC
O WTaneaHckuid Asbik O MenaHckui Asbik

Buibepute 1 3aTem HakmmTe ENTER

pomicocTe
4))) A TPOMUE (+)
12/15
<> ¥ TMUE ()

HacTpoiiTe v 3aTem HammnTe ENTER
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ABTOpCKMe npaBa

102

H CgepeHusi 06 aBTOPCKUX NpaBax

CopfepXvMmoe HacTOSILLEro 31IeKTPOHHOrO crioBapst 66110
COCTaBMEHO NpY COTPYAHWNYECTBE U C paspeLleHns BnagensLes
aBTOPCKUX MpaB Ha NpuBEeAEHHbIE HUXKe CroBapy.
BocnponssegeHvie unm konvposaHve Kako-nmbo YacTtu unv Bcero
COAEPXKMMOTO HACTOSILLErO AMEKTPOHHOTO crnoBaps 6e3 paspeLueHns
3anpeLleHo.

Vcnonb3oBaHme coaepXvMoro HacToSALLEro aNeKTPOHHOTo

crnoBaps AN Kakux-nnbo MHbIX Lenen, KpoMe NYHbIX HyxXa, 6e3
paspeweHus komnaHmm CASIO 1 nepBoHayanbHbIX BnagenbLes
aBTOPCKUX MpaB 3anpeLleHo.

H [pyrve npenocTepexeHus

® HacTosiLMin aNeKTPOHHbIN crioBapb Obin cocTaBneH nog
HabnoaeHnem n3faTenein opurmHanbHbIX crioBapeii. Tem He MeHee,
oTobpakaemble AaHHbIe MOTYT OTNNYATLCA OT AaHHbIX B NEYaTHbIX
BEPCUSIX UCXOAHBIX CroBapen.
HekoTopas nHgopmMauus, coaepkallasics B HACTOSLLEM 3NEKTPOHHOM
crnoBape, MOXEeT yCTapeTb BCIEeACTBUE NMOCTOSHHO MEHSOLENCS
cuTyaumm n T.4.
CnoBapu, NpeacTaBrieHHbIE B HACTOSILLEM 3MEKTPOHHOM CroBape,
ABNSOTCA LMDPOBLIMU NPe0BPa3oBaHHbIMM KOMUSIMU NeYaTHbIX
BepCuii crioBapeil, n3faHHbIX COOTBETCTBYHOLLMMI U3aaTeNbLCTBAMMU.
KomnaHus CASIO COMPUTER CO., LTD. He HeceT H1Kakom
OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakne-nmbo yObITKM, NOHECEHHbIE BCeACTBUE
OLUMGBOK, YNYLLEHWI UM HEMPaBUIbHOMO MCMONb30BaHUS
cofepXaLluxcs B CroBape AaHHbIX.
e Cneayrowas MHGOopMaLMs UMEETCS TONbKO B HEKOTOPbIX CrOBapsix:
doTorpachmu, unnocTpaumm, Tabnuupbl, NOACTATLU U NPUIOXKEHNS.



AHrno-pycckum cnoBapb / Pyccko-aHrnumckum cnoBapb

Oxford Russian Dictionary

500 000 cnog, hpas 1 nepeBoaoB
© Oxford University Press 1972, 1984, 1993, 1997, 2000, and 2007

AHIMo-aHrMUMUCKUIM croBapb

Oxford Advanced Learner’s Dictionary 7th edition
183 500 cnos, cpas 1 3Ha4eHui

780 nnntocTtpaummn

© Oxford University Press 2005.

Cnoaapb aMepUuKaHCKoro aHrMUMUCKoro

The New Oxford American Dictionary

250 000 craTen v onpegeneHnn
© Oxford University Press, Inc. 2005

eaedu amiodolay

AHINMACKUIM crioBapb-Te3aypyc

Oxford Thesaurus of English 2nd edition

Okono 600 000 cros
© Oxford University Press 2000, 2004

CnoBapb YCTOMYMBbLIX CNIOBOCOYETaHWUIN aHINIUMACKOrO fi3blKa

Oxford Collocations Dictionary for students of English

Oxono 9000 cnos. (okorno 250 000 ycTONYMBBLIX CITOBOCOYETAHUIA)
© Oxford University Press 2009

Crnosapb UAMOM aHIIMACKOro A3bIka

Oxford Idioms Dictionary for Learners of English
Bonee 10 000 nanom

50 unniocTtpauunm

© Oxford University Press 2001 and 2006
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CnOBapb (bpa3OBbIX rnaronoB aHrMUMUCKOro A3blika

Oxford Phrasal Verbs Dictionary for learners of English
Bonee 6000 ctaHgapTHbIX hpa3oBbIX rNaronoB 6pUTaHCKOro u
aMepUKaHCKOTO aHrmMINCKOro

© Oxford University Press 2001 and 2007

CnoBapb 6u3Hec-aHIMUMACKOro

Oxford Business English Dictionary for learners of English
Bonee 30 000 cnoe, cpas 1 3Ha4eHWn U3 pa3nunyHbIX obnacTei GusHeca
40 vinnocTpaunn

© Oxford University Press 2005

Pyccko-pycckuii crnoBapb

C. . OxeroB «TonkoBbIW CNOBapb PYCCKOroO A3blKay
100 000 cnoB., TEPMUHOB 1 (HPA3EONOrNYECKNX BblPaKEHUIN
© Oxeros C. C., Oxerosa H. C., HacnegHuku, 2009

© 000 «WMapaTenbctBo «Mup 1 ObpasosaHue», 2009

SHuMKnoneaus

Britannica HACTOJIbHAA SHUUKNONEANA

25 000 craren

Bonee 2200 unntoctpaunm

OneKkTpoHHas BEPCUS CroBaps He COAEPXUT UNOCTPaLMU.

© 2009 Encyclopeedia Britannica, Inc. Britannica, Encyclopeedia
Britannica and the Thistle logo are registered trademarks of
Encyclopaedia Britannica, Inc.

Multilingual Word and Phrasebank

Multilingual Word and Phrasebank
Oxkono 17 500 cnos, 5 500 dpas
® 6 A3bIKOB
® [MogaepxvBaemble A3bIKN: aHIMUACKWIA (BPUTAHCKWIA N ameprKaHCKui),
paHLy3CKui, HeMeLKUIA, UTanbSHCKNIA, NCMaHCKUIA, PyCCKNiA
Multilingual Word and Phrasebank © Oxford University Press 2009
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JKpaHHble coooLWeHuns

Hwxe NosICHATCSA NPUYMHBI NOABIEHUS 3KPaHHbIX coobLeHnn n
naetcst uHdopmauusi no HeobXxoAMMbIM AeNCTBUAM.

Onepauus | CoobweHune MpuunHa OencTtBue Crp.
DyHKUMA Pa3spsixeHbl Hwu3skuin 3apag 3ameHute 1M1
crnoaps H6aTapenku. 6aTapeek 6aTapeviku.
HainpeHo Cnuwkom MHoro | [lo6askTe ewe | Cm.
OYeHb MHOTO | pe3ynbTaToB CUMBOITbI, CTpaHuLy
BapUaHTOB. noucka 4TOGbI CAenaThb | CooTBETC-
ByayT KIT04EeBOro nowuck 6onee TBYyOWErO | )
nokasaHbl CroBa, N OHW He | y3KuM. crnosaps. =
Tonbko 1000.* | nomelaroTcs Ha E
avcnnee. g
HangeHo CrunLLIKOM MHOTO é
6onee 500 pe3ynsraTtoB O
BapuaHTOB.* | mouckKa KIno4YeBoro a
crnosa. 3
Heponyctumbiin | Ownbka npu Beegute <
BBOA.* BBOZE KIOYEBOrO | NpaBunbHoe -g
cnosa. KnyeBsoe <
CroBo. J“:’
Mooxopswmx | Mpw noucke Monpobyinte §
BapuaHTOB He | BBEAEHHOIO NOMEHSATH
HalgeHo.* crnosa ycnosusi
pe3ynesraThbl He nowucka.
HangeHbl.
UrteHne MyHKT He PyHKUMA YkaxuTe 72
BbIAENSETCS. | MPON3HOLLIEHNSI A3bIK, KOTOPbIV
He BbIGpaHbl | BbIkNOYeHa. Bbl XOTUTE
[OaHHble Ans 1cnonb3oBaTh
npounsHoLue- ONs YTeHust
::;’;'(;_I{-MGO Bbl Haxanwm Mpu nomoLm 69
HACTpOViKa Ha croBe, | knaBuLL (& u
ABLIKOBOTO ANs KOTOpPOro [w) oTobpasute
YTEHWE He CroBo, Ans
:ng"f”o"”e' noaaepXMBaETCS. | KOTOPOro YTeHne
noAAepX1BaeTcs.
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CHoBa.

Onepauus | CooblieHune Mpuunna DOenctBue Crp.
Mepexog Mpopomxexue | Bbl nbiTaeTech Bbl MoxeTe —
HEBO3MOXHO.* | BbIMOMHUTL Mne- BbINOMHNTb
pexop k HoBoMy | noapsia He 6onee
noucky (Haxas 10 onepauwi Me-
([@EPEXOM)) nocne pexoaa k HOBOMY

BbinonHeHus 10 | noucky uiunm
nocnegosarenb- | Onepauuii noucka
HbIX onepauwui B MHOFOOKOHHOM
Mepexoaa k pexvve. Beegute
HOBOMY MOMUCKY CrI0BO, KOTOpOE
n/vnn Onepa- Bbl XOTUTE HaliTy
Ui noucka B npy NOMoLLn
MHOTOOKOHHOM rouncka 3arnasHo-
pexvme. ro CroBa 1 T.4.

W3bpanHoe | Pasgen MpeBbieHo Ynanute 91
WM3bpaHHoe MakcumanbHoe HEHYXHble 87
3anonHeH.* KOMM4ecTBO MYHKTbI

NyHKTOB W36paHHoro
M3bpaHHoro. 1 nonpobyiTe

Kog owmbku 01
Kop owmbkm 02

W3penvie nogsep-
r110Cb 3MeKTPo-
CcTaTMyeckomy
paspsgy unu
CUIbHOMY yAapy.

O6patnTech
B Gnvkanwmnia
CepBUCHbIN
ueHTp CASIO.
MNpu HaxaTum
(OTM/CTINC
coobLeHne
NCYe3HeT,

HO u3genve
He coxpaHuT
OaHHble
Vctopum unm
W3bpaHHoro.

* [puBeneHHble Bbile COOBLYEHNS HEKOTOPOE BpeMsl OTOBPAXarTCs Ha
aucrnee, a 3aTeM UCHe3aroT.

® B [oMnofHeHMe K ONMcaHHbIM BbiLLE COOBLLEHMAM, YHKLMS

Bubnunoteka (cTp. 14) Takke BblAaeT COBCTBEHHbIE COOOLLEHMSI 06

olmbkax.




Mounck n yCTpaHeHue

HeucrnpaBHOCTEWN

[Mpy BO3HUMKHOBEHUU KaKOW-NMBO 13 OMUCAHHbIX HUXe Npobnem,
BbINOMHUTE NpeAnaraemoe AeNCTBUe.

CumnTom MNpuunHa OevicTBue CTp.
OnekT- He ynaetcs Hu3skuin 3apsag 3ameHuTe Gartaperiku | 111
ponuTa- | BKMOYUTb bartapeek
Hue niTaHue.
Ecnu s He AsTomaTtuyeckoe | CHoBa BKnouMTe 23
BbIMNOJHSAO BbIKITOYEHNE nuTaHve.
HmMKakux Hu3kui 3apag 3ameHuTe Gatapenku | 111
[eicTBuUn, Garapeek
niTaHue
BbIKITO4aETCA.
[vcnnen | Avucnnen Hwuskuii 3apsia 3amenuTe Gatapenku | 111
HeoxugaHHo | GaTtapeek
racHer.
HeoxupaHHo | Huskuin 3apag 3ameHuTe bartaperiku | 111
nosiensieTcs GaTapeek
aKpaH
HacCTPONKn
KOHTpacTa.
3Byk HaxaTtus | Mepeknioyatens YcraHosute 66
KnasuLL BblBOAA 3BYyKa nepeknoyarens 67
OTCYTCTBYET, | yCTaHOBIEH BbIBOAA 3ByKa B
XOTA 9Ta B NoroxeHve nonoxexue “SPEA-
HacTponka “EARPHONE” KER” (QUHAMWK)
BKITIOYEHa. (HAYLIHNKW). WM BOCMONb3yNTECh
HayLIHUKaMW.
Moaceetka | MoacBeTka He | HU3kuii 3apsig 3ameHuTe Gatapenku | 111

BKrnro4vaeTcs
wnn mepuaert.

GaTapeek
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CumnTom MpuynHa OevictBue CTp.
Utenne |[Mpu BbiBOge |BbicTaBneH Hactpoiite ypoBeHb 67
Ha AnHaMUK HU3KUI YPOBEHb rPOMKOCTW.
3BYK He rPOMKOCTU
CribILLEH. Mepekntoyatens YcraHoBute 66
BbIBOAA 3ByKa nepeknioyarernb
yCTaHoBIEH BbIBOJA 3ByKa B
B MosioxeHne nonoxexue “SPEA-
“EARPHONE” KER” (QAUHAMVIK).
(HAYLUHWKW).
Mpw BeiBOAe | BoicTaBneH HactpoliTe ypoBeHb 67
Ha HayLUHUKW | HU3KUIA ypOBEHb rPOMKOCTW.
3BYK He rPOMKOCTU
CIbILLEH. Mepekntovatens YcraHoBute 67
BbIBOJA 3BYyKa nepekniovaTtens
ycTaHoBNeH BbIBOAA 3BYyKa
B MosIoXeHne B MOMNOXeHve
“SPEAKER” “EARPHONE”
(BNHAMUIK). (HAYLUHWKW).
HayLwHmkm Y6enutechb B TOM, YTO | 67
NOAKIOYEHbI LUTEeKep HayLIHVKOB
HenpaBuUIbHO. BCTaBMeH B rHE3A0
NOJSTHOCTBIO.
Mpwn ncnonb- | BeicTaBneH HactpoiiTe ypoBeHb 67
30BaHUN (OyH- | BbICOKWIA YPOBEHb | TPOMKOCTM.
KUWWU Npon3- | rPOMKOCTMN
HOLLEHMA SBYK | 3 in sapsin BameHute Gatapeinku | 111
nckaxaetcs Garapeex
unu mepuaet
nofcBeTKa.
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COpoc HacTpoeK 3NeKTPOHHOro

cnoBaps

CWnbHBIN 3NeKTPOCTaTUYECKNI pa3psa MOXET NPUBECTU K
HenpaBubHON paboTe nnm GrIoKNMPOBKE 3NEKTPOHHOIO CroBaps.
Ecnu ato nponcxogut, Bam noTpebyeTcsi COPOCUTL HACTPOMKM
3MEKTPOHHOTO CrIoBapsi.

B BHumaHue!

[MpumuTe K CBEAEHMIO CNeayoLLY0 O4YeHb BaXHY MHOPMaLMo O

pabote pyHkunm RESET (CBPOC).

® [pexae YeM nNpucTynatb kK cOpocy HacTpoek 06s13aTenbHO BbIKIOYUTE
nutaHne. Copoc 6e3 BbIKMIOYEHUSI MUTAaHUSI MOXET NPUBECTM K
yAaneHuo AaHHbIX UCTOPUM N HACTPOEK.

® [1ns HaxaTtunst kHonku RESET (CBPOC) He ncnonb3ayinte 3y60o4mncTky,
rpacuToBbIV KapaHAaLl Uy Kakown-nmbo Apyrov NpegmeT, KOHYUK
KOTOPOro MOXET N1erko oTfioMaTbCsi. ATO MOXKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO 3IEKTPOHHOTO CrioBapsi.

1 HaxmuTe knaBuwy BRO/BOT, YTOObI BBIKMIOYNTE MUTaHMKE.

2 [Mpu nomoLm wapmkoBomn 0
PYYKM UM MOXOXEro npeameTa ° =)
C OCTPbIM KOHUYMKOM HaXmuTe o
KHonky RESET (CBPOC) Ha
3a7Helt NaHenn aNeKTPOHHOro e
cnosapsi. @

Knonka RESET (CBPOC)
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3 OTKpONTE 3NEKTPOHHbIN
CroBapb, Kak nokasaHo Ha
pu1CYyHKe.

© [1osiIBUTCA 3KpaH HAaCTPONKM
KOHTPacTHOCTU Aucnnes.

4 CnepyWviTe UHCTPYKLUMSM
Ha avcnnee Ans BHECEHUs
N3MEHEHWN.
¢ [TogpobHble cBegeHusi cm.

B pasgene “YcTaHoBKa
GaTapeek B nepBblil pas”,
HauuHas ¢ wara 5. (cTp. 3)




3ameHa baTapeek

Ecnun Ha gucnnee nosiensieTcst coobLueHne “PaspspkeHbl 6aTapeiku.”,
KaK MOXHO CKopee 3ameHuUTe GaTapeiku.

MeHsviTe 6aTapenkn MUHMMYM pa3 B rof, Aaxke ecrn aTo
coobLleHve He nosiBNsieTcs.

MepbI NpefocTopoXXHOCTU Npu paboTe ¢ 6aTapenkamu

HenpaBunbHoOe UcnonbL3oBaHe 6aTapeeK MOXET NPUBECTU K B3PbIBY
nnn NnpoTekaHuto 6aTapeeK, 4YTO MOXET noBpeanTb BHYTPEHHUE HacCTn
nspenus. MNpuaepxusanTecs cnefywnx mep npeaoCTopoXHOCTU:

® /cnonbayiiTe B 9TOM U3AENUN TOMBbKO LLENOYHbIE *
6aTapeiku. Vicnonb3oBaHne 6atapeek apyroro % B /4
3
TMna NpuBeaeT K COKPaLLEHNI0 BpeMeHu paboTbl LRSS

6aTapeeK N MOXET Bbl3BaTb HEUCMNPABHOCTb.

Y6eanTech, 4TO NONOXUTENbHbIN (+) 1
oTpuuaTenbHbIN (—) KOHLbI kKaXxaon baTapenku
pasmeLLeHbl NpaBuUbHLIM 06pa3oM.

® Hu B kOeM criyyae He Ucnonb3ynte
O[IHOBPEMEHHO GaTapelikv pasnuyHoro Tuna.

® Hu B kOeM criyyae He UCnonb3ynte
OOHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble GaTapewku.

® He noageprante 6atapeiikv npsmomy
BO3[ENCTBUIO Tenna, He NbiTakTecb 3aKOPOTUTL
nX Unm pasobpatb.

® Hu B kOEM criyyae He OCTaBnsnTe B OTCEKe ANs
baTtapeek paspsikeHHble baTapenku.

® Ecnu Bbl He ByaeTe ncnonb3oBaTh 3NEKTPOHHbIN CroBapb B TeYEHNe
ANUTENBHOTO BPEMEHW, U3BMekMTe GaTapenku.

® Hu B KOem cnyyae He NbiTanTeck NepesapaanTb S 8
GaTapeiku, naylime B KOMMNIEKTe C 3NEeKTPOHHbLIM (]
crosapem. I

111



® B cnyyae npotekaHusi batapenkm HeMeaneHHo NoYncTUTe oTcek Ans
baTtapeek, creas 3a TeM, YToObl XXMAKOCTb U3 GaTapelnku He nonana
Ha KOXY.

® Ecnu xxuakocTb 13 6ataperikv nonana B rnasa, HeMeaneHHo
BbINOMHWTE crieaytoLme warn. B npoTMBHOM criyyae Bbl MOXeTe
noTepsitb 3peHue.
1. NMpomonTe rnasa YMCTON BOAOW U HE TpUTE UX.
2. HemepneHHo obpatuTech K Bpayy.

Hepxute 6araperiku BHe gocssraeMocTy MasrieHbkux getei. B
crlyyae npornarbiBaHusi baTtapesiku, HemeasIeHHO obpaljauTech
K Bpayy.

Hu B Koem criyyae He BbibpacbiBayiTe pa3psiKeHHbIe baTapeikn
BMecTe ¢ bbiToBbIMU oTXo4amu. [IpocrieauTte 3a TeM, YTOObI
b6arapevikv nonanu B COOTBETCTBYHOLIee MeCTO cbopa mycopa
WITN LUEHTP YTUIn3aLymnmu oTXo40B.

3ameHa GaTapeek

B BaxHasa undopmauus!

Mpexae yem npucTynatb K 3ameHe 6aTapeek 03HaKOMbTECH CO

crneyoLLen BaxXHOW MHOpMaLen.

® Bhikniounte nutaHue v 3amMeHnTe 6atapeiiku. Ecnv atoro He coenartb,
[aHHble HacTpoekK, UCTOPUM 1 Ap. ByayT yTepsiHbI.

® 3ameHsiTe 6aTapelikvm Ha ABe HOBble GaTapeliku.

® Ob6s3aTenbHO MCNoNb3yMTe TONbKO WenovHble 6ataperikn AAA (LRO3).
Mcnonb3oBaHne 6aTtapeek Apyroro Tuna MoXeT NpuBECTU K CUITbHOMY
COKpalLLeH1o BpeMeHW paboTbl 6aTapeek 1 HeUCrNpPaBHOCTY.

1 [MogroToBbTe ABE HOBbIE LenoyHble batapenkn AAA.

2 HaxxmuTe knasuwy BIUBKL 4T0BbI BEIKMIOYUTE NMUTAHME.
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o O

HaxmuTe B ABYX MeCTax KpPbILUKA
OoTCeKa Ans 6aTapeeK, KaK
NOKa3aHO Ha PUCYHKe, U CHUMUTE
KPbILLKY B HanpaeneHuun,
roKa3aHHOM CTPEesiKon.

W3enekute obe cTapsle
GaTapeiiki 1 ycTaHoBWTE ABe
HOBble GaTapeiiku.

.wmn! ?
o seexen )

o -

3akpouTe KpbILLKY OTceka Ans batapeex.

Mpy nomoLLM LLaPUKOBOWN PYYKU

MK NoOXoXkero npegmMmeTta € OCTpbiM

KOHYMKOM HaXmute KHOI'IKy

RESET (CBEPOC) Ha 3aaHei

naHenn aN1IeKTPOHHOro cnoeaps.

e Ins Haxxatna Knonku RESET
(CBPOC) He ncnonbayiite 3y604NCTKY,
rpadVTOBbIN KapaHAaALL UK KaKow-
nmbo Apyron npegmeT, KOHUMK
KOTOPOro MOXET Nerko oTroMaTbes.
OTO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO
3MeKTPOHHOrO CroBapsi.

OTKpONTE 3NEKTPOHHbIN CIoBaphb.

@ cxsoHoNE 9
« seaxcn 4

O

Knonka RESET (CBPOC)

 [TosABUTCS 9KpaH HaCTPOWKM KOHTPACTHOCTY AnUCnnes.

Cne,uyﬂTe WHCTPYKUUAM Ha gucnnee Ana BHeCEeHUA N3MEHEHUN.
* [NogpobHble cBegeHust cM. B pasgene “YcTaHoBka 6aTapeek B NepBbIn

pag”, HaunHas c wara 5. (cTp. 3)



TexHMYeCKne XapaKTepPUCTUKM

e HassaHue mogenu: EW-R2000V
e Copepxmmoe: nHopmaLmio o TUnax crosapei cM. B pasgene
“ABTOpckune npaea” (ctp. 102).
® Kanbkynatop: 12 undp; apudmermyeckve pacyeTsbl; apudmeTnyeckmne
pacyeTbl C NOCTOSAHHOW; pacyeTbl C UCNONb30BAHNEM HE3ABUCUMOM
namsTy; CMeLLaHHble pacyeThbl
o [lecaTyHasi To4Ka: MOHOCTbIO NnaBatoLLas
 [MOCTOSIHHOE OTOGPaXEHNE COAEPKUMOTO NamsTh
e [lucnnen: XK-gucnnewn matpuyHoro Tuna 480 x 320
® O6bem namsATH (obnacte nonb3osatens BUBITMOTEKA):
npubnuamTensHo 50,0 M6
® 3HayeHve obbema namsaTu nory4yeHo ¢ ucnonb3oBaHnem cneuylou.teﬁ
uHcbopmaumn: 1 K6 = 1024 Gaiita; 1 M6 = 1024 6aitta; 1 I'6 = 1024° Gaiita
® [loTpebnsemas mowiHocTb: 0,55 BT
® TpeboBaHusA No NuTaHuto: Age wenoyHble 6ataperikn AAA (LRO3)
® [pnbnusntensHoe Bpems paboTel 6aTtapeek® (npu 25°C):
 [MoCTOsIHHOE OTOGPaXeHUe akpaHa ¢ MHopmaLeit o 3arnaBHoM
cnose AHrno-pycckoro cnosaps: 130 yacos
o Kaxxablil Yac - 4 MUHYTbI BBOAA MW noucka, 55 MUHYT oTobpaxkeHust
[aHHbIX Ha aKpaHe, 1 MUHyTa BOCMPOU3BEAEHMS 3BYKa Yepes ANHAMUK:
75 vacos (60 YacoB npwu Ucnonb3oBaHUW kapTbl namsaT SD.)
o Kaxxabll Yac - 4 MUHYTbI BBOAA MW noucka, 55 MUHYT oTobpaxeHust
[aHHbIX Ha aKpaHe, 1 MUHyTa BOCMIPOU3BEAEHMUS 3BYKa Yepes ANHAMMUK,
3 MUHYTbI noacseTkn: 60 Yacos
o ocTosHHOE BOCMpOM3BEAEHMe 3ByKa Yepes ANHaMUK Ui HayLHUKu: 10 Yacos
* Bpems pabotel batapeek 3aBucuUT OT Tuna KapTel namsitu SD, pexuma
pabortbl, Tvna barapeex, ycroBui SKChyataLmm, TUna BbloIHIEeMbIX
onepayuii (4actora ucrosb30BaHus MOLACBETKMU, POMKOCTb 3BYKa,
yacTora BblIBOAA 3ByKa) U T.4.
® ABTOMAaTMYECKOE BbIKMIOYEHNE: MOXHO BblOpaTh crneayollee BpeMs
BbIkntodeHus - 3, 6, 10, 15, 30, 45, 60 unm 120 muHyT
® DYHKUMA NPOAOIHKEHUS: NPU BbIKMIOYEHUN NUTaHNS TEKYLLMIA 3KpaH 1
[OaHHble COXpaHSATCS.
® Pabouyasi Temneparypa: ot 0°C go 40°C
® Pasmepbl: 144,5 (L) x 99,0 (I') x 14,7 (B) MM (B caMOM TOHKOM MecCTe
npu 3aKkpbITol Kpbiwke); B = 18,4 MM B caMOM TONCTOM MecTe.
® [pnbnuantensHbl Bec: 250 1 (c Gatapenkamm)
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® OYHKLUMA PeYeBOro BOCNPOU3BEAEHNS Ha aHITIMACKOM, HEMELIKOM,
hpaHLy3CKOM, UTaNbSHCKOM M UCMaHCKOM WUCMOSb3YET CUCTEMY
FonixTalk™ komnaHum Fonix Speech Inc. na CLUA.

HeT HUKaknx rapaHTM OTHOCUTENBHO NPaBUNBHOCTY U/Mnn
NPUro4HOCTM BbIMOSHAEMOro 3TON CUCTEMOW PEYEBOro
BOCMPOU3BEAEHMS.

Komnanua CASIO COMPUTER CO., LTD. n gepxatenu npas
Ha KaXayt CUCTeMy PeveBOro BOCMpPOM3BeAEHNSI He HeCyT
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakne-nnbo yobITKM, NOTEpPIo
npubbINY UK NPETEH3UN TPETLUX CTOPOH, BO3HMKatoLLMe

B peayrnbraTte UCMonb30BaHUs YHKLMN PeYeBOro
BOCMPOW3BeAeHUs TeKCTa.
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B O6was uHdopmaums

Knasuwwu pexunma

@
I

C

J

BKIVBLKI  MYNETH-AH AH/PYC __PYG/AH  AH.BW3. AH.GIIOB. PYC/FYC MEHIO MoACE.

Knaeuwum
CVMBOJIOB

| L]
®O@0h @ O® & ©

Knasuwa HazHaueHue knaBuwimn
@ BknitouaeT v BbikntodaeT nutaHue. (cTp. 23)
Mpuwep: Mpy KaXaom HakaTUM KNaBuwwn pexuma oTobpaxaeTcs pUBA3aHHbIi
@ MYTbT-AH K 3TOW KnaBulle HayanbHbI SKpaH croBapsi (ykasblBaeTcsl Hag W noa
W:ﬂbTMWC knaswuLei). (cTp. 24)
MNOACB. i
@ Haxwumaiite ans BKMOYEHWS/BbIKMIOYEHWS NOACBETKW. (CTP. 6)

HaxumaliTe ans BBoaa onpeaeneHHbix cumeonos (b, E, 3, 3, X, 10, b,

?, %), ANs fOCTyna K CnpaBoYHOI MHopMauuu u T.4. (cTp. 32, 34 1 44)

® YTo6bl UCMOMNBL30BATL KaBuLLy [SHIFT, HaXMWUTE W OTRYCTUTE ee, a
3aTeM HaxmuUTe CreayIoLLYI0 KnaBuLLy.

Haxumaiite ans BbINOMHEHUS onepauuu JononHUTENbHOro noucka.

<O)[POU3H. (cTp. 75, 771 79)
101 NMOMCK] YT0BbI U3MEHNTB HACTPOIIKY MPOU3HOLLIEHNS!, HAXMUTE [SHIFT, nocne yero
HaXmuTe 3Ty Knasuuy. (CTp. 72)
Haxwumarite ans npocmoTpa pas, koraa Ha akpaHe crosapsi oTobpaxaetcs
@ GPA3A 3HauoK (cTp. 42)
Haxwumaiite ans npocmoTpa NpUMEPOB W KOMMEHTapUEB, Korda Ha
@ [PAV/KOM aKpaHe crioBapsi otTobpaxxaeTcst 3Ha4ok vnu [kam). (cTp. 43)

Mcnonb3yiiTe aTv KNaBuLLK 1115 NePEMELLEHMS MO COAEPXXUMOMY 3KpaHa
BBEPX U BHU3. (CTP. 27)

YToGbl NepenTn K ONpeaeneHuo CroBa, PacnonoXeHHOro nepes
npocMaTprYBaeMbiM BaMu CITIOBOM, HaXXMUTE [SHIFT, a 3aTem [£].

YTo6bl NepeinTu k onpeaeneHnto crneayoLLero cnosa, Haxmure [SHFT)
a 3ateMm (3.
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KnaBuwa

HasHa4yeHue knaBuLK

Haxumaiite aTy knasuLy, 4To6bl BEPHYTLCS K NPeblAyLLEer onepaLmi.
(cTp. 27)

Ecnu HaxaTb 3Ty KnaBuLLy Npy NPOCMOTPE 3KpaHa C OnpeseneHneM,
0TOBpa3MTCS SKpaH CO CMIMCKOM CIIOB, BKIKOMast CIOBO, ONpeAeneHne
KOTOpOro Bbl MpocMatpusaerte. (cTp. 27)

Ecnu HaxaTb 3Ty KnaBuLLy Npy NPOCMOTPE HaYasibHoro dkpaHa
crnosapsi, Bbl BepHeTech Ha akpaH MEHIO. (ctp. 24)

Haxumaiite aTy knaBuLly Ans N3MEHEHWst HACTPOEK SNEKTPOHHOTO
cnosapsi. (cTp. 97)

[Ans npocmoTpa cnpaso4HON UHGOPMaLMK HaXMUTeE [S
Ha)xmuTe 3Ty Knasuiy. (CTp. 32)

, a 3ateMm

Haxumaiite aTy knaeuLly /5151 BBOAA HAMMUCAHHBIX CUMBOMIOB UK
NoATBepXAEHUs caenaHHoro Beibopa. (CTp. 26)

Yr06bl f06aBUTL 3annck B M3GpaHHOe unv NocTaBuTh (OriaXok Bo3ne
cnosa B WabpaHHoM, HaxmuTe [SHFT, a 3aTem HaxMuTe 3Ty KnasuLy.
(cTp. 87 1 89)

Haxvmaite 3Ty KNaBuy ANs NOBTOPHOIO Noucka cnoea, KOTopoe Bbl
HepaBHo vckanu. (cTp. 80)

YT106bI BBINOMHUTL MOUCK MO BCEM cnosapsiM Ans crosa, KoTopoe Bbl
paHee vckanw, HaxmuTe [SHFT, a 3atem aTy knasuwy. (cTp. 81)

Haxwumaiite 3Ty knaBuLly Ans noucka Crosa C TeKyLLero akpaHa ¢
onpegeneHuem unu komvmeHTapuem. (cTp. 83)

Vcnonb3yiiTe 9TV KNaBuLLK ANS NepeMeLLeHNs BblAENEHNs Unu
Kypcopa BBEpX, BHI3, HanNeBso unu Hanpaso. (cTp. 26)

Ecnv onpefenexune cnuiikom 6onblLUoe 1 He NoMeLLaeTcs Ha
aKpaHe, NpW HaxaTuW 3TOW KNaBuULLN COAEPXUMOe akpaHa ByaeT
nepemeLLaTbcst MOCTPOYHO.

Knasuwwn (& 1 (¥ Taoke MconbayoTcs Ans HACTPOWKI FPOMKOCTI
3BykKa. (cTp. 67)

Haxxumaiite aTy knasuLly npy NpOCMOTPE dKpaHa co CrUCKOM,

PASVETKA onpeaeneHnem Unu KOMMEeHTapruem Ans N3MeHeHUst pasmepa TekcTa.
(B) MACLLITAB (cTp. 85)
YT06bl M3MEHUTL A3bIK AUCNNES 1 hopMaT akpaHa, HaxmuTe [SHFT], a
3aTeMm 9Ty knaeuuy. (cTp. 28)
N3EP. Haxumaiite aTy knasuLy Ans ucnonb3osaxus MabpaHHoro. (cTp. 86)
HaxumaiTe aTy knasuily, 4To6bl yCnbilwaTh, Kak YUTaeTcs CroBo.
OTEKCT | (crp 60 " i
) AYONO)

YTo6bl yenbllwaTh Kak YuTaeTca dpasa unu npumep, Haxmure [SHIFT], a
3artem 9Ty knaeuwy. (cTp. 71)

Haxumaiite aTy knasuwy ans yaanesus cumsona. (ctp. 37)

VcnonbayiiTe aT1 KNaBuLWK ANsS BBOAA CUMBOJIOB W 3HAYEHWIA.
(cTp. 34 1 36)

Y106kl y3HaTb NogpoGHee 0O KnasuLle cMm. cTp. 45.
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